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1. Infroduzione

Il presente Piano di Sicurezza e Coordinamento é redatto dal Coordinatore per la Sicurezza in fase progettuale
(CSP) in conformita alle disposizioni dell'articolo 91 e dell'allegato XV del D. Lgs. 81/2008, cosi come modificato
dal D. Lgs. 106/2009.

Esso rappresenta il documento progettuale della sicurezza nel cantiere individuato, e cioég, il documento nel
quale il CSP ha individuato, analizzato e valutato tutti gli elementi che possono influire sulla salute e sicurezza dei
lavoratori prima dell'inizio dei lavori per I'opera oggetto di realizzazione.

Il Piano di Sicurezza e Coordinamento contiene tutte le informazioni, le valutazioni e le misure richieste per legge
o ritenute necessarie dal CSP per assicurare la tutela della salute e della sicurezza dei lavoratori nel cantiere in
oggetto. Esso & il risultato delle scelte progettuali ed organizzative attuate in conformita alle prescrizioni
dell’articolo 100 del D.Lgs. 81/2008.

Il presente Piano contiene pertanto l'individuazione, I'analisi e la valutazione dei singoli rischi e di tutti gli elementi
richiesti per legge, con lindicazione delle conseguenti procedure, degli apprestamenti e delle attrezzature atti a
garantire per tutta la durata dei lavori il rispetto delle norme per la prevenzione degliinfortuni e la tutela della
salute dei lavoratori, con particolare riferimento alla eventuale presenza simultanea o successiva di pit imprese o
di lavoratori autonomi.

Contiene inoltre la stima dei costi della sicurezza, effettuata secondo le disposizioni dell'articolo 100 e del punto 4
allegato XV del D.Lgs 81/2008 ed il cronoprogramma dei lavori in cui sono indicate, in base alla complessita
dell'opera, le lavorazioni, le fasi e le sottofasi di lavoro, la loro sequenza temporale e la loro durata.

Per facilita di riferimento e lettura, il piano & stato suddiviso in capitoli e paragrafi seguendo le prescrizioni di cui
agli articoli succitati.
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2. Identificazione e descrizione dell'opera

Ubicazione del cantiere

Volpiano, Cittd Metropolitana di Torino

Descrizione sintetica dell'opera

Trattasi di lavori di riasfaltatura della Via Circonvallazione con riqualificazione del percorso pedonale e lavori di
riqualificazione della P.zza Mazzini con posa di porfido e adeguamento dei marciapiedi.

Layout del cantiere

Planimetria di cantiere
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INDIVIDUAZIONE DEI TRATTI D'INTERVENTO SU
VIA CIRCONVALLAZIONE - VISTA AEREA

“ £ = ' §
TR1 {da Via Garibaldi a Via Umberto) Lungh. ml 401 Largh media 6,50 ml
TR2 (da Via Roma a Via Umberto) Lungh. ml 319 Largh media 6,65 ml
TR3 (da Via Roma a P.zza Cavour) Lungh. ml 324 Largh media 7,70 mi
Piazza Mazzini mg 150 mq
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TR 2
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3. Anagrdfica di cantiere
Committente

Ragione sociale: Comune di Volpiano
Indirizzo: Piazza Vittorio Emanuele Il n. 12
CAP: 10088

Cittd: Volpiano (Torino)

Telefono / Fax: 0119954511 0119954512
nella Persona di:

Nome e Cognome: Gaetano Maggiulli
Qualifica: Il Responsabile del Servizio LL.PP. e Patrimonio
Indirizzo: Piazza Vittorio Emanuele Il n. 12
CAP: 10088

Citta: Volpiano (Torino)

Telefono / Fax: 0119954511 0119954512
Partita IVA: 01573560016

Codice Fiscale: 01573560016

Responsabile dei lavori

Nome e Cognome: Mirella Scalise

Quallifica: Responsabile Unico del procedimento
Indirizzo: Piazza Vittorio Emanuele 1l n. 12

CAP: 10088

Citta: VOLPIANO (TO)

Telefono / Fax: 0119954511 0119954512

Indirizzo e-mail: mirella.scalise@comune.volpiano.to.it
Codice Fiscale: 01573560016

Partita IVA: 01573560016

Coordinatore in fase di progettazione

Nome e Cognome: Marco Giordanino
Qualifica: Architetto

Indirizzo: Via Marconi 4a

CAP: 10073

Citta: CIRIE' (Torino)

Telefono / Fax: 3474677668 0119988333
Indirizzo e-mail: mgiorda@gmail.com
Codice Fiscale: GRDMRCé7R12L219F
Partita IVA: 10294650014

Coordinatore in fase di esecuzione

Nome e Cognome: Marco Giordanino
Qualifica: Architetto

Indirizzo: Via Marconi 4a

CAP: 10073

Citta: CIRIE' (Torino)

Telefono / Fax: 3474677668 0119988333
Indirizzo e-mail: mgiorda@gmail.com
Codice Fiscale: GRDMRCé7R12L219F
Partita IVA: 10294650014

Progettisti

Nome e Cognome: Marco Giordanino
Qualifica: Architetto
Indirizzo: Via Marconi 4a
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CAP: 10073

Citta: CIRIE' (Torino)

Telefono / Fax: 3474677668 0119988333
Indirizzo e-mail: mgiorda@gmail.com
Codice Fiscale: GRDMRCé7R12L219F
Partita IVA: 10294650014

Direzione lavori

Nome e Cognome: Marco Giordanino
Qualifica: Architetto

Indirizzo: Via Marconi 4a

CAP: 10073

Citta: CIRIE' (Torino)

Telefono / Fax: 3474677668 0119988333
Indirizzo e-mail: mgiorda@gmail.com
Codice Fiscale: GRDMRCé7R12L219F
Partita IVA: 10294650014

Imprese

Lavoratori autonomi
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4. Documentazione da tenere in cantiere

Ai sensi della vigente normativa le imprese che operano in cantiere dovranno custodire presso gli uffici di
cantiere la seguente documentazione:

- Notifica preliminare (inviata alla A.S.L. e alla D.P.L. dal committente o dal responsabile dei lavori e consegnata
allimpresa esecutrice che la deve affiggere in cantiere);

- Piano di Sicurezza e di Coordinamento;

- Fascicolo con le caratteristiche dellOpera;

- Piano Operativo di Sicurezza di ciascuna delle imprese operanti in cantiere ed eventuali relativi aggiornamenti;
- Titolo abilitativo alla esecuzione dei lavori;

- Copia del certificato diiscrizione alla Camera di Commercio Industria e Artigianato per ciascuna delle imprese
operanti in cantiere;

- Documento unico di regolaritd contributiva (DURC);

- Certificato diiscrizione alla Cassa Edile per ciascuna delle imprese operanti in cantiere;

- Copia del registro degli infortuni per ciascuna delle imprese operanti in cantiere;

- Copia del Libro Unico del Lavoro per ciascuna delle imprese operanti in cantiere;

- Verbali delle ispezioni effettuate dai funzionari degli enti di controllo che abbiano titolo in materia diispezioni
dei cantieri (A.S.L., Ispettorato del lavoro, I.S.P.E.S.L., Vigili del fuoco, ecc.);

- Registro delle visite mediche periodiche e diidoneita alla mansione;

- Tesserini di vaccinazione antitetanica;

- Certificati di idoneitd per lavoratori minorenni;

Inoltre dovrd essere conservata negli uffici del cantiere anche la seguente documentazione:

- Contratto di appalto (contratto con ciascuna impresa esecutrice e subappaltatrice);

- Autorizzazione per eventuale occupazione di suolo pubblico;

- Autorizzazioni degli enti competenti per i lavori stradali (eventuali);

- Autorizzazioni o nulla osta eventuali degli enti di tutela (Soprintendenza ai Beni Architettonici e Ambientali,
Soprintendenza archeologica, Assessorato regionale ai Beni Ambientali, ecc.);

- Segnalazione all'esercente I'energia elettrica per lavori effettuati in prossimita di parti attive;

- Denuncia diinstallazione all'l.S.P.E.S.L. degli apparecchi di sollevamento di portata superiore a 200 kg, con
dichiarazione di conformitd a marchio CE;

- Denuncia all'organo di vigilanza dello spostamento degli apparecchi di sollevamento di portata superiore a 200
kg:

- Richiesta di visita periodica annuale all'organo di vigilanza degli apparecchi di sollevamento non manuali di
portata superiore a 200 kg;

- Documentazione relativa agli apparecchi di sollevamento con capacitd superiore ai 200 kg, completi di verbali
di verifica periodica;

- Verifica trimestrale delle funi, delle catene incluse quelle per l'imbracatura e dei ganci metallici riportata sul
libretto di omologazione degli apparecchi di sollevamenti;

- Piano di coordinamento delle gru in caso di interferenza;

- Libretto d'uso e manutenzione delle macchine e attrezzature presenti sul cantiere;

- Schede di manutenzione periodica delle macchine e attrezzature;

- Dichiarazione di conformitd delle macchine CE;

- Libretto matricolare dei recipienti a pressione, completi dei verbali di verifica periodica;

- Copia di autorizzazione ministeriale all'uso dei ponteggi e copia della relazione tecnica del fabbricante peri
ponteggi metallici fissi;

- Piano di montaggio, trasformazione, uso € smontaggio (Pi.M.U.S.) per i ponteggi metallici fissi;

- Progetto e disegno esecutivo del ponteggio, se alto piu di 20 m o non realizzato secondo lo schema tipo
riportato in autorizzazione ministeriale;

- Dichiarazione di conformitd dell'impianto elettrico da parte dellinstallatore;

- Dichiarazione di conformitd dei quadri elettrici da parte dell'installatore;

- Dichiarazione di conformitd dell'impianto di messa a terra, effettuata dalla ditta abilitata, prima della messa in
esercizio;

- Dichiarazione di conformitd dellimpianto di protezione dalle scariche atmosferiche, effettuata dalla ditta
abilitata;

- Denuncia impianto di messa a terra e impianto di profezione contro le scariche atmosferiche (ai sensi del D.P.R.
462/2001);

- Comunicazione agli organi di vigilanza della dichiarazione di conformitd dell'impianto di protezione dalle
scariche atmosferiche.
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Telefoni di emergenza

Carabinieri pronto intervento: tel. 112

Servizio pubblico di emergenza Polizia: tel. 113
Comando Vvf chiomate per soccorso: tel. 115
Pronto Soccorso tel. 118

Ospedale Chivasso tel. 011 9176288

CTO tel. 011 6933447

Croce Verde TO tel. 011 5621606

Per i numeri dei coordinatori, committenti e impresa vedasi la sezione dedicata ai soggetti del cantiere.

5. Area del cantiere

Caratteristiche dell'area di cantiere

Preparazione dell'area di cantiere: La sede stradale che costituisce I'area del cantiere viene idoneamente
delimitata e segnalata come indicato nello specifico capitolo.

Portanza: media.

Giacitura e pendenza: pressoché pianeggiante.

Tipo di terreno: sufficientemente compatto.

Profonditd della falda: la falda si trova a oltre 10 metri e non & previsto il suo innalzamento, ne & possibile il suo
inquinamento in quanto non vengono utilizzate sostanze inquinanti che possono filtrare nel terreno.

Pericolo di allagamenti: il cantiere si trova in posizione tale che in caso di forte pioggia non dovrebbe verificarsi
alcun allagamento. In ogni caso verranno realizzati appositi canali per I'allontanamento delle acque superficiali,
in modo che esse non vadano ad infiltrarsi negli scavi, ed atti ad evitare che il ruscellamento possa diminuire la
stabilitd delle opere provvisionali.

Bonifica preventiva da ordigni bellici: relativamente all'area oggetto degli scavi, & stata eseguita una ricerca
storiografica dalla quale non € emerso alcun riferimento alla probabile presenza di ordigni bellici. Inoltre, nella
zona circostante agli scavi, non risultano essere stati ritrovati ordigni bellici durante precedenti fasi di scavo né
sono presenti infrastrutture (ferrovie, strade di comunicazione, porti, ponti ecc.) considerate strategiche durante il
conflitto bellico e oggetto di bombardamenti.

Lavori in luoghi confinati e/o sospetti di inquinamento:
Non sono presenti luoghi confinati di cui al DPR 177/2011

Presenza di gas negli scavi:
In vicinanza del cantiere non sono presenti depositi, raffinerie, stazioni di compressione e di decompressione,
metanodotti e condutture di gas, che possono dar luogo ad infilirazione di sostanze pericolose negli scavi.

Contesto ambientale

Le aree di cantiere saranno indentificate sui vari tratti di via Circonvallazione, che risulta essere un via con
viabilitd a senso unico che abbraccia il concentrico storico del Comune di Volpiano. Non esistono nella zona
edifici sensibili quali ospedali, case diriposo e simili. Ne sono presenti fonti diinquinamento che possono
frasmetter rischi al cantiere.”

Rischi esterni all'area di cantiere

Altri cantieri nelle immediate vicinanze: nessuno.

Attivitd pericolose: nessuna attivitd pericolosa risulta essere insediata in vicinanza del medesimo.

Rischi trasmessi all'area circostante

Trasmissione di agenti inguinanti: dato che in cantiere non vengono usati agenti chimici altamente inquinanti, &
da escluderne la possibile tfrasmissione all'esterno.
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Propagazione di incendi: verrd messa in atto una sorveglianza specifica da attuarsi durante le operazioni di
saldatura e durante ogni altra operazione che possa propagare l'incendio ad altri edifici.

Propagazione di rumori molesti: la propagazione dei rumori verra ridotta al minimo, utilizzando attrezzature
adeguate e organizzando il cantiere in modo che i lavori pib rumorosi, in vicinanza delle altre proprietd, vengano
eseguiti nelle ore centrali della mattinata e del pomeriggio. Inoltre prima dell'uso di utensili particolarmente
rumorosi (es. martelli pneumatici) verra dato preavviso alle proprietd adiacenti.

Propagazione di fango o polveri: durante le fasi di demolizione verranno irrorate con acqua le opere da demolire
in modo tale che le polveri non si propaghino all'esterno, sempre che tale operazione sia possibile e non
interagisca con impianti elettrici e simili. Inoltre in caso di pioggia e in presenza di fango, i conducenti dei mezzi
che accedono dal cantiere alla via pubblica laveranno con getto d'acqua le ruote per evitare che il fango
invada la sede stradale.

Perimpedire I'accesso involontario di non addetti ai lavori alle zone corrispondenti del cantiere, si dovranno
adottare opportuni provvedimenti quali segnalazioni, delimitazioni, scritte e cartelli ricordanti il divieto d'accesso
(cartelli di divieto) ed i rischi quivi presenti (cartelli di avvertimento); tali accorgimenti dovranno essere di natura
tale da risultare costantemente ben visibili.

Le zone di lavoro del cantiere, quelle di stoccaggio dei materiali e manufatti e quelle di deposito-sosta dei mezzi
meccanici dovranno essere delimitate da una robusta e duratura recinzione.

Gli elementi costituenti la recinzione su spazio pubblico dovranno essere segnalati con delle sbarre rosse e
bianche inclinate di circa 45 gradi e dipinte od applicate in modo da risultare ben visibili ed identificabili da terzi.
Durante le ore notturne l'ingombro di questi dovra risultare visibile per mezzo di opportuna illuminazione
sussidiaria.

6. Organizzazione del cantiere

Modalita per le recinzioni, gli accessi e le segnalazioni

Tutta I'area del cantiere verrd recintata allo scopo di impedire l'ingresso ai non addetti ai lavori. La recinzione
verrd redlizzata con materiali robusti e di altezza tale da rendere non equivoco il divieto di accesso. Verranno
osservate le norme presenti nel regolamento edilizo comunale. Apposito cartello indicherd i lavori, gli estremi
della concessione, i nominativi di tutte le figure tecniche che hanno partecipato o che parteciperanno alla
costruzione (per le opere pubbliche vedasi circ. LL.PP. 01/06/1990). Verranno inoltre installati i cartelli di divieto e
di avviso previsti perlegge. | depositi di materiali verranno realizzati all'interno della recinzione in modo tale da
non costituire intralcio ai percorsi pedonali e veicolari. Al cantiere si accederd tramite apposita porta che si
aprird verso l'interno e sard inoltre munita di catenaccio di chiusura.

Delimitazione delle zone soggetto a pubblico transito.

Particolare cautela verra osservata nelle delimitazioni delle zone soggette a pubblico fransito. In particolare gli
eventuali ponteggi, su esse prospettanti, saranno provvisti di idonei parasassi e di refi di protezione contro la
caduta di materiali dall'alto. Se il cantiere occupa parte della sede stradale o comungue € in prossimitd di essa,
le opere provvisionali verranno opportunamente segnalate con cartelli, bande colorate e segnalatori notturni.

Delimitazione delle zone soggette a servitu di passaggio a favore di fondi limitrofi.
Se vi sono diritti di passaggio a favore di fondi limitrofi, le zone oggetto di tali servitU verranno opportunamente
delimitate ed eventualmente spostate in posizione non pericolosa.

Servizi igienico-assistenziali

Servizi igienici

Nel cantiere ¢ installato un servizio igienico a funzionamento chimico con additivo chimico antifermentativo
antiodore, con pozzetto liquami a caduta diretta privo di meccanismiidraulici con capacita di circa 180 It. / usi
250 - 300. Il servizio & dotato di sapone liquido e salviette di carta monouso. L'areazione € garantita da a
finestratura apribile.

Convenzione con ristorante:

Considerata la vicinanza di un pubblico locale di ristorazione, vengono presi accordi verbali con il gestore in
modo tale che le maestranze possano utilizzare detto locale.
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Si utilizza acqua minerale:

Non essendo possibile I'approvvigionamento di acqua potabile dall'acquedotto pubblico, alle maestranze verra
fornita acqua minerale e bicchieri di carta monouso.

Viabilita principale di cantiere
Accesso al cantiere stradale con barriere:

Per accedere alla zona oggetto dellintervento verrd utilizzato un apposito spazio delimitato da transenne che
verranno rimosse durante le ore dilavoro e reinstallate al femine della giornata lavorativa.

| pedoni utilizzano I'accesso carraio:

La conformazione dell'area del cantiere non permette la realizzazione di un cancello ad esclusivo uso dei
pedoni, questi ultimi pertanto utilizzeranno per il transito il passo carraio.

Al fine di evitare interferenze con i mezzi meccanici, questi ultimi fermano Ia loro corsa prima di transitare per il
passo carraio e si accertano che non transitino pedoni. In ogni caso i pedoni avranno diritto di precedenza sui
mezzi meccanici. Gli autisti sono resi edotti sulle norme sopra indicate.

Viabilitd a senso unico:

Il percorso dei mezzi meccanici si svolge a senso unico di marcia ed € indicato nel layout di cantiere. Il senso di
marcia € indicato da apposito cartello. L'appaltatore pud modificare il percorso dando preavviso al
coordinatore in fase di esecuzione. In ogni caso 'appaltatore si atterrd alle seguenti specifiche: il traffico pesante
dovrd essere incanalato lontano il piu possibile da scavi, dai montanti del ponteggio e dalle impalcature, viene
posto l'obbligo di tfransitare a passo d'vomo.

Il percorso & tenuto libero da ostacoli e il fondo € mantenuto regolare.

| percorsi pedonali sono individuati in modo da evitare possibili interferenze tra pedoni e mezzi.

Nelle vie di circolazione € garantita una buona visibilitd (non inferiore a 50 lux).

Il percorso pedonale ¢ inibito sotto ponti sospesi, a sbalzo o scale aeree.

Viabilita esterna al cantiere

Regolamentazione del traffico con personale:

Il traffico veicolare della strada verd regolamentato da personale a terra. Il personale & dotato di abiti ad alta
visibilitd e di paletta di segnalazione. Per le comunicazioni vengono utilizzate radio trasmittenti o mezzi
equivalenti.

| pedoni sono convogliati sul marciapiede opposto:

In considerazione del fatto che il cantiere occupa parte della zona pubblica utilizzata anche dai pedoni, questi
ultimi vengono deviati sul lato opposto della via.

Apposite barriere e cartelli segnalano la deviazione. Ci si attiene alle disposizioni impartite dalla locale polizia
municipale.

Impianti di illuminazione

In cantiere & garantito un livello diilluminamento non inferiore a 30 lux, ottenuta tramite lampade a bassissima
tensione di sicurezza tramite trasformatore di sicurezza.

Dislocazione degli impianti di cantiere

Pannello di controllo dell'impianto elettrico, contenente I'interruttore generale e la posizione degli estintori.

La posizione dell'impianto elettrico sottoterra e in genere degli impianti di adduzione in prossimitd di zone
soggette a scavo, la cui rottura pud cagionare danno alla salute dei lavoratori, € segnalata mediante appositi
mezzi visivi.

Dislocazione delle zone di deposito

Ubicazione: ai fini dell'ubicazione dei depositi, limpresa deve considerare opportunamente la viabilitd interna ed
esterna, le aree lavorative, I'eventuale pericolositd dei materiali ed i problemi di stabilitd del terreno.
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E' fatto divieto di predisporre depositi di materiali sul ciglio degli scavi ed accatastamenti eccessivi in altezza; il
deposito di materiale in cataste, pile, mucchi va sempre effettuato in modo razionale e tale da evitare crolli o
cedimenti pericolosi.

E’ fatto obbligo di allestire i depositi di materiali - cosi come le eventuali lavorazioni che possono costituire
pericolo - in zone appartate del cantiere e delimitate in modo conveniente.

Accatastamento materiali: I'altezza massima per le cataste deve essere valutata in funzione della sicurezza al
ribaltamento, dello spazio necessario per i movimenti e della necessitd di accedere per limbraco; le cataste non
devono appoggiare o premere su pareti non idonee a sopportare sollecitazioni.

Occorre utilizzare adeguate rastrelliere per lo stoccaggio verticale dei materiale (lamiere, lastre o pannelli). Le
scorte di reattivi e solventi vanno tenutiin un area fresca, aerata e protetta dalle radiazioni solari.

Se si dovessero riscontrare delle problematiche di stoccaggio, i materiali dovranno essere trasportati in cantiere
giornalmente o settimanalmente in funzione delle lavorazioni da compiersi.

Gliimpalcati dei ponteggi, e le relative zone di passaggio, dovranno essere mantenute sgombre da materiali ed
attrezzature non piU in uso; i materiali eventualmente depositati sul ponteggio dovranno essere quelli
strettfamente necessari per 'andamento dei lavori.

Movimentazione dei carichi: per la movimentazione dei carichi dovranno essere usati, quanto piu possibile, mezzi
ausiliari atti ad evitare o ridurre le sollecitazioni sugli addetti. Al manovratore del mezzo di sollevamento o
frasporto dovrd essere garantito il controllo delle condizioni di tutto il percorso, anche con I'ausilio di un eventuale
aiutante. | percorsi per la movimentazione dei carichi sospesi dovranno essere sceltiin modo da evitare, quanto
piU possibile, che essi interferiscano con zone in cui si frovino persone; diversamente la movimentazione dei
carichi dovrd essere opportunamente segnalata al fine di consentire il loro spostamento.

Gestione dei rifivti in cantiere

Si riportano di seguito le modalitd di gestione dei rifiuti prodotti in cantiere, che dovranno essere seguite da parte
delle imprese.

Smaltimento in discarica di macerie prodotte in cantiere: le macerie devono essere depositate in un'area
delimitata e segnalata attraverso apposita cartellonistica, dove deve essere indicato il cod. CER del rifiuto e la
descrizione dello stesso (CER 17.09.04, rifiuti misti dell'attivita di costruzione e demolizione).

| rifiuti non pericolosi (macerie) stoccati in cantiere devono essere avviati alle operazioni di recupero o
smaltimento: al raggiungimento dei 20 mc, ogni due mesi o almeno una volta all’anno se non si raggiungono i 20
mc.

La presa in carico delle macerie (la registrazione su apposita modulistica della quantita di macerie stoccate nel
cantiere prima di essere recuperate o portate allo smaltimento) deve essere annotata sul registro di carico e
scarico dei rifiuti entro una settimana dalla produzione delle stesse, nel caso in cui il rifiuto sopraccitato venga
consegnato a terzi per le fasi di recupero o smaltimento. Il registro di carico e scarico dei rifiuti deve essere
vidimato presso I'Ufficio competente.

Il trasporto delle macerie alla discarica pud essere effettuato direttamente dalla ditta produttrice del rifiuto,
senza la necessitd di ottenere autorizzazioni, in quanto non rientra nella categoria dei rifiuti pericolosi. Si rende
noto che il frasporto delle macerie deve essere accompagnato da apposito formulario di identificazione
vidimato presso I'Ufficio competente.

Attivitd di recupero delle macerie prodotte in cantiere: le macerie devono essere depositate in un'area
delimitata e segnalata attraverso apposita cartellonistica, dove deve essere indicato il cod. CER del rifiuto e la
descrizione dello stesso (CER 17.09.04, rifiuti misti dell'attivita di costruzione e demolizione). La fase di stoccaggio
dei rifiuti prima del recupero, viene definita messa in riserva e deve essere autorizzata dalla Provincia
territorialmente competente.

La presa in carico delle macerie (la registrazione su apposita modulistica della quantita di macerie stoccate nel
cantiere prima di essere recuperate o portate allo smaltimento) deve essere annotata sul registro di carico e
scarico dei rifiuti entro 24 ore dalla produzione delle stesse. Il registro di carico e scarico dei rifiuti deve essere
vidimato presso I'Ufficio competente.

Le macerie prima di poter essere riutilizzate, devono essere sottoposte ad un processo di recupero autorizzato
dalla Provincia teritorialmente competente.

Il processo di recupero sopraccitato deve rispondere ai requisiti richiesti dal DM 5.02.98 ed in particolare:
macinazione, vagliatura, selezione granulometrica e separazione della frazione metallica e delle frazioni
indesiderate. Il prodotto cosi ottenuto deve essere sottoposto al test di cessione, presso un laboratorio chimico
autorizzato. La durata del test di cessione e di circa venti giorni. Una volta ottenuto il risultato del test, se
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rispondente ai parametri di legge, la materia prima ottenuta pud essere riutilizzata in diversi siti. La validita del test
di cessione & di 2 anni.

Il trasporto delle macerie dalla sede dove avverrd la fase di recupero pud essere effettuata direttamente dalla
ditta produttrice delrifiuto (ditta A) senza la necessita di ottenere autorizzazioni, in quanto non rientra nella
categoria dei rifiuti pericolosi. Nel caso in cui la demolizione venga effettuata dalla (ditta A), mentre il frasporto
ed il recupero delle macerie vengano affidati alla (ditta B), sirende noto che quest'ultima deve essere
autorizzata (dagli organi competenti) sia al trasporto dei rifiuti, che al rivtilizzo degli stessi. Inoltre la ditta (A) deve
ottenere copia delle autorizzazioni al trasporto e recupero della ditta "B". Si rende noto che il trasporto delle
macerie deve essere accompagnato da apposito formulario di identificazione in entrambi i casi. Il formulario di
identificazione deve essere vidimato presso ' Ufficio competente.

Le ditte che effettuano attivita di recupero di rifiuti sono tenute a comunicare annualmente tramite la denuncia
al catasto dei rifiuti le quantita e le caratteristiche qualitative dei rifiuti recuperati.

Altre tipologie dirifiuti: dalla lavorazione in cantiere possono scaturire altre tipologie di rifiuti oltre alle macerie,
quali a fitolo puramente indicativo e non esaustivo: bancali in legno, carta (sacchi contenenti diversi materiali),
nylon, latte sporche di vernici, bidoni sporchi di collanti, guanti usurati.

Per ogni tipologia di rifiuto, deve essere attribuito un codice CER. Per i rifiuti sopraindicati essi sono: 15.01.06
imballaggi in materiali misti, 15.01.04 imballaggi metallici, 15.01.02 imballaggi in plastica, 15.02.03 indumenti
protettivi.

7. Informazioni di carattere generale

Misure di protezione connesse alla presenza di linee aeree o interrate

Linee elettriche aeree esterne al cantiere: & presente una linea Enel la cui distanza non interferisce con il
cantiere. In ogni caso nessuna opera provvisionale verrd installata (gru, ponteggi ) a meno di 5 metri dalla linea,
tenendo anche conto della lunghezza dei materiali sollevati. Particolare cautela verra osservata durante il
fransito in vicinanza di linee elettriche, specie per i mezzi con bracci meccanici.

Linee elettriche aeree interne al cantiere: le linee eletftriche, eventualmente presenti sulla facciata del
fabbricato, verranno rimosse a cura dei tecnici Enel prima dell'inizio dei lavori.

Linee elettriche interrate: nella zona perimetrata del cantiere le planimetrie dell'Enel non segnalano alcuna linea
di loro proprietd. Nel caso che vengano individuate linee privata, esse vanno opportunamente segnalate e
nessuno scavo dovrd eseguirsi a meno di 1.50 metri di distanza.

Acquedotto cittadino: 'acquedotto cittadino transita al centro della via pubblica e non costituisce intralcio ai
normali lavori.

Fognatura oub\blico: la fognatura pubblica transita al centro della via pubblica e non costituisce intralcio i
normali lavori. E opportuno perd adottare sistemi che impediscano il ritorno di acque (ad esempio in presenza di
forti temporali) utilizzando una valvola di non ritorno.

Rete del gas di cittd: la rete del gas transita lungo la via e non costituisce intralcio ai lavori. Nessuna linea privata
transita nell'area del cantiere. Comungue nel caso che fosse rilevata un rete, prima dellinizio delle operazioni, il
fracciato verrd opportunamente segnalato con calce bianca e strisce colorate fissate su paletti. Lo scavo in
vicinanza di detti tubi verrd eseguito con l'assistenza di persona munita di badile che verifichi la posizione del
fubo.

Rete telefonica: nessuna rete telefonica transita nellambito del cantiere.

Altri: nessun altro impianto risulta transitare nell'area del cantiere. Prima dell'inizio degli scavi il coordinatore
all'esecuzione dei lavori eseguird un sopralluogo per verificare la presenza dilinee o reti non segnalate.

Misure di sicurezza contro i rischi di incendio o esplosione

Per le sostanze infiammabili eventualmente presenti in cantiere, verranno adottate adeguate misure di
prevenzione. In particolare non verranno eseguiti lavori suscettibili di innescare incendi o esplosioni (es.
impermeabilizzazione a caldo in vicinanza dilegno e altro materiale) e gli addetti, nel maneggiare tali sostanze,
indosseranno indumenti atti a impedire 'accumulo elettrostatico. Nel cantiere saranno installati idonei estintori e i
cartelli avvisatori del pericolo.

Piano di Sicurezza e Coordinamento Pag. 17



Misure di protezione contro gli sbalzi eccessivi di temperatura

Per evitare (per quanto possibile) I'esposizione delle maestranze alle temperature eccessivamente fredde ed
eccessivamente calde, esse utilizzeranno idonei indumenti e si provvedera alla alternanza degli addetti
all'esposizione.

Misure di protezione contro i rischi da esposizione ad agenti chimici

Identificazione dei fattori di rischio: vengono preventivamente identificate le lavorazioni nelle quali necessita I'uso
di sostanze chimiche potenzialmente dannose per i lavoratori, siano esse classificate pericolose o meno.

Vengono alfresi identificate le eventuali emissioni esterne alle lavorazioni provenienti dall’ambiente esterno o
dall’attivitd del committente.

Individuate le lavorazioni o le fonti emissive, vengono identificate le sostanze al fine di attuare le adeguate misure
di prevenzione.

Identificazione dei lavoratori esposti al rischio: per ogni singola lavorazione nella quale si fa uso di agenti chimici,
vengono individuati i lavoratori che possono subire danni dall'uso diretto o indiretto di dette sostanze. Vengono
altresi valutate la durata, il livello di esposizione e i valori limite professionali e biologici.

Per le emissioni esterne vengono identificate ed opportunamente segnalate le zone diinfluenza all'interno delle
quali occorre attuare le misure di cui al successivo punto “Misure di prevenzione e protezione™.

Identificazione dei rischi a cui sono sottoposti i lavoratori: in presenza di agenti chimici vengono individuati i rischi
ed i danni alla salute dei lavoratori ed in particolare:

- incendi o esplosioni a causa del grado di infiammabilitd delle sostanze o per la creazione di miscele esplosive
nel caso vengano a contatto di acqua, aria od alfre sostanze;

- aumento del pericolo di cancro per contatto, ingestione o inalazione;

- intossicazioni per contatto o inalazione;

- lesioni cutanee per contatto;

- danni ereditari nelle prole per contatto, inalazione o ingestione;

- sensibilizzazioni e allergie per contatto, inalazione o ingestione;

- combinazione di sostanze chimiche.

Misure di prevenzione e protezione: in presenza di agenti chimici nocivi vengono adofttate le seguenti misure di
prevenzione e protezione:

- viene preliminarmente valutata la possibilitd di sostituire gli agenti chimici con sostanze a piu basso tasso di
tossicita;

- vengono ridotti al minimo i lavoratori a contatto con le sostanze e il tempo in cui il lavoratore rimane esposto
agli effetti nocivi;

- vengono attivate misure igieniche adeguate, in funzione del tipo di sostanza (pulizia delle parti del corpo a
contatto con la sostanza, sostituzione di indumenti);

- viene evitato I'uso di attrezzature o sistemi di lavoro in grado di sprigionare scinfille o calore durante I'uso di
agenti chimici infiammabili o esplosivi;

- i prodofti in uso sono accompagnati dalla scheda di sicurezza;

- i prodoftti sono mantenuti nella loro confezione originale e custoditi in appositi locali tenendo conto della
temperatura in relazione al tipo di agente;

- vengono attivate misure per ridurre al minimo la tossicita (quali I'areazione dei locali framite aspiratori peri
vapori e fumi tossici, in caso di uso in luoghi chiusi);

- i lavoratori sono formati sull’uso della sostanza e informati sui rischi derivanti e sulle etichettature di sicurezza;
- i lavoratori sono dotati di appositi dpi in relazione alla sostanza utilizzata.

Sorvedlianza sanitaria: sono softoposti a sorveglianza sanitaria i lavoratori che risultano esposti ad agenti chimici
che sono classificati come: molto tossici, tossici, nocivi, sensibilizzanti, corrosivi, irritanti, tossici per il ciclo
riproduttivo, cancerogeni e mutageni di categoria 3.

Viene atftuato il monitoraggio biologico per i lavoratori esposti agli agenti per i quali e' stato fissato un valore
limite biologico.

Misure di protezione contro irischi da esposizione a campi elettromagnetici

Identificazione dei fattori di rischio: vengono preventivamente identificate le eventuali sorgenti di campi
elettromagnetici.
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In particolare vengono identificate le attrezzature in uso all'impresa nonché i macchinari eventualmente presenti
nella zona diintervento che possono generare campi magnetici dannosi per la salute dei lavoratori. Vengono
altresi identificati i campi elettromagnetici presenti nell’ambiente circostante ed indotti da apparati quali
elettrodotti, antenne, ripetitori e simili.

Misurazione e calcolo dell'intensitd dei campi: in presenza di fonti in grado di generare campi elettromagnetici
che possono indurre effetti nocivi sulla salute dei lavoratori, vengono misurati e calcolati I'intensitd di detti campi
al fine di valutare se i valori d’azione ed i valori limite, di cui all’art. 208 del T.U. (D. Lgs. ¢ aprile 2008, n. 81), siano
superati.

Nessun lavoratore opera nelle zone in cui i valori dei campi sono superiori ai valori limite.
In presenza di superamento del valore di azione, vengono attuate le misure di cui punto “Misure di prevenzione
e protezione™.

Identificazione dei lavoratori esposti al rischio: una volta individuate le fonti emissive, vengono individuati i
lavoratori esposti ai campi elettromagnetici, in relazione alla organizzazione del lavoro, alle fasi lavorative ed alla
dislocazione delle fonti rispetto all’area di cantiere. Detti lavoratori vengono opportunamente informati e formati
sui rischi derivanti dai campi magnetici.

Vengono altresi individuati eventuali lavoratori portatori di apparecchi medicali il cui funzionamento pud essere
influenzato dai campi magnetici, quali stimolatori cardiaci.

Identificazione dei rischi a cui sono sottoposti i lavoratori: in presenza di campi elettromagnetici, vengono
individuati i rischi a cui sono sottoposti i lavoratori con particolare riguardo:

- ai lavoratori portatori di apparecchi medicali sensibili ai campi magnetici (pacemaker e simili);

- presenza di apparati che possono azionarsi accidentalmente in presenza di campi magnetici o presentare
malfunzionamenti con particolare riguardo ai sistemi di comando remoto (telecomando di gru e similari);

- verifica dei sistemi di sicurezza che possono essere inibiti dai campi magnetici (sistemi di blocco presenti su
telecomandi di gru e similari);

- verifica dell'interferenza con sistemi di comunicazioni di sicurezza (radio frasmittenti per dirigere il fraffico
veicolare e similari);

- proiezioni di parti metalliche in presenza di campi magnetici statici;

- pericolo diincendio od esplosione in presenza di sostanze infiammabiliinnescate da scintille prodotte da campi
indoftti, correnti di contatto o scariche elettriche.

Misure di prevenzione e protezione: in presenza di campi eletfromagnetici vengono attuate le seguenti misure di
prevenzione e protezione:

- sono identificate le aree in cui vengono superatii valori d'azione, anche mediante appositi cartelli;

- quando possibile, i lavoratori operano al di fuori delle zone il cui campo elettromagnetico € superiore al valore
d’azione;

- viene privilegiato I'uso di attrezzature a bassa emissione di campi elettromagnetici;

- viene eseguita una turnazione dei lavoratori esposti ai campi;

-inrelazione all'intensitd del campo e ove necessario, vengono installati appositi schermi;

- in via preferenziale vengono utilizzate attrezzature con comando a cavo anziché con telecomando;

- i lavoratori utilizzanti apparecchi di radiocomunicazione vengono istruiti sull’'uso dei segnali visivi convenzionali;
- vengono verificatii sistemi di messa a terra delle attrezzature e degli apprestamenti quali ponteggi, betoniere e
similari;

- viene evitato I'uso di sostanze infiammabili od esplosive.

Sorvedlianza sanitaria: la sorveglianza sanitaria viene effettuata una volta I'anno o con periodicitd inferiore
decisa dal medico competente con particolare riguardo ai lavoratori particolarmente sensibili al rischio.

Sono tempestivamente sottoposti a controllo medico i lavoratori peri quali € stata rilevata un'esposizione
superiore ai valori di azione.

Misure di protezione contro irischi da movimentazione manuale dei carichi

Identificazione dei fattori di rischio: vengono preventivamente identificate le attivita lavorative di
movimentazione manuale dei carichi che comportano per i lavoratori rischi di patologie da sovraccarico
biomeccanico, in particolare dorso-lombari.

Successivamente vengono valutatii fattori di rischio ed in particolare:

- carico eccessivamente pesante (oltre i 25 Kg) in relazione alla massa del lavoratore;
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- carico che, per forma e dimensione, risulta difficiimente maneggiabile ancorché il peso sia compreso frai 10 ed
i 25 kg;

- carico posizionato in modo tale da compromettere I'equilibrio del lavoratore;

- carico posizionato in modo tale da impedire al lavoratore, nella fase di sollevamento, I'avvicinamento al
fronco;

- carico posizionato in modo tale da far si che il lavoratore deblba compiere movimenti di torsione del corpo o
debba curvare il dorso;

- lavoro che comporti movimenti ripetitivi di sollevamento carichi;

- lavoratore portatore di patologie che possono essere aggravate dalla movimentazione dei carichi.

Identificazione dei lavoratori esposti al rischio: una volta valutati i fattori di rischio, vengono individuati i lavoratori
esposti in relazione all’organizzazione del lavoro, alle fasi lavorative, ai compiti di ciascun lavoratore ed alla
rispettiva eta. Detti lavoratori vengono opportunamente informati e formati sui rischi, sui danni all’apparato
dorso-lombare e sulle modalitd di prevenzione.

Vengono altresi individuati i lavoratori che, per patologie o per etd, possono essere sottoposti a ulteriori fattori di
rischio.

Identificazione dei rischi a cui sono sottoposti i lavoratori: vengono altresi individuati i rischi a cui sono sottoposti i
lavoratori durante le operazioni di movimentazione manuale dei carichi:

- schiacciamento delle vertebre a causa dell’eccessivo carico o della curvatura del dorso;
- ernie del disco intervertebrale;

- micro rotture degli anelli intervertebrali;

- danni causati da movimenti ripetitivi e comportanti sollevamento di carichi.

Valutazione del rischio: i rischi sono valutati tenuto conto dei fattori sopra elencati, del cantiere e delle norme ISO
11228 parte 1,2 e 3.

Misure di prevenzione e protezione: in presenza di rischio da movimentazione manuale dei carichi vengono
attuate le seguenti misure di prevenzione e protezione:

- i materiali vengono sollevati con I'ausilio di atfrezzature meccaniche quali gru, argani, carrelli ecc;

- i materiali vengono stoccati in vicinanza degli apparati di sollevamento;

- la pavimentazione della zona di stoccaggio € orizzontale e non presenza sconnessioni che possano
compromettere I'equilibrio del lavoratore;

- i materiali sono confezionati in modo tale che il peso che il lavoratore deve movimentare non sia superiore a 25
Kg (20 Kg per giovani e anziani);

- la forma degli involucri € tale che il lavoratore possa eseguire una presa salda con le braccia vicino al busto;
- i materiali sono posizionati ad un’altezza da terra superiore a 60 cm ed inferiore a 1,30 m., in modo tale che il
lavoratore possa sollevarli senza piegare la schiena;

- il lavoratore € informato che il carico va sollevato tenendolo vicino al busto, piegando leggermente le
ginocchia e tenendo la schiena eretta;

- i materiali sono posizionati ed accatastati in modo tale che il lavoratore non debba sporgersi o compiere
movimenti di rotazione del busto;

- nei lavori ripetitivi viene eseguita una turnazione dei lavoratori.

Sorveglianza sanitaria: per ogni singolo lavoratore vengono valutati i fattori di rischio di cui all’allegato XXXIII al
T.U. (D. Lgs. 9 aprile 2008, n. 81), nonché in relazione alle norme ISO 11228 parte 1, 2 e 3, in relazione alle mansioni
del medesimo.

Vengono altresi valutate le eventuali patologie che possono essere aggravate dalla movimentazione manuale
dei carichi.

Informazioni generali in relazione agli eventi atmosferici

In presenza di nebbia fitta le lavorazioni eseguite in presenza di traffico veicolare sono sospese. Il cantiere &
segnalato con lampade a luce gialla lampeggiante.

In caso di pioggia le lavorazioni all'aperto sono sospese. Prima della ripresa dei lavori, in presenza di scavi o
comungue di pareti che presentino pericolo di crollo, ne viene verificata la loro stabilita.

In presenza di forte vento il personale abbandona le strutture e gli apprestamenti che possono
infempestivamente crollore (quali ponteggi, strutture a sbalzo, parti della costruzione non ancora stabili).
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Se nel cantiere & stata installata una gru, in caso in cui essa non possa essere abbassata, I'addetto sblocca la
rotazione in modo che la gru possa girare e posizionare il braccio lungo la direzione del vento riducendo cosi la
resistenza.

In presenza di perturbazioni atmosferiche a carattere temporalesco, le maestranze abbandonano i posti di
lavoro su strutture metalliche.

In caso di piggia tutte le lavorazioni all'aperto sono sospese

Sorvedlianza sanitaria

Scala di valutazione dei rischi adottata

Per valutare i rischi si & utilizzata una scala a due dimensioni che tiene conto della probabilitd di accadimento
del rischio e del danno provocato in caso di accadimento.

| valori possibili per la probabilitd che I'evento si verifichi sono i seguenti:

1=improbabile;
2=poco probabile;
3=probabile;
4=molto probabile.

| valori possibili per il danno in caso che l'evento si verifichi sono i seguenti:

1=lieve;
2=medio;
3=grave;
4=molto grave.

Il risultato ottenuto moltiplicando la probabilitd per il danno, costituisce la valutazione del rischio che & definita
come segue:

valore 1=molto basso;
valori da 2 a 3=basso;
valori da 4 a 8=medio;
valori da 9 a 16=alto.

Valutazione del rischio rumore.

Secondo quanto previsto dall'art. 181 del D.Lgs. n. 81/2008, la valutazione del rischio rumore € stata eseguita
facendo riferimento ai tempi di esposizione e ai livelli di rumore standard individuati da studi e misurazioni la cui
validita e riconosciuta dalla commissione prevenzione infortuni.

In particolare & stato adottato lo studio effettuato da parte del Comitato Paritetico Territoriale di Torino e
Provincia e pubblicato nel volume "Conoscere per Prevenire - Valutazione del rischio derivante dall'a esposizione
a rumore durante il lavoro nelle attivita edili”.
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8. Schede delle lavorazioni e relative analisi dei rischi

ALLESTIMENTO E SMONTAGGIO DEL CANTIERE (ALLESTIMENTO DEL CANTIERE):
Sono previste le seguenti fasi lavorative:

1. Delimitazione del cantiere con transenne o barriere prefabbricate
2. Rimozione della recinzione

OPERE STRADALI:
Sono previste le seguenti fasi lavorative:

1. Rimozione del manto stradale

2. Asfaltatura

3. Ripristino a mano di parti limitate di asfalto

4. Formazione di segnaletica stradale orizzontale

5. Pavimentazione urbana con cubetti in porfido e simili
6. Realizzazione di marciapiede con autobloccanti

OPERE STRADALI E ARREDO URBANO (OPERE STRADALI):
E' prevista la seguente fase lavorativa:

1. Delimitazione e segnalazione cantiere stradale

FAS.44464 - Delimitazione del cantiere con fransenne o barriere
prefabbricate

Delimitazione del cantiere o parte di esso con transenne o barriere prefabbricate
Non sono previste sottofasi lavorative.

Elenco dei rischi e relative misure preventive e protettive

Peririschi connessi all'utilizzo di apprestamenti, macchinari, attrezzature e sostanze pericolose, si imanda alla
lettura delle relative schede.

Descrizione rischio Valutazione Sitrasmette Si diffonde alle
rischio all'esterno fasi
concomitanti
Investimento da parte del traffico veicolare ALTO No No
Tagli, abrasioni e lacerazioni nell'installazione-rimozione BASSO No No
del cantiere

1. Investimento da parte del tfraffico veicolare

- linstallazione del cantiere avviene solo dopo l'inizio della fase di presegnalazione

- € presente la segnaletica di avvicinamento, di posizione e di fine prescrizione

- la segnaletica a cavalletto € opportunamente zavorrata

- la zona di lavoro & delimitata

- le maestranze utilizzano indumenti ad alta visibilitd

- le maestranze hanno completato il corso formativo

- il cantiere & segnalato secondo le norme del codice della strada

- la gestione operativa e effettuata da un preposto

- in presenza di nebbia che riduce notevolmente la visibilita, le operazioni vengono sospese

- lo spostamento a piedi al di fuori dell'area di cantiere avviene sul bordo della carreggiata

- lo spostamento a piedi € vietato in galleria e nelle immediate vicinanza di sbocchi, curve, in caso di scarsa visibilita
- 'attraversamento & consentito solo con l'assistenza di veicolo di emergenza e opportuna segnalazione

2. Tagli, abrasioni e lacerazioni nell'installazione-rimozione del cantiere
- le maestranze utilizzano guanti di uso generale

Elenco delle atirezzature e dei macchinari utilizzati
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Per le procedure di utilizzo, la normativa di riferimento, le misure organizzative, le verifiche da attuare, i
DPI da utilizzarsi ed i rischi relativi a macchinari ed attrezzature, si imanda alla lettura delle relative

schede.

1. Autocarro

FAS.00018 - Rimozione della recinzione
Rimozione della recinzione
Non sono previste sottofasi lavorative.

Elenco dei rischi e relative misure preventive e protettive

Peririschi connessi all'utilizzo di apprestamenti, macchinari, attrezzature e sostanze pericolose, si imanda alla

lettura delle relative schede.

Descrizione rischio

Valutazione

Si trasmette

Si diffonde alle

rischio all'esterno fasi
concomitanti
Tagli, abrasioni e lacerazioni nell'installazione-rimozione BASSO No No

del cantiere

1. Tagli, abrasioni e lacerazioni nellinstallazione-rimozione del cantiere

- le maestranze utilizzano guanti di uso generale

Elenco delle atirezzature e dei macchinari utilizzati

Per le procedure di utilizzo, la normativa di riferimento, le misure organizzative, le verifiche da attuare, i
DPI da utilizzarsi ed i rischi relativi a macchinari ed atftrezzature, si imanda alla lettura delle relative

schede.

1. Utensili manuali vari
2. Carriola
3. Autocarro

FAS.00213 - Rimozione del manto stradale

Demolizione parziale o completa del bitume formate in manto stradale .

Non sono previste sottofasi lavorative.

Elenco deirischi e relative misure preventive e protettive

Peririschi connessi all'utilizzo di apprestamenti, macchinari, attrezzature e sostanze pericolose, si imanda alla

lettura delle relative schede.

Descrizione rischio

Valutazione

Si trasmette

Si diffonde dalle

rischio all'esterno fasi
concomitanti
Incidenti con altri veicoli esterni al cantiere MOLTO BASSO No No
Il ischio permane fino al termine della lavorazione
Investimento da parte del traffico veicolare ALTO No No

1. Incidenti con altri veicoli esterni al cantiere

[l rischio permane fino al termine della lavorazione

- la zona di infervento & segnalata secondo quanto previsto dalla normativa

- gli automezzi sono dotati di girofaro

- in situazioni di scarsa visibilita vengono attivate le segnalazioni luminose

- appositi cartelli segnalano il transito a bassa velocita
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2. Investimento da parte del tfraffico veicolare

- linstallazione del cantiere avviene solo dopo l'inizio della fase di presegnalazione

- € presente la segnaletica di avvicinamento, di posizione e di fine prescrizione

- la segnaletica a cavalletto & opportunamente zavorrata

- la zona di lavoro & delimitata

- le maestranze utilizzano indumenti ad alta visibilita

- le maestranze hanno completato il corso formativo

- il cantiere & segnalato secondo le norme del codice della strada

- la gestione operativa e effettuata da un preposto

- in presenza di nebbia che riduce notevolmente la visibilita, le operazioni vengono sospese

- lo spostamento a piedi al di fuori dell'area di cantiere avviene sul bordo della carreggiata

- lo spostamento a piedi € vietato in galleria e nelle immediate vicinanza di sbocchi, curve, in caso di scarsa visibilita
- 'aftraversamento & consentito solo con l'assistenza di veicolo di emergenza e opportuna segnalazione

Elenco delle atirezzature e dei macchinari utilizzati

Per le procedure di utilizzo, la normativa di riferimento, le misure organizzative, le verifiche da attuare, i
DPI da utilizzarsi ed i rischi relativi a macchinari ed attrezzature, sirimanda alla lettura delle relative
schede.

1. Autocarro
2. Fresa per asfalti

FAS.00206 - Asfaltatura

Lavori di realizzazione di manto stradale con conglomerati bituminosi stesi a caldo con vibrofinitrice previa
spalmatura di bitume. Messa in opera di cordoli e simili.

Sono previste le seguenti sottofasi lavorative:

1. Stesura dell'emulsione aggrappante
2. Stesura del catrame

SOTTOFASE 1. STESURA DELL'EMULSIONE AGGRAPPANTE

Elenco dei rischi e relative misure preventive e protettive

Peririschi connessi all'utilizzo di apprestamenti, macchinari, attrezzature e sostanze pericolose, si imanda alla
lettura delle relative schede.

Descrizione rischio Valutazione Sitrasmette Si diffonde alle
rischio all'esterno fasi
concomitanti
Incidenti con altri veicoli esterni al cantiere MOLTO BASSO No No
Il ischio permane fino al termine della lavorazione
Investimento da parte del traffico veicolare ALTO No No

1. Incidenti con altri veicoli esterni al cantiere

Il rischio permane fino al termine della lavorazione

- la zona di infervento & segnalata secondo quanto previsto dalla normativa
- gli automezzi sono dotati di girofaro

- in situazioni di scarsa visibilita vengono attivate le segnalazioni luminose

- appositi cartelli segnalano il transito a bassa velocita

2. Investimento da parte del tfraffico veicolare

- l'installazione del cantiere avviene solo dopo l'inizio della fase di presegnalazione
- & presente la segnaletica di avvicinamento, di posizione e di fine prescrizione

- la segnaletica a cavalletto € opportunamente zavorrata

- la zona di lavoro & delimitata

- le maestranze utilizzano indumenti ad alta visibilita

- le maestranze hanno completato il corso formativo

- il cantiere & segnalato secondo le norme del codice della strada

- la gestione operativa e effettuata da un preposto
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- in presenza di nebbia che riduce notevolmente la visibilitd, le operazioni vengono sospese

- lo spostamento a piedi al di fuori dell'area di cantiere avviene sul bordo della carreggiata

- lo spostamento a piedi € vietato in galleria e nelle immediate vicinanza di sbocchi, curve, in caso di scarsa visibilita
- 'attraversamento & consentito solo con l'assistenza di veicolo di emergenza e opportuna segnalazione

Elenco delle atirezzature e dei macchinari utilizzati

Per le procedure di utilizzo, la normativa di riferimento, le misure organizzative, le verifiche da attuare, i
DPI da utilizzarsi ed i rischi relativi a macchinari ed atftrezzature, si rimanda alla lettura delle relative
schede.

1. Autocarro sprizza bitume

Elenco delle sostanze pericolose utilizzate

Per la normativa diriferimento e le procedure di utilizzo, si rimanda alla lettura delle relative schede.
1. Bitume da stendere a caldo

Elenco dei dispositivi di protezione individuale utilizzati

Tuttii lavoratori presenti in cantiere indossano la tuta da lavoro, le scarpe antinfortunistiche, I'elmetto
ed i guanti di uso generale (DPI standard). Per ogni singola fase dilavoro i lavoratori integreranno i dpi
standard con quelli ivi indicati.

1. Tuta ad alta visibilita

SOTTOFASE 2. STESURA DEL CATRAME

Elenco deirischi e relative misure preventive e protettive

Peririschi connessi all'utilizzo di apprestamenti, macchinari, attrezzature e sostanze pericolose, si imanda alla
lettura delle relative schede.

Descrizione rischio Valutazione Si frasmette Si diffonde alle
rischio all'esterno fasi
concomitanti
Incidenti con altri veicoli esterni al cantiere MOLTO BASSO No No
Il rischio permane fino al termine della lavorazione
Investimento da parte del traffico veicolare ALTO No No

1. Incidenti con altri veicoli esterni al cantiere

[l rischio permane fino al termine della lavorazione

- la zona di infervento & segnalata secondo quanto previsto dalla normativa
- gli automezzi sono dotati di girofaro

- in situazioni di scarsa visibilitd vengono attivate le segnalazioni luminose

- appositi cartelli segnalano il transito a bassa velocita

2. Investimento da parte del tfraffico veicolare

- linstallazione del cantiere avviene solo dopo l'inizio della fase di presegnalazione

- & presente la segnaletica di avvicinamento, di posizione e di fine prescrizione

- la segnaletica a cavalletto & opportunamente zavorrata

- la zona di lavoro & delimitata

- le maestranze utilizzano indumenti ad alta visibilitd

- le maestranze hanno completato il corso formativo

- il cantiere é segnalato secondo le norme del codice della strada

- la gestione operativa & effettuata da un preposto

- in presenza di nebbia che riduce notevolmente la visibilita, le operazioni vengono sospese

- lo spostamento a piedi al di fuori dell'area di cantiere avviene sul bordo della carreggiata

- lo spostamento a piedi € vietato in galleria e nelle immediate vicinanza di sbocchi, curve, in caso di scarsa visibilita
- 'aftraversamento & consentito solo con l'assistenza di veicolo di emergenza e opportuna segnalazione

Elenco delle atirezzature e dei macchinari utilizzati
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Per le procedure di utilizzo, la normativa di riferimento, le misure organizzative, le verifiche da attuare, i
DPI da utilizzarsi ed i rischi relativi a macchinari ed attrezzature, si imanda alla lettura delle relative
schede.

1. Badile

2. Autocarro

3. Rifinitrice stradale
4. Rullo compressore

Elenco delle sostanze pericolose utilizzate

Per la normativa diriferimento e le procedure di utilizzo, si rimanda alla lettura delle relative schede.
1. Catrame

Elenco dei dispositivi di protezione individuale utilizzati

Tutti i lavoratori presenti in cantiere indossano la tuta da lavoro, le scarpe antinfortunistiche, I'elmetto
ed i guanti di uso generale (DPI standard). Per ogni singola fase dilavoro i lavoratori integreranno i dpi
standard con quelli ivi indicati.

1. Tuta ad alta visibilita

FAS.00214 - Ripristino a mano di parti limitate di asfalto
Ripristino a mano di parti limitate di asfalto
Sono previste le seguenti sottofasi lavorative:

1. Posa dell'asfalto
2. Costipamento dell'asfalto

SOTTOFASE 1. POSA DELL'ASFALTO

Elenco deirischi e relative misure preventive e protettive

Peririschi connessi all'utilizzo di apprestamenti, macchinari, attrezzature e sostanze pericolose, si imanda alla
lettura delle relative schede.

Descrizione rischio Valutazione Si trasmette Si diffonde alle
rischio all'esterno fasi
concomitanti
Incidenti con altri veicoli esterni al cantiere MOLTO BASSO No No
Il ischio permane fino al termine della lavorazione
Investimento da parte del traffico veicolare ALTO No No

1. Incidenti con altri veicoli esterni al cantiere

Il rischio permane fino al termine della lavorazione

- la zona diintervento € segnalata secondo quanto previsto dalla normativa
- gli automezzi sono dotati di girofaro

- in situazioni di scarsa visibilita vengono attivate le segnalazioni luminose

- appositi cartelli segnalano il transito a bassa velocita

2. Investimento da parte del traffico veicolare

- l'installazione del cantiere avviene solo dopo l'inizio della fase di presegnalazione
- & presente la segnaletica di avvicinamento, di posizione e di fine prescrizione

- la segnaletica a cavalletto € opportunamente zavorrata

- la zona di lavoro & delimitata

- le maestranze utilizzano indumenti ad alta visibilitd

- le maestranze hanno completato il corso formativo
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- il cantiere & segnalato secondo le norme del codice della strada

- la gestione operativa & effettuata da un preposto

- in presenza di nebbia che riduce notevolmente la visibilita, le operazioni vengono sospese

- lo spostamento a piedi al di fuori dell'area di cantiere avviene sul bordo della carreggiata

- lo spostamento a piedi € vietato in galleria e nelle immediate vicinanza di sbocchi, curve, in caso di scarsa visibilita
- 'attraversamento & consentito solo con l'assistenza di veicolo di emergenza e opportuna segnalazione

Elenco delle atirezzature e dei macchinari utilizzati

Per le procedure di utilizzo, la normativa di riferimento, le misure organizzative, le verifiche da attuare, i
DPI da utilizzarsi ed i rischi relativi a macchinari ed attrezzature, si imanda alla lettura delle relative
schede.

1. Badile
2. Autocarro

Elenco delle sostanze pericolose utilizzate

Per la normativa diriferimento e le procedure di utilizzo, si imanda alla lettura delle relative schede.
1. Caftrame

Elenco dei dispositivi di protezione individuale utilizzati

Tutti i lavoratori presenti in cantiere indossano la tuta da lavoro, le scarpe antinfortunistiche, I'elmetto
ed i guanti di uso generale (DPI standard). Per ogni singola fase dilavoro i lavoratori infegreranno i dpi
standard con quelli ivi indicati.

1. Tuta ad alta visibilita

SOTTOFASE 2. COSTIPAMENTO DELL'ASFALTO

Elenco deirischi e relative misure preventive e protettive

Peririschi connessi all'utilizzo di apprestamenti, macchinari, attrezzature e sostanze pericolose, si imanda alla
lettura delle relative schede.

Descrizione rischio Valutazione Si frasmette Si diffonde alle
rischio all'esterno fasi
concomitanti
Investimento da parte del traffico veicolare ALTO No No

1. Investimento da parte del tfraffico veicolare

- linstallazione del cantiere avviene solo dopo l'inizio della fase di presegnalazione

- & presente la segnaletica di avvicinamento, di posizione e di fine prescrizione

- la segnaletica a cavalletto € opportunamente zavorrata

- la zona di lavoro & delimitata

- le maestranze utilizzano indumenti ad alta visibilita

- le maestranze hanno completato il corso formativo

- il cantiere é segnalato secondo le norme del codice della strada

- la gestione operativa & effettuata da un preposto

- in presenza di nebbia che riduce notevolmente la visibilita, le operazioni vengono sospese

- lo spostamento a piedi al di fuori dell'area di cantiere avviene sul bordo della carreggiata

- lo spostamento a piedi € vietato in galleria e nelle immediate vicinanza di sbocchi, curve, in caso di scarsa visibilita
- 'attraversamento & consentito solo con l'assistenza di veicolo di emergenza e opportuna segnalazione

Elenco delle atirezzature e dei macchinari utilizzati

Per le procedure di utilizzo, la normativa di riferimento, le misure organizzative, le verifiche da attuare, i
DPI da utilizzarsi ed i rischi relativi a macchinari ed attrezzature, si imanda alla lettura delle relative
schede.

1. Compattatore a piatto vibrante

Piano di Sicurezza e Coordinamento Pag. 27



Elenco dei dispositivi di protezione individuale utilizzati

Tuttii lavoratori presenti in cantiere indossano la tuta da lavoro, le scarpe antinfortunistiche, I'elmetto
ed i guanti di uso generale (DPI standard). Per ogni singola fase dilavoro i lavoratori integreranno i dpi
standard con quelli ivi indicati.

1. Tuta ad alta visibilita

FAS.00208 - Formazione di segnaletica stradale orizzontale
Formazione di segnaletica stradale orizzontale
Sono previste le seguenti sottofasi lavorative:

1. Tracciamento della segnaletica
2. Realizzazione delle strisce

SOTTOFASE 1. TRACCIAMENTO DELLA SEGNALETICA

Elenco deirischi e relative misure preventive e protettive

Peririschi connessi all'utilizzo di apprestamenti, macchinari, attrezzature e sostanze pericolose, si imanda alla
lettura delle relative schede.

Descrizione rischio Valutazione Si frasmette Si diffonde alle
rischio all'esterno fasi
concomitanti
\Inves‘rimen’ro da parte del traffico veicolare \ ALTO No \ No

1. Investimento da parte del traffico veicolare

- l'installazione del cantiere avviene solo dopo l'inizio della fase di presegnalazione

- € presente la segnaletica di avvicinamento, di posizione e di fine prescrizione

- la segnaletica a cavalletto € opportunamente zavorrata

- la zona di lavoro & delimitata

- le maestranze utilizzano indumenti ad alta visibilita

- le maestranze hanno completato il corso formativo

- il cantiere & segnalato secondo le norme del codice della strada

- la gestione operativa e effettuata da un preposto

- in presenza di nebbia che riduce notevolmente la visibilitd, le operazioni vengono sospese

- lo spostamento a piedi al di fuori dell'area di cantiere avviene sul bordo della carreggiata

- lo spostamento a piedi € vietato in galleria e nelle immediate vicinanza di sbocchi, curve, in caso di scarsa visibilita
- 'attraversamento & consentito solo con l'assistenza di veicolo di emergenza e opportuna segnalazione

Elenco dei dispositivi di protezione individuale utilizzati

Tutti i lavoratori presenti in cantiere indossano la tuta da lavoro, le scarpe antinfortunistiche, I'elmetto
ed i guanti di uso generale (DPI standard). Per ogni singola fase dilavoro i lavoratori infegreranno i dpi
standard con quelli ivi indicati.

1. Tuta ad alta visibilita

SOTTOFASE 2. REALIZZAZIONE DELLE STRISCE

Elenco deirischi e relative misure preventive e protettive

Peririschi connessi all'utilizzo di apprestamenti, macchinari, attrezzature e sostanze pericolose, si imanda alla
lettura delle relative schede.

Descrizione rischio Valutazione Si frasmette Si diffonde alle
rischio all'esterno fasi
concomitanti
Investimento da parte del traffico veicolare ALTO No No
Incidenti con altri veicoli esterni al cantiere MOLTO BASSO No No
Il rischio permane fino al termine della lavorazione
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1. Investimento da parte del traffico veicolare

- linstallazione del cantiere avviene solo dopo l'inizio della fase di presegnalazione

- € presente la segnaletica di avvicinamento, di posizione e di fine prescrizione

- la segnaletica a cavalletto & opportunamente zavorrata

- la zona di lavoro & delimitata

- le maestranze utilizzano indumenti ad alta visibilita

- le maestranze hanno completato il corso formativo

- il cantiere & segnalato secondo le norme del codice della strada

- la gestione operativa e effettuata da un preposto

- in presenza di nebbia che riduce notevolmente la visibilitd, le operazioni vengono sospese

- lo spostamento a piedi al di fuori dell'area di cantiere avviene sul bordo della carreggiata

- lo spostamento a piedi € vietato in galleria e nelle immediate vicinanza di sbocchi, curve, in caso di scarsa visibilitd
- 'aftraversamento & consentito solo con l'assistenza di veicolo di emergenza e opportuna segnalazione

2. Incidenti con altri veicoli esterni al cantiere

Il rischio permane fino al termine della lavorazione

- la zona di intervento € segnalata secondo quanto previsto dalla normativa
- gli automezzi sono dotati di girofaro

- in situazioni di scarsa visibilita vengono attivate le segnalazioni luminose

- appositi cartelli segnalano il transito a bassa velocita

Elenco delle atirezzature e dei macchinari utilizzati

Per le procedure di utilizzo, la normativa di riferimento, le misure organizzative, le verifiche da attuare, i
DPI da utilizzarsi ed i rischi relativi a macchinari ed aftrezzature, si imanda alla lettura delle relative
schede.

1. Macchina per verniciatura segnaletica stradale

Elenco dei dispositivi di protezione individuale utilizzati

Tuttii lavoratori presenti in cantiere indossano la tuta da lavoro, le scarpe antinfortunistiche, I'elmetto
ed i guanti di uso generale (DPI standard). Per ogni singola fase dilavoro i lavoratori integreranno i dpi
standard con quelli ivi indicati.

1. Tuta ad alta visibilita

FAS.00209 - Pavimentazione urbana con cubetti in porfido e simili
Pavimentazione urbana con cubettiin porfido e simili

Sono previste le seguenti sottofasi lavorative:

1. Preparazione del sottofondo in sabbia

2. Posa dei cubetti
3. Costipamento

SOTTOFASE 1. PREPARAZIONE DEL SOTTOFONDO IN SABBIA

Elenco delle attrezzature e dei macchinari utilizzati

Per le procedure di utilizzo, la normativa di riferimento, le misure organizzative, le verifiche da attuare, i DPI da
utilizzarsi ed i rischi relativia macchinari ed attrezzature, sirimanda alla lettura delle relative schede.

1. Badile

2. Carriola

3. Autocarro

4. Miniscavatore

SOTTOFASE 2. POSA DEI CUBETTI

Elenco dei rischi e relative misure preventive e protettive
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Peririschi connessi all'utilizzo di apprestamenti, macchinari, attrezzature e sostanze pericolose, si imanda alla
lettura delle relative schede.

Descrizione rischio Valutazione Si trasmette Si diffonde alle
rischio all'esterno fasi
concomitanti
Colpi causati da blocchetti di pietra proiettati dal ALTO No Si
traffico veicolare
Abrasioni alle mani nella posa di pavimentazioni MOLTO BASSO No No
stradali

1. Colpi causati da blocchetti di pietra proiettati dal traffico veicolare
Il rischio si diffonde alle fasi concomitanti

- la zona di fransito veicolare viene tenuta pulita dai detriti
- le maestranze indossa apposito elmetto

2. Abrasioni alle mani nella posa di pavimentazioni stradali
- le maestranze utilizzano guanti di uso generale

Elenco delle atirezzature e dei macchinari utilizzati

Per le procedure di utilizzo, la normativa di riferimento, le misure organizzative, le verifiche da attuare, i
DPI da utilizzarsi ed i rischi relativi a macchinari ed attrezzature, si imanda alla lettura delle relative
schede.

1. Flessibile o smerigliatrice

2. Martello manuale
3. Carriola

SOTTOFASE 3. COSTIPAMENTO

Elenco delle attrezzature e dei macchinari utilizzati

Per le procedure di utilizzo, la normativa di riferimento, le misure organizzative, le verifiche da attuare, i DPI da
utilizzarsi ed i rischi relativi a macchinari ed attrezzature, sirimanda alla lettura delle relative schede.

1. Compattatore a piatto vibrante

FAS.00212 - Realizzazione di marciapiede con autobloccanti
Realizzazione di marciapiede con autobloccanti

Sono previste le seguenti sottofasi lavorative:

1. Pulizia dell'area

2. Posa dei cordoli

3. Preparazione del sottofondo in sabbia

4. Posa degli autobloccanti
5. Costipamento degli autobloccanti

SOTTOFASE 1. PULIZIA DELL'AREA

Elenco deirischi e relative misure preventive e protettive

Peririschi connessi all'utilizzo di apprestamenti, macchinari, attrezzature e sostanze pericolose, si imanda alla
lettura delle relative schede.

Descrizione rischio Valutazione Si trasmette |Si diffonde alle
rischio all'esterno fasi
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concomitanti
Incidenti con aliri veicoli esterni al cantiere MOLTO BASSO No No
Il rischio permane fino al termine della lavorazione
Investimento da parte del traffico veicolare ALTO No No

1. Incidenti con aliri veicoli esterni al cantiere

[l rischio permane fino al termine della lavorazione

- la zona diintervento € segnalata secondo quanto previsto dalla normativa
- gli automezzi sono dotati di girofaro

- in situazioni di scarsa visibilitd vengono attivate le segnalazioni luminose

- appositi cartelli segnalano il transito a bassa velocita

2. Investimento da parte del traffico veicolare

- linstallazione del cantiere avviene solo dopo l'inizio della fase di presegnalazione

- € presente la segnaletica di avvicinamento, di posizione e di fine prescrizione

- la segnaletica a cavalletto & opportunamente zavorrata

- la zona di lavoro & delimitata

- le maestranze utilizzano indumenti ad alta visibilitd

- le maestranze hanno completato il corso formativo

- il cantiere é segnalato secondo le norme del codice della strada

- la gestione operativa & effettuata da un preposto

- in presenza di nebbia che riduce notevolmente la visibilitd, le operazioni vengono sospese

- lo spostamento a piedi al di fuori dell'area di cantiere avviene sul bordo della carreggiata

- lo spostamento a piedi € vietato in galleria e nelle immediate vicinanza di sbocchi, curve, in caso di scarsa visibilitd
- 'aftraversamento & consentito solo con l'assistenza di veicolo di emergenza e opportuna segnalazione

Elenco delle atirezzature e dei macchinari utilizzati

Per le procedure di utilizzo, la normativa di riferimento, le misure organizzative, le verifiche da attuare, i
DPI da utilizzarsi ed i rischi relativi a macchinari ed attrezzature, si imanda alla lettura delle relative
schede.

1. Badile
2. Autocarro
3. Miniscavatore

SOTTOFASE 2. POSA DEI CORDOLI

Elenco delle attrezzature e dei macchinari utilizzati

Per le procedure di utilizzo, la normativa di riferimento, le misure organizzative, le verifiche da attuare, i DPI da
utilizzarsi ed i rischi relativia macchinari ed attrezzature, sirimanda alla lettura delle relative schede.

1. Cazzuola

2. Martello manuale

3. Badile

4. Betoniera a bicchiere

Elenco delle sostanze pericolose utilizzate

Per la normativa di riferimento e le procedure di utilizzo, si imanda alla lettura delle relative schede.
1. Cemento
SOTTOFASE 3. PREPARAZIONE DEL SOTTOFONDO IN SABBIA

Elenco delle attrezzature e dei macchinari utilizzati

Per le procedure di utilizzo, la normativa di riferimento, le misure organizzative, le verifiche da attuare, i DPI da
utilizzarsi ed i rischi relativi a macchinari ed attrezzature, sirimanda alla lettura delle relative schede.

1. Badile
2. Carriola
3. Autocarro
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4. Miniscavatore

SOTTOFASE 4. POSA DEGLI AUTOBLOCCANTI

Elenco delle attrezzature e dei macchinari utilizzati

Per le procedure di utilizzo, la normativa di riferimento, le misure organizzative, le verifiche da attuare, i DPI da
utilizzarsi ed i rischi relativi a macchinari ed attrezzature, sirimanda alla lettura delle relative schede.

1. Flessibile o smerigliatrice
2. Martello manuale

SOTTOFASE 5. COSTIPAMENTO DEGLI AUTOBLOCCANTI

Elenco delle attrezzature e dei macchinari utilizzati

Per le procedure di utilizzo, la normativa di riferimento, le misure organizzative, le verifiche da attuare, i DPI da
utilizzarsi ed i rischi relativia macchinari ed attrezzature, sirimanda alla lettura delle relative schede.

1. Compattatore a piatto vibrante

FAS.37384 - Delimitazione e segnalazione cantiere stradale

Installazione, disinstallazione e manutenzione della segnaletica di cantiere e della segnaletica relativa agli inferventi eseguiti in
emergenza.

Sono previste le seguenti sottofasi lavorative:

1. Presegnalazione dellintervento
2. Allestimento segnaletica e delimitazione del cantiere
3. Rimozione segnaletica ed ostacoli

SOTTOFASE 1. PRESEGNALAZIONE DELL'INTERVENTO

Prima dell'installazione delle delimitazioni del cantiere e durante le operazioni di allestimento viene attivata
apposita presegnalazione mediate operatori dotati di bandierina arancione.

La presegnalazione ha lo scopo di:

- preavvisare |'utenza della presenza di lavoratori;

- indurre una maggiore prudenza;

- consentire una regolare manovra di rallentamento della velocitd dei veicoli sopraggiungenti.

Elenco deirischi e relative misure preventive e protettive

Peririschi connessi all'utilizzo di apprestamenti, macchinari, attrezzature e sostanze pericolose, si imanda alla
lettura delle relative schede.

Descrizione rischio Valutazione Si trasmette |Si diffonde alle
rischio all'esterno fasi
concomitanti
Investimento da parte del traffico veicolare ALTO No No

1. Investimento da parte del tfraffico veicolare

- l'installazione del cantiere avviene solo dopo l'inizio della fase di presegnalazione

- & presente la segnaletica di avvicinamento, di posizione e di fine prescrizione

- la segnaletica a cavalletto € opportunamente zavorrata

- la zona di lavoro & delimitata

- le maestranze utilizzano indumenti ad alta visibilitd

- le maestranze hanno completato il corso formativo

- il cantiere é segnalato secondo le norme del codice della strada

- la gestione operativa e effettuata da un preposto

- in presenza di nebbia che riduce notevolmente la visibilitd, le operazioni vengono sospese

- lo spostamento a piedi al di fuori dell'area di cantiere avviene sul bordo della carreggiata

- lo spostamento a piedi € vietato in galleria e nelle immediate vicinanza di sbocchi, curve, in caso di scarsa visibilita
- 'attraversamento & consentito solo con l'assistenza di veicolo di emergenza e opportuna segnalazione

Elenco delle atirezzature e dei macchinari utilizzati
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Per le procedure di utilizzo, la normativa di riferimento, le misure organizzative, le verifiche da attuare, i
DPI da utilizzarsi ed i rischi relativi a macchinari ed attrezzature, si imanda alla lettura delle relative
schede.

1. Autovettura con segnalatori di emergenza

SOTTOFASE 2. ALLESTIMENTO SEGNALETICA E DELIMITAZIONE DEL CANTIERE

Il cantiere & preventivamente autorizzato e segnalato con apposita segnaletica di avvicinamento, di posizione e
prescrizione. Il cantiere & altresi opportunamente delimitato.

Elenco dei rischi e relative misure preventive e protettive

Peririschi connessi all'utilizzo di apprestamenti, macchinari, attrezzature e sostanze pericolose, si imanda alla
lettura delle relative schede.

Descrizione rischio Valutazione Si frasmette Si diffonde alle
rischio all'esterno fasi

concomitanti
Investimento da parte del traffico veicolare ALTO No No
Incidenti causati dal cantiere stradale MEDIO No No

1. Investimento da parte del tfraffico veicolare

- linstallazione del cantiere avviene solo dopo l'inizio della fase di presegnalazione

- € presente la segnaletica di avvicinamento, di posizione e di fine prescrizione

- la segnaletica a cavalletto € opportunamente zavorrata

- la zona di lavoro & delimitata

- le maestranze utilizzano indumenti ad alta visibilita

- le maestranze hanno completato il corso formativo

- il cantiere é segnalato secondo le norme del codice della strada

- la gestione operativa e effettuata da un preposto

- in presenza di nebbia che riduce notevolmente la visibilita, le operazioni vengono sospese

- lo spostamento a piedi al di fuori dell'area di cantiere avviene sul bordo della carreggiata

- lo spostamento a piedi € vietato in galleria e nelle immediate vicinanza di sbocchi, curve, in caso di scarsa visibilitd
- 'aftraversamento & consentito solo con l'assistenza di veicolo di emergenza e opportuna segnalazione

2. Incidenti causati dal cantiere stradale

- il cantiere stradale & segnalato in funzione della tipologia di strada;

- durante l'installazione del cantiere, personale a terra regolamenta il traffico

- le delimitazioni del cantiere sono opportunamente segnalate

- il restringimento della carreggiata € tale da permettere il fransito in sicurezza del traffico veicolare e pedonale

- in presenza di fraffico veicolare veloce il cantiere € dotato di segnaletica di avvicinamento, di posizione e di fine prescrizione;
- il cantiere & dotato di segnalazioni luminose;

- in presenza di traffico a senso unico alternato, la regolamentazione del fraffico avviene con operatori o con semafori.

Elenco delle atirezzature e dei macchinari utilizzati

Per le procedure di utilizzo, la normativa di riferimento, le misure organizzative, le verifiche da attuare, i
DPI da utilizzarsi ed i rischi relativi a macchinari ed attrezzature, si imanda alla lettura delle relative
schede.

1. Autovettura con segnalatori di emergenza

SOTTOFASE 3. RIMOZIONE SEGNALETICA ED OSTACOLI

Gli operatori procedono a ritroso (rispetto alla posa) nella rimozione dei cartelli. | completamento della rimozione
della testata avviene con veicolo posizionato nella corsia di emergenza o, in assenza, attivando opportuna
presegnalazione.

Elenco dei rischi e relative misure preventive e protettive

Peririschi connessi all'utilizzo di apprestamenti, macchinari, attrezzature e sostanze pericolose, si imanda alla
lettura delle relative schede.

\ Descrizione rischio \ Valutazione Si trasmette \Si diffonde dalle
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rischio all'esterno fasi

concomitanti
Investimento da parte del traffico veicolare ALTO No No
Incidenti causati dal cantiere stradale MEDIO No No

1. Investimento da parte del tfraffico veicolare

- linstallazione del cantiere avviene solo dopo l'inizio della fase di presegnalazione

- € presente la segnaletica di avvicinamento, di posizione e di fine prescrizione

- la segnaletica a cavalletto & opportunamente zavorrata

- la zona di lavoro & delimitata

- le maestranze utilizzano indumenti ad alta visibilitd

- le maestranze hanno completato il corso formativo

- il cantiere é segnalato secondo le norme del codice della strada

- la gestione operativa & effettuata da un preposto

- in presenza di nebbia che riduce notevolmente la visibilita, le operazioni vengono sospese

- lo spostamento a piedi al di fuori dell'area di cantiere avviene sul bordo della carreggiata

- lo spostamento a piedi € vietato in galleria e nelle immediate vicinanza di sbocchi, curve, in caso di scarsa visibilita
- 'aftraversamento & consentito solo con l'assistenza di veicolo di emergenza e opportuna segnalazione

2. Incidenti causati dal cantiere stradale

- il cantiere stradale & segnalato in funzione della tipologia di strada;

- durante l'installazione del cantiere, personale a terra regolamenta il traffico

- le delimitazioni del cantiere sono opportunamente segnalate

- il restringimento della carreggiata € tale da permettere il transito in sicurezza del traffico veicolare e pedonale

- in presenza di fraffico veicolare veloce il cantiere e dotato di segnaletica di avvicinamento, di posizione e di fine prescrizione;
- il cantiere & dotato di segnalazioni luminose;

- in presenza di traffico a senso unico alternato, la regolamentazione del fraffico avviene con operatori o con semafori.

Elenco delle atirezzature e dei macchinari utilizzati

Per le procedure di utilizzo, la normativa di riferimento, le misure organizzative, le verifiche da attuare, i
DPI da utilizzarsi ed i rischi relativi a macchinari ed attrezzature, si imanda alla lettura delle relative
schede.

1. Autovettura con segnalatori di emergenza
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Elenco delle attrezzature

E' previsto 'uso delle seguenti attrezzature:
1. Badile

2. Carriola

3. Cazzuola

4. Flessibile o smerigliatrice

5. Martello manuale
6. Utensili manuali vari

ATT.008 - Badile

Utensile manuale utilizzato per lo scavo o per il caricamento di materiali terrosi

Elenco deirischi e relative misure preventive e protettive

Descrizione rischio Valutazione Si trasmette Si diffonde alle
rischio all'esterno fasi
concomitanti
Danni spino-dorsali per movimenti ripetitivi di carichi MEDIO No No
Danni all'apparato spino/dorsale nell'uso di attrezzi MOLTO BASSO No No
manuali

1. Danni spino-dorsali per movimenti ripetitivi di carichi

- l'azione di movimentazione viene periodicamente sospesa

- il lavoratore assume una posizione tale da evitare torsioni dannose del busto
- nella scelta dei materiali, vengono privilegiati quelli a minor peso

2. Danni allapparato spino/dorsale nell'uso di attrezzi manuali

- il manico dell'attrezzo & proporzionato all'altezza dell'operatore
- I'attrezzo € mantenuto in buono stato

- le maestranze sono formate e informate sull'uso dell'attrezzo

Elenco dei dispositivi di protezione individuale utilizzati

Tutti i lavoratori presenti in cantiere indossano la tuta da lavoro, le scarpe antinfortunistiche, I'elmetto
ed i guanti di uso generale (DPI standard). Per ogni singola fase dilavoro i lavoratori integreranno i dpi

standard con quelli ivi indicati.

ATI.013 - Carriola

Elenco deirischi e relative misure preventive e protettive

Descrizione rischio Valutazione Si frasmette Si diffonde alle
rischio all'esterno fasi

concomitanti
Caduta di materiali dalla carriola MEDIO No No
Danni all'apparato spino/dorsale nell'uso della carriola MEDIO No No
Cadute alivello nell'uso della carriola BASSO No No

1. Caduta di materiali dalla carriola
- il carico non supera i bordi della carriola

2. Danni allapparato spino/dorsale nell'uso della carriola
- la carriola € caricata per un peso inferiore a 40 Kg

- le ruote sono mantenute ben gonfie

- viene prevista la turnazione degli operai

3. Cadute allivello nell'uso della carriola
- i passaggi sono mantenuti sgombri
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- le passerelle hanno dimensione regolamentare

Elenco dei dispositivi di protezione individuale utilizzati

Tutti i lavoratori presenti in cantiere indossano la tuta da lavoro, le scarpe antinfortunistiche, I'elmetto
ed i guanti di uso generale (DPI standard). Per ogni singola fase dilavoro i lavoratori infegreranno i dpi
standard con quelli ivi indicati.

ATI.014 - Cazzuola
Utensile manuale utilizzato per stendere la malta

Elenco deirischi e relative misure preventive e protettive

Descrizione rischio Valutazione Si trasmette |Si diffonde alle
rischio all'esterno fasi
concomitanti
Dermatosi per contatto con il cemento BASSO No No

1. Dermatosi per contatto con il cemento
- le maestranze utilizzano guanti di uso generale

Elenco dei dispositivi di protezione individuale utilizzati

Tutti i lavoratori presenti in cantiere indossano la tuta da lavoro, le scarpe antinfortunistiche, I'elmetto
ed i guanti di uso generale (DPI standard). Per ogni singola fase dilavoro i lavoratori infegreranno i dpi
standard con quelli ivi indicati.

ATT.018 - Flessibile o smerigliatrice

Utensile elettrico manuale con disco rotante ad alta velocita utilizzato in genere per il taglio di metalli
Procedure di utilizzo

PRIMA DELL'UTILIZZO
- verifica dellinterruttore del fissaggio del disco e dell'integritd del medesimo

DURANTE L'UTILIZZO
- I'utensile deve essere ben impugnato con entrambe le mani framite apposite maniglie
- non tagliare materiali ferrosi in vicinanza di sostanze infiammabili

DOPO L'UTILIZZO
- scollegare eleftricamente I'utensile

Elenco deirischi e relative misure preventive e protettive

Descrizione rischio Valutazione Si trasmette |Si diffonde alle
rischio all'esterno fasi
concomitanti
Inalazione di polveri nell'uso del flessibile MEDIO No Si
Proiezione di schegge nell'uso del flessibile MEDIO No Si
Rumore nell'uso del flessibile/levigatrice ALTO Si Si
Tagli agli arti inferiori e superiori nell'uso del flessibile MEDIO No No
Ustioni nell'uso del flessibile BASSO No No

1. Inalazione di polveri nell'uso del flessibile

Il rischio si diffonde alle fasi concomitanti

- & evitato il taglio in ambienti chiusi
- durante il taglio di materiali che comportano I'emissioni di polveri in ambienti chiusi viene utilizzato il sistema di aspirazione
- I'operatore utilizza mascherine antipolvere
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2. Proiezione di schegge nell'uso del flessibile

Il rischio si diffonde alle fasi concomitanti

- l'operatore indossa occhiali o maschera

- 'operatore evita di esercitare tfroppa pressione sull'utensile
- il disco usurato o danneggiato viene sostituito

3. Rumore nell'uso del flessibile/levigatrice

Il rischio si trasmette alllambiente esterno e si diffonde alle fasi concomitanti

- i non addetti sono allontanati dalla zona di lavoro
- l'operatore utilizza cuffie o tappi auricolari

4. Tagli agli arti inferiori e superiori nell'uso del flessibile

- l'operatore utilizza guanti antitaglio e scarpe antinfortunistiche
- la sostituzione del disco avviene con spina distaccata

- il flessibile dispone di interruttore a uomo presente

- il disco & dotato di apposita protezione

5. Ustioni nell'uso del flessibile
- l'operatore utilizza appositi guanfi

Elenco dei dispositivi di protezione individuale utilizzati

Tuttii lavoratori presenti in cantiere indossano la tuta da lavoro, le scarpe antinfortunistiche, I'elmetto
ed i guanti di uso generale (DPI standard). Per ogni singola fase dilavoro i lavoratori infegreranno i dpi
standard con quelli ivi indicati.

1. Guanti antitaglio in pelle

ATT.030 - Martello manuale

Utensile manuale con testa in ferro e manico in legno o materiale plastico
Procedure di utilizzo

PRIMA DELL'UTILIZZO
- controllo che la testa del martello sia piatta e ben ancorata al manico

DURANTE L'UTILIZZO
- utilizzare appositi guanti

Elenco dei rischi e relative misure preventive e protettive

Descrizione rischio Valutazione Si frasmette Si diffonde alle
rischio all'esterno fasi
concomitanti
Colpi alle mani nell'uso del martello BASSO No No
Proiezione di schegge nell'uso del martello manuale MEDIO No No
Rumore nell'uso del martello manuale MEDIO Si Si

1. Colpi alle mani nell'uso del martello
- l'operatore utilizza appositi guanfi
- vengono utilizzati idonei paracolpi per punte e scalpelli

2. Proiezione di schegge nell'uso del martello manuale
- le maestranze utilizzano occhiali o maschere
- la testa del martello & mantenuta libera da parti deteriorate
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3. Rumore nell'uso del martello manuale

Il rischio si trasmette allambiente esterno e si diffonde alle fasi concomitanti

- in caso di uso prolungato le maestranze utilizzano tappi auricolari

Elenco dei dispositivi di protezione individuale utilizzati

Tuttii lavoratori presenti in cantiere indossano la tuta da lavoro, le scarpe antinfortunistiche, I'elmetto
ed i guanti di uso generale (DPI standard). Per ogni singola fase dilavoro i lavoratori integreranno i dpi

standard con quelli ivi indicati.

ATT.065 - Utensili manuali vari

Utensili manuali vari quali cacciaviti, pinze, tenaglie
Procedure di utilizzo

PRIMA DELL'UTILIZZO
- selezionare il tipo di utensile adatto allimpiego
- verificare che l'utensile non sia deteriorato

DURANTE L'UTILIZZO

- l'utensile non deve essere utilizzato in maniera impropria

- l'utensile deve essere ben impugnato

- gli utensili di piccola taglia devono essere riposti in appositi contenitori

DOPO L'UTILIZZO
- pulire bene I'utensile
- conftrollare lo stato d'uso dell'utensile

Elenco dei rischi e relative misure preventive e protettive

Descrizione rischio Valutazione Si rasmette Si diffonde alle
rischio all'esterno fasi
concomitanti
Tagli e abrasioni alle mani nell'uso di utensili manuali MEDIO No No

1. Tagli e abrasioni alle mani nell'uso di utensili manuali
- I'addetto utilizza appositi guanti antitaglio

Elenco dei dispositivi di protezione individuale utilizzati

Tutti i lavoratori presenti in cantiere indossano la tuta da lavoro, le scarpe antinfortunistiche, I'elmetto
ed i guanti di uso generale (DPI standard). Per ogni singola fase dilavoro i lavoratori infegreranno i dpi

standard con quelli ivi indicati.
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Elenco dei macchinari

E' previsto 'uso dei seguenti macchinari:

1. Autocarro

2. Autocarro sprizza bitume

3. Autovettura con segnalatori di emergenza

4. Betoniera a bicchiere

5. Compattatore a piatto vibrante

6. Fresa per asfalti

7. Macchina per verniciatura segnaletica stradale
8. Miniscavatore

9. Rifinitrice stradale

10. Rullo compressore

MAC.003 - Autocarro

Autocarro con cassone ribaltabile per il trasporto di materiali
Procedure di utilizzo

PRIMA DELL'UTILIZZO
- verificare le protezioni degli organi in movimento, delle luci e del girofaro

DURANTE L'UTILIZZO
- in prossimita di posti di lavoro transitare a passo d'vomo ed adeguare la velocitd entro i limiti stabiliti in cantiere

DOPO L'UTILIZZO

- cura del mezzo con pulizia accurata, degli organi di scarico e degli organi di comando
- eseguire la manutenzione e revisione dei freni e dei pneumatici

- segnalare eventuali anomalie

Elenco dei rischi e relative misure preventive e protettive

Descrizione rischio Valutazione Si frasmette |Si diffonde alle
rischio all'esterno fasi
concomitanti
Caduta di materiale dal cassone del mezzo BASSO No Si
Inalazioni di fumi di scarico in genere MOLTO BASSO No Si
Incendio del mezzo durante il rifornimeto BASSO No No
Investimento nel cantiere da parte di mezzi meccanici ALTO No Si
Ribaltamento dell'autocarro MEDIO No No
Rumore nell'uso del mezzo MOLTO BASSO Si Si

1. Caduta di materiale dal cassone del mezzo
Il rischio si diffonde alle fasi concomitanti

- al tfermine del carico le sponde vengono chiuse
- i materiale sfuso non deve superare le sponde

2. Inalazioni di fumi di scarico in genere

Il rischio si diffonde alle fasi concomitanti

- i fumi di scarico sono direzionati, con opportuni tubi o barriere, lontano dalle maestranze
- in caso di impossibilitd di limitare la presenza dei fumi, le maestranze fanno uso di mascherine

3. Incendio del mezzo durante il rifornimeto
- 'operazione di rifornimento & eseguita a motore spento ed & vietato fumare

4. Investimento nel cantiere da parte di mezzi meccanici
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Il rischio si diffonde alle fasi concomitanti

- prima dell'utilizzo vengono verificatii freni e il girofaro

- un operatore a terra, ad adeguata distanza, guida le operazioni di retfromarcia
- le zone di passaggio dell'automezzo hanno un franco di 70 cm

- I'automezzo, in presenza di persone, procede a passo d'uomo

- nessuno fransita nella zona di manovra dell'automezzo

5. Ribaltamento dell'autocarro

-lungo i percorsi vengono verificate le pendenze, la presenza di buche profonde e la portanza
- 'autocarro si mantiene ad una distanza adeguata dai bordi degli scavi

- in forte pendenza non viene utilizzato il ribaltabile

- il carico é posizionato e (se necessita) fissato in modo da non subire spostamenti

6. Rumore nell'uso del mezzo

Il rischio si trasmette allambiente esterno e si diffonde alle fasi concomitanti

- durante le fasi di inattivitd il motore viene spento
- limitazione della durata e dell'intensita dell’esposizione e adozione della turnazione dei lavoratori
- le maestranze che lavorano in vicinanza del mezzo utilizzano tappi auricolari o cuffie

Elenco dei dispositivi di protezione individuale utilizzati

Tutti i lavoratori presenti in cantiere indossano la tuta da lavoro, le scarpe antinfortunistiche, I'elmetto
ed i guanti di uso generale (DPI standard). Per ogni singola fase dilavoro i lavoratori integreranno i dpi
standard con quelli ivi indicati.

MAC.004 - Autocarro sprizza bitume

Autocarro con pompa per lo spruzzo di emulsione bituminosa
Procedure di utilizzo

PRIMA DELL'UTILIZZO
- verificare I'impianto a pressione

DURANTE L'UTILIZZO
- utilizzare sempre gli appositi dpi € non entrare in contatto con la soluzione bituminose
- procedere a passo d'uomo

DOPO L'UTILIZZO
- cura del mezzo con pulizia accurata degli organi sotto pressione

Elenco deirischi e relative misure preventive e protettive

Descrizione rischio Valutazione Si trasmette |Si diffonde alle
rischio all'esterno fasi
concomitanti
Contatto con bitume nell'uso dello spargi bitume MEDIO No No
Inalazioni di fumi di scarico dello spargi bitume MOLTO BASSO No Si
Inalazioni di vapori MEDIO Si Si
Incendio ed esplosione della bombola GPL dello MEDIO Si Si
spargi bitume
Incidenti dello spargi bitume con altri mezzi BASSO No No
Investimento di persone nell'uso dello spargi bitume ALTO Si Si
Rumore nell'uso del mezzo MOLTO BASSO Si Si

1. Contatto con bitume nell'uso dello spargi bitume

- 'addetto opera dallinterno della cabina

- i lavoratori utilizzano apposite tute

- 'addetto nel manovrare tubi, ugelli, saracinesche, utilizza e specifici guanti

-in caso di contatto con la pelle, la zona viene lavata con acqua e appositi saponi
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2. Inalazioni di fumi di scarico dello spargi bitume

[l rischio si diffonde alle fasi concomitanti

- le maestranze fanno uso di apposite mascherine

3. Inalazioni di vapori

[l rischio si frasmette alllambiente esterno e si diffonde alle fasi concomitanti

- le maestranze fanno uso di apposite mascherine
-la zona dilavoro € inibita ai non addetti

4. Incendio ed esplosione della bombola GPL dello spargi bitume

[l rischio si frasmette all'ambiente esterno e si diffonde alle fasi concomitanti
- la bombola & dotata di riduttore di pressione

- l'automezzo € dotato di estintore a polvere

- iraccordi sono eseguiti utilizzando apposite fasce

5. Incidenti dello spargi bitume con altri mezzi
- il mezzo dispone di segnalatore lampeggiante
- sul retro del mezzo ¢ installato un cartello a bande rosse e bianche con freccia di segnalazione

6. Investimento di persone nell'uso dello spargi bitume

[l rischio si frasmette all'ambiente esterno e si diffonde alle fasi concomitanti

- il personale a terra dispone di indumenti ad alta visibilita

- la zona interessata dalle operazioni &€ idoneamente segnalata ed inibita agli estranei
- il personale a terra dirige, a debita distanza, le manovre pericolose

7. Rumore nell'uso del mezzo

Il rischio si frasmette all'ambiente esterno e si diffonde alle fasi concomitanti

- durante le fasi di inattivita il motore viene spento
- limitazione della durata e dell'intensita dell’esposizione e adozione della turnazione dei lavoratori
- le maestranze che lavorano in vicinanza del mezzo utilizzano tappi auricolari o cuffie

Elenco dei dispositivi di protezione individuale utilizzati

Tutti i lavoratori presenti in cantiere indossano la tuta da lavoro, le scarpe antinfortunistiche, I'elmetto
ed i guanti di uso generale (DPI standard). Per ogni singola fase dilavoro i lavoratori infegreranno i dpi
standard con quelli ivi indicati.

1. Maschera monouso con valvola per polveri e fumi
2. Guanti in gomma antiacidi e solventi

MAC.009 - Betoniera a bicchiere

Macchina composta da un bicchiere mescolante, manovrabile da volante, con capacita in genere di circa 250
kg utilizzata per la produzione del calcestruzzo in loco

Procedure di utilizzo

PRIMA DELL'UTILIZZO
- controllo dei dispositivi d'arresto di emergenza e dei collegamenti elettrici e di terra

DURANTE L'UTILIZZO
- le protezioni non devono essere manomesse o modificate
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DOPO L'UTILIZZO
- curare la lubrificazione e la pulizia delle macchine e mantenerle in buona efficienza
- fogliere tensione all'interruttore generale e ai singoli comandi

Verifiche da attuare

PRIMA DELL'UTILIZZO

- & collegata allimpianto di terra

- & dotata di carter protettivo

- il volante ha raggi accecati

- il pedale di sgancio € protetto

- € dotata diinterruttore contro il iavviamento spontaneo

- € redlizzata una tettoia se sosta sotto zone con caduta di materiali dall'alto

Elenco deirischi e relative misure preventive e protettive

Descrizione rischio Valutazione Si trasmette |Si diffonde alle
rischio all'esterno fasi

concomitanti
Stritolamento per avvio spontaneo della betoniera BASSO No No
Caduta di materiali dall'alto in genere MEDIO No No
Cesoiamento causato dalle razze del volante BASSO No No
Colpi e impatti da parte del bicchiere della betoniera | MOLTO BASSO No No
Contatto con gli organi in movimento della betoniera MEDIO No No
Danni spino dorsali nel caricamento della betoniera MEDIO No No
Elettrocuzione nell'uso del mezzo elettrico BASSO No No
Dermatosi per contatto con il cemento BASSO No No
Rumore nell'uso della betoniera a bicchiere MEDIO Si Si

1. Stritolamento per avvio spontaneo della betoniera
- la betoniera & dotata di dispositivo conto I'avviamento spontaneo
- i pulsanti sono incassati nella pulsantiera

2. Caduta di materiali dall'alto in genere

- nel caso in cui il mezzo sia installato sotto luoghi di lavoro, sard realizzata idonea tettoia

- le maestranze indossano elmetto di protezione

- nessuno opera nelle zone sottostante ai luoghi di lavoro con pericolo di caduta di materiali dall'alto
- nel caso di persistenza del pericolo, la zona sottostante viene perimetrata

3. Cesoiamento causato dalle razze del volante
- il volante dispone di raggi accecati

4. Colpi e impatti da parte del bicchiere della betoniera
- il pedale di sblocco & munito di protezione

5. Contatto con gli organi in movimento della betoniera

- lo sportello del vano motore dispone di chiusura a chiave

- la corona del bicchiere & protetta da apposito carter

- la pulizia interna del bicchiere e effettuata a betoniera spenta

- gli operatori non indossano indumenti che possono impigliarsi

- durante l'uso gli elementi di protezione non sono disattivati o rimossi

6. Danni spino dorsali nel caricamento della betoniera
- i sacchi di cemento vengono tagliati in due metd
- i lavoratori vengono formati e informati sull'uso del badile

7. Elettrocuzione nell'uso del mezzo elettrico
- 'attrezzo € collegato allimpianto di terra e l'impianto di alimentazione € dotato di salvavita
- i cavi di adlimentazione hanno resistenza alla penetrazione ip 44

8. Dermatosi per contatto con il cemento
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- le maestranze utilizzano guanti di uso generale
9. Rumore nell'uso della betoniera a bicchiere

Il rischio si trasmette all'lambiente esterno e si diffonde alle fasi concomitanti

- la betoniera € in funzione per il tempo strettamente necessario

- la betoniera & dotata di carte insonorizzante

- la betoniera & posizionata lontano dalla zona di lavoro

- gli operatori che lavorano in vicinanza della betoniera utilizzano tappi auricolari

Elenco dei dispositivi di protezione individuale utilizzati

Tutti i lavoratori presenti in cantiere indossano la tuta da lavoro, le scarpe antinfortunistiche, I'elmetto
ed i guanti di uso generale (DPI standard). Per ogni singola fase dilavoro i lavoratori infegreranno i dpi
standard con quelli ivi indicati.

MAC.013 - Compattatore a piatto vibrante

Utensile manuale a motore utilizzato per compattare materiali terrosi e pietrame

Procedure di utilizzo

PRIMA DELL'UTILIZZO

- segnalare I'area di lavoro deviando opportunamente il traffico stradale, servendosi di semafori e/o personale

con bandiere e giubbotti rifrangenti
- attenersi alle norme del codice della strada

DURANTE L'UTILIZZO
- non lasciare la macchina in moto senza sorveglianza

DOPO L'UTILIZZO
- eseguire periodicamente le operazioni di manutenzione

Elenco deirischi e relative misure preventive e protettive

Descrizione rischio Valutazione Si trasmette Si diffonde alle
rischio all'esterno fasi
concomitanti
Danni agli arti e alla colonna vertebrale nell'uso del MEDIO No No
compattatore
Incendio del mezzo durante il rifornimeto BASSO No No
Rumore nell'uso del compattatore MEDIO Si Si

1. Danni agli arti e alla colonna vertebrale nell'uso del compattatore
- il compattatore € dotato di impugnature antivibrazione
- 'addetto utilizza guanti che assorbono le vibrazioni

2. Incendio del mezzo durante il rifornimeto
- 'operazione di rifornimento € eseguita a motore spento ed & vietato fumare

3. Rumore nell'uso del compattatore
Il rischio si trasmette all'lambiente esterno e si diffonde alle fasi concomitanti

- durante le pause il compattatore viene spento
- l'operatore utilizza cuffie o tappi auricolari

Elenco dei dispositivi di protezione individuale utilizzati

Tutti i lavoratori presenti in cantiere indossano la tuta da lavoro, le scarpe antinfortunistiche, I'elmetto
ed i guanti di uso generale (DPI standard). Per ogni singola fase dilavoro i lavoratori infegreranno i dpi
standard con quelli ivi indicati.
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1. Guanti antivibrazioni

MAC.021 - Fresa per asfalti

Mezzo semovente utilizzato per la rimozione e il riciclaggio dell'asfalto
Procedure di utilizzo

PRIMA DELL'UTILIZZO
- controllo dei percorsi, delle luci, dei dispositivi luminosi ed acustici di segnalazione

DURANTE L'UTILIZZO
- adllontanare le persone dalla zona di utilizzo del mezzo

DOPO L'UTILIZZO
- azionare il freno di stazionamento ed inserire il blocco comandi per posizionare la macchina

Elenco dei rischi e relative misure preventive e protettive

Descrizione rischio Valutazione Sitrasmette |Si diffonde alle
rischio all'esterno fasi
concomitanti
Contatto con il nastro frasportatore della fresa per ALTO No No
asfalfi
Inalazione di polveri nell'uso di mezzi atti a lavori BASSO Si Si
stradali
Incidenti della fresa per asfalti con altri mezzi MEDIO Si No
Investimento nell'uso della fresa per asfalti MEDIO No Si
Proiezione di materiali nell'uso della fresa per asfalti MEDIO No No
Rumore nell'uso di mezzi atti alla rifinitura stradale MEDIO Si Si
Stritolamento da parte della fresa per asfalti MEDIO No No

1. Contatto con il nastro trasportatore della fresa per asfalfi
- il nastro trasportatore dispone di apposite protezioni

2. Inalazione di polveri nell'uso di mezzi atti a lavori stradali

Il rischio si trasmette alllambiente esterno e si diffonde alle fasi concomitanti

- i mezzi sono dotati di cabina

- le maestranze non operano nel raggio di azione dei mezzi

- i presenza di polvere volatile e dilavoratori che operano a terra, le superfici vengono irrorate con acqua
- in presenza di polvere le maestranze a terra usano mascherine antipolvere

3. Incidenti della fresa per asfalti con altri mezzi
[l rischio si frasmette alllambiente esterno

- la zona diintervento & segnalata secondo le norme del codice della strada
- la fresa e guidata da personale esperto e dispone di girofaro

4. Investimento nell'uso della fresa per asfalti
Il rischio si diffonde alle fasi concomitanti

- nessuna persona a terra opera nella zona di intervento della fresa
- gli operatori a terra dispongono di tute ad alta visibilita

5. Proiezione di materiali nell'uso della fresa per asfalti
- la fresa dispone diidonee protezioni
- nessuna persona opera nella zona di intervento
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6. Rumore nell'uso di mezzi atti alla rifinitura stradale

Il rischio si trasmette allambiente esterno e si diffonde alle fasi concomitanti

- la macchina dispone di cabina insonorizzata
- il personale a terra che opera in vicinanza del mezzo utilizza cuffie o tappi auricolari

7. Stritolamento da parte della fresa per asfalfi

- & fatto divieto alle maestranze di avvicinarsi alla macchina in movimento
- la manutenzione & eseguita a macchina spenta

- la macchina dispone di pulsante di emergenza per I'arresto

Elenco dei dispositivi di protezione individuale utilizzati

Tuttii lavoratori presenti in cantiere indossano la tuta da lavoro, le scarpe antinfortunistiche, I'elmetto
ed i guanti di uso generale (DPI standard). Per ogni singola fase dilavoro i lavoratori infegreranno i dpi
standard con quelli ivi indicati.

1. Maschera monouso per polveri e fumi

MAC.029 - Macchina per verniciatura segnaletica stradale

Macchina a motore con guida manuale utilizzata per disegnare la segnaletica stradale
Procedure di utilizzo

PRIMA DELL'UTILIZZO:
- verificare I'efficienza dei sistemi

DURANTE L'UTILIZZO:
- segnalare il cantiere mobile con cartelli di preavviso e con operatore a terra munito di tuta ad alta visibilita

DOPO L'UTILIZZO:
- provvedere alle operazioni di manutenzione in particolare del braccio meccanico

Elenco dei rischi e relative misure preventive e protettive

Descrizione rischio Valutazione Si trasmette Si diffonde alle
rischio all'esterno fasi
concomitanti
Contatto con solventi nell'uso della macchina per MEDIO No No
segnaletica stradale
Inalazione di polveri di vernice nell'uso della macchina MEDIO No No
per segnaletica stradale
Incendio del mezzo durante il rifornimeto BASSO No No
Investimento nell'uso della macchina per segnaletica ALTO No No
stradale
Rumore nell'uso del mezzo MOLTO BASSO Si Si

1. Contatto con solventi nell'uso della macchina per segnaletica stradale
- le maestranze fanno uso di guanti

2. Inalazione di polveri di vernice nell'uso della macchina per segnaletica stradale
- le maestranze utilizzano apposite mascherine

3. Incendio del mezzo durante il rifornimeto
- 'operazione di rifornimento & eseguita a motore spento ed & vietato fumare

4. Investimento nell'uso della macchina per segnaletica stradale

- il cantiere & segnalato secondo quanto previsto dal codice della strada
- le maestranze indossano indumenti ad alta visibilitd

- la macchina & dotata di girofaro

Piano di Sicurezza e Coordinamento Pag. 45



5. Rumore nell'uso del mezzo

Il rischio si trasmette allambiente esterno e si diffonde alle fasi concomitanti

- durante le fasi di inattivitd il motore viene spento
- limitazione della durata e dell'intensita dell’esposizione e adozione della turnazione dei lavoratori
- le maestranze che lavorano in vicinanza del mezzo utilizzano tappi auricolari o cuffie

Elenco dei dispositivi di protezione individuale utilizzati

Tuttii lavoratori presenti in cantiere indossano la tuta da lavoro, le scarpe antinfortunistiche, I'elmetto
ed i guanti di uso generale (DPI standard). Per ogni singola fase dilavoro i lavoratori integreranno i dpi
standard con quelli ivi indicati.

1. Maschera monouso con valvola per polveri e fumi

2. Occhiali in policarbonato

MAC.030 - Miniscavatore

Escavatore di piccole dimensioni che dispone di benna per I'esecuzione di scavi anche in luoghi ristretti

Procedure di utilizzo

PRIMA DELL'UTILIZZO

- controllo dei percorsi, delle luci, dei dispositivi luminosi ed acustici di segnalazione

DURANTE L'UTILIZZO

- nell'area del cantiere segnalare I'operativitd del mezzo col girofaro

DOPO L'UTILIZZO

- abbassare la benna, azionare il freno di stazionamento ed inserire il blocco comandi per posizionare la

macchina

Elenco dei rischi e relative misure preventive e protettive

Descrizione rischio Valutazione Si frasmette | Si diffonde alle
rischio all'esterno fasi
concomitanti
Caduta di materiale dalla benna del mezzo ALTO No No
Inalazioni di fumi di scarico di mezzi atti movimenti a MOLTO BASSO No No
terra
Incendio del mezzo durante il rifornimento BASSO No No
Intercettazione di linee elettriche interrate MEDIO No No
Investimento o colpi a persone da parte del mezzo MOLTO BASSO No No
Ribaltamento del mezzo MEDIO No No
Rottura dei tubi in pressione del mezzo BASSO No No
Rumore nell'uso di mezzi afti a movimenti di terra MEDIO No No
Ribaltamento del miniescavatore durante il ALTO No No
carico/scarico su autocarro

1. Caduta di materiale dalla benna del mezzo

- nessuna personas si trova nel raggio di azione del mezzo

- il mezzo & munito di cabina metallica

2. Inalazioni di fumi di scarico di mezzi atti movimenti a terra

- il personale a terra si mantiene ad adeguata distanza

- il personale a terra utilizza apposite maschere

3. Incendio del mezzo durante il rifornimento

- 'operazione di rifornimento & eseguita a motore spento ed & vietato fumare

4. Intercettazione dilinee elettriche interrate
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- prima dellinizio dello scavo viene verificata la presenza di linee elettriche
-in presenza di linee elettriche, la linea viene segnalata e viene mantenuta una distanza minima di 1,5 m

5. Investimento o colpi a persone da parte del mezzo
- nessuna personas si trova nel raggio di azione del mezzo

6. Ribalfamento del mezzo
- il mezzo non opera oltre la pendenza massima e si mantiene a distanza adeguata dallo scavo
- i mezzo dispone di apposita cabina

7. Rottura dei tubi in pressione del mezzo
- sul mezzo viene eseguita l'ordinaria manutenzione

8. Rumore nell'uso di mezzi atti a movimenti di terra

- i mezzo € dotato di cabina insonorizzata

- durante le fasi di inattivita il motore viene spento

- il personale a terra che opera in vicinanza del mezzo utilizza cuffie o tappi auricolari

9. Ribaltamento del miniescavatore durante il carico/scarico su autocarro
- vengono utilizzate apposite pedane

- le pedane dispongono di guida laterali

- la rampa ha la superfice di materiale antiscivolo

- le rampe dispongono di dispositivo di fissaggio al cassone

- 'autocarro & fermo su superfice piana

- il minisecavatore & posizionato in linea con le rampe

- le rampe hanno una pendenza massima del 30%

Elenco dei dispositivi di protezione individuale utilizzati

Tuttii lavoratori presenti in cantiere indossano la tuta da lavoro, le scarpe antinfortunistiche, I'elmetto
ed i guanti di uso generale (DPI standard). Per ogni singola fase dilavoro i lavoratori infegreranno i dpi
standard con quelli ivi indicati.

MAC.037 - Rifinitrice stradale

Macchina utilizzata per la stesura del manto stradale (asfalto)
Procedure di utilizzo

PRIMA DELL'UTILIZZO

- verificare l'efficienza dei comandi

- verificare il funzionamento dei segnalatori ottici, delle fubazioni, connessioni idrauliche, dell'efficienza del
riduttore di pressione e del manometro

- segnalare I'area di lavoro deviando opportunamente il traffico stradale, servendosi di semafori e/0 personale
con bandiere e giubbotti rifrangenti

- aftenersi alle norme del codice della strada

DURANTE L'UTILIZZO
- non infrodurre nessun attrezzo (es. badili e simili) nella cloaca

DOPO L'UTILIZZO

- spegnere i bruciatori e chiudere i rubinetti di alimentazione della caldaia
- fermare il mezzo azionando il freno di stazionamento

- pulire la caldaia

Elenco dei rischi e relative misure preventive e protettive

Descrizione rischio Valutazione Si frasmette Si diffonde alle
rischio all'esterno fasi
concomitanti
Contatto con catrame nell'uso della rifinitrice BASSO No Si
Inalazioni di fumi di scarico in genere MOLTO BASSO No Si
Inalazioni di vapori MEDIO Si Si
Incendio e scoppio della caldaia della rifinitrice MEDIO No Si
Incidenti con aliri mezzi nell'uso della rifinitrice MEDIO No No
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Investimento di persone da parte della rifinitrice o del ALTO No No
traffico veicolare

Rumore nell'uso di mezzi atti alla rifinitura stradale MEDIO Si Si
Stritolamento nell'uso della rifinitrice MEDIO No No
Ustioni nell'uso della rifinitrice BASSO No No

1. Contatto con catrame nell'uso della rifinitrice

Il rischio si diffonde alle fasi concomitanti

- 'addetto opera dallinterno della cabina
- le maestranze utilizzano badili per spostare il catrame
- le maestranze indossano tute e guanti

2. Inalazioni di fumi di scarico in genere

Il rischio si diffonde alle fasi concomitanti

- i fumi di scarico sono direzionati, con opportuni tubi o barriere, lontano dalle maestranze
-in caso diimpossibilita di limitare la presenza dei fumi, le maestranze fanno uso di mascherine

3. Inalazioni di vapori
Il rischio si trasmette allambiente esterno e si diffonde alle fasi concomitanti

- le maestranze fanno uso di apposite mascherine
- la zona dilavoro ¢ inibita ai non addetti

4. Incendio e scoppio della caldaia della rifinitrice
Il rischio si diffonde alle fasi concomitanti

- larrifinitrice & dotata di dispositivi di sicurezza
- la caldaia & controllata periodicamente
- nessuna opera in vicinanza della caldaia

5. Incidenti con alfri mezzi nell'uso della rifinitrice
-la zona diintervento &€ adeguatamente segnalata
- le manovre pericolose sono assistite da personale a terra

6. Investimento di persone da parte della rifinitrice o del traffico veicolare

- la zona diintervento & segnalata secondo le norme del codice della strada
- le maestranze indossano indumenti ad alta visibilita

- nessuno opera nel raggio di azione della rifinitrice

- la rifinitrice € dotata di girofaro

7. Rumore nell'uso di mezzi atti alla rifinitura stradale

Il rischio si trasmette alllambiente esterno e si diffonde alle fasi concomitanti

- la macchina dispone di cabina insonorizzata
- il personale a terra che opera in vicinanza del mezzo utilizza cuffie o tappi auricolari

8. Stritolamento nell'uso della rifinitrice
- & fatto divieto alle maestranze diinfrodurre attrezzi nella cloaca
- gliinferventi di manutenzioni vengono eseguiti a macchina spenta

9. Ustioni nell'uso della rifinitrice
- le maestranze fanno uso di guanti
- la manutenzione & eseguita a macchina spenta e a caldaia fredda

Elenco dei dispositivi di protezione individuale utilizzati
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Tutti i lavoratori presenti in cantiere indossano la tuta da lavoro, le scarpe antinfortunistiche, I'elmetto
ed i guanti di uso generale (DPI standard). Per ogni singola fase dilavoro i lavoratori integreranno i dpi
standard con quelli ivi indicati.

1. Maschera monouso con valvola per polveri e fumi

MAC.038 - Rullo compressore

Macchina dotata, al posto delle ruote, di cilindri aventi funzioni di compressione
Procedure di utilizzo

PRIMA DELL'UTILIZZO
- controllo della funzionalitd dei comandi
- conftrollo dei percorsi e delle aree di manovra

DURANTE L'UTILIZZO
- in prossimita di posti di lavoro transitare a passo d'vomo ed adeguare la velocitd entro i limiti stabiliti in cantiere
- adllinferno della macchina non trasportare persone

DOPO L'UTILIZZO
- le operazioni di revisione e manutenzione devono essere eseguite seguendo le indicazioni riportate nel libretto

Elenco dei rischi e relative misure preventive e protettive

Descrizione rischio Valutazione Si trasmette |Si diffonde alle
rischio all'esterno fasi
concomitanti
Inalazioni di fumi di scarico in genere MOLTO BASSO No Si
Incendio del mezzo durante il rifornimeto BASSO No No
Incidenti con altri mezzi nell'uso del rullo compressore MEDIO No No
Investimento di persone nell'uso del rullo compressore ALTO No Si
Ribaltamento del rullo compressore BASSO No No
Rumore nell'uso del rullo compressore BASSO No Si
Vibrazioni nell'uso del rullo compressore BASSO No No

1. Inalazioni di fumi di scarico in genere

Il rischio si diffonde alle fasi concomitanti

- i fumi di scarico sono direzionati, con opportuni tubi o barriere, lontano dalle maestranze
- in caso di impossibilita di limitare la presenza dei fumi, le maestranze fanno uso di mascherine

2. Incendio del mezzo durante il rifornimeto
- 'operazione di rifornimento € eseguita a motore spento ed & vietato fumare

3. Incidenti con altri mezzi nell'uso del rullo compressore
- la zona di intervento & segnalata secondo le norme del codice della strada
- il rullo compressore dispone di girofaro

4. Investimento di persone nell'uso del rullo compressore

Il rischio si diffonde alle fasi concomitanti

- nessuna persona opera nel spazio di manovra del rullo compressore

- il rullo compressore & dotato di dispositivo che impedisce I'avviamento con marcia inserita
- il rullo compressore & dotato di clacson e girofaro

- il rullo compressore & guidato da personale esperto e procede a passo d'uomo

5. Ribaltamento del rullo compressore
- il rullo compressore non opera oltre la pendenza massima e in presenza di ferreno cedevole
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6. Rumore nell'uso del rullo compressore

Il rischio si diffonde alle fasi concomitanti

- le maestranze utilizzano tappi auricolari
- il mezzo dispone di cabina insonorizzata
- le maestranze non operano in vicinanza del mezzo

7. Vibrazioni nell'uso del rullo compressore
- il rullo compressore € dotato di sedile ergonomico antivibrazioni

Elenco dei dispositivi di protezione individuale utilizzati

Tutti i lavoratori presenti in cantiere indossano la tuta da lavoro, le scarpe antinfortunistiche, I'elmetto
ed i guanti di uso generale (DPI standard). Per ogni singola fase dilavoro i lavoratori infegreranno i dpi
standard con quelli ivi indicati.
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Elenco delle sostanze

E' previsto I'uso delle seguenti sostanze pericolose:
1. Bitume da stendere a caldo

2. Catrame

3. Cemento

$0OS.015 - Bitume da stendere a caldo

Elenco deirischi e relative misure preventive e protettive

Descrizione rischio

Valutazione

Si trasmette

Si diffonde dalle

rischio all'esterno fasi
concomitanti
\Con’ro‘r’ro con bitume MOLTO BASSO No Si

1. Contatto con bitume

Il rischio si diffonde alle fasi concomitanti

- le maestranze fanno uso di appositi guanti, tute e occhiali

- la zona € inibita ai non addetti

- in caso di contatto con la pelle, la zona viene lavata con acqua e appositi saponi

Elenco dei dispositivi di protezione individuale utilizzati

Tutti i lavoratori presenti in cantiere indossano la tuta da lavoro, le scarpe antinfortunistiche, I'elmetto
ed i guanti di uso generale (DPI standard). Per ogni singola fase dilavoro i lavoratori infegreranno i dpi

standard con quelli ivi indicati.

1. Guanti in gomma antiacidi e solventi
2. Maschera monouso con valvola per polveri e fumi

$0OS.017 - Catrame

Emulsione di bitume e ghicia a caldo

Procedure di utilizzo

Trattasi di sostanza cancerogena e pertanto sono obbligatori l'uso di tute, guanti e mascherine.

Elenco dei rischi e relative misure preventive e protettive

Descrizione rischio

Valutazione

Si trasmette

Si diffonde dalle

rischio all'esterno fasi
concomitanti
\Con’rc’r’ro con catrame BASSO No Si

1. Contatto con catrame
Il rischio si diffonde alle fasi concomitanti

- le maestranze fanno uso di appositi guanti e occhiali
- i non addetti vengono allontanati

Elenco dei dispositivi di protezione individuale utilizzati
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Tutti i lavoratori presenti in cantiere indossano la tuta da lavoro, le scarpe antinfortunistiche, I'elmetto
ed i guanti di uso generale (DPI standard). Per ogni singola fase dilavoro i lavoratori integreranno i dpi
standard con quelli ivi indicati.

1. Guanti in gomma antiacidi e solventi

$0OS.018 - Cemento

Elenco dei rischi e relative misure preventive e protettive

Descrizione rischio Valutazione Si trasmette Si diffonde alle
rischio all'esterno fasi

concomitanti
\Dermotosi per contatto con il cemento BASSO No No
\Inolozione di polveri di cemento durante I'impasto BASSO No No

1. Dermatosi per contatto con il cemento
- le maestranze utilizzano guanti di uso generale

2. Inalazione di polveri di cemento durante l'impasto
- le maestranze evitano lo scuotimento dei sacchi di cemento

Elenco dei dispositivi di protezione individuale utilizzati

Tutti i lavoratori presenti in cantiere indossano la tuta da lavoro, le scarpe antinfortunistiche, I'elmetto
ed i guanti di uso generale (DPI standard). Per ogni singola fase dilavoro i lavoratori integreranno i dpi
standard con quelli ivi indicati.
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Elenco dei DPI

Tutti i lavoratori presenti in cantiere indossano la tuta da lavoro, le scarpe antinfortunistiche, I'elmetto ed i guanti
di uso generale (DPI standard).

E'inoltre previsto l'uso dei seguenti dispositivi di protezione individuale:

1. Guanti antitaglio in pelle

2. Guanti antivibrazioni

3. Guantiin gomma antiacidi e solventi

4. Maschera monouso con valvola per polveri e fumi
5. Maschera monouso per polveri e fumi

6. Occhiali in policarbonato

7. Tuta ad alta visibilita

DPI.011 - Guanti antitaglio in pelle

Guanti antitaglio in pelle fiore con rinforzo sul palmo.
DPI.012 - Guanti antivibrazioni

Guanti in pelle con protezione del polso, con doppio spessore sul palmo e imbottitura di assorbimento in grado di
ridurre gli effetti della vibrazione. Resistenti al taglio e alle perforazioni.

DPI.015 - Guanti in gomma antiacidi e solventi

Guanti in lattice naturale o nitrile con cotone floccato interno con esterno antiscivolo. Resistenti agli acidi, qi
solventi, ai prodotti caustici, ai tagli, alle abrasioni e alle perforazioni.

DPI.021 - Maschera monouso con valvola per polveri e fumi

Mascherina monouso per polveri a bassa nocivita e fumi, dotata di valvola che facilita I'espirazione. Classe di
protezione FFP2S.

DPI.022 - Maschera monouso per polveri e fumi

Mascherina monouso per polveri a bassa nocivita e fumi, classe di protezione FFP2S.

DPI1.024 - Occhidli in policarbonato

Occhidliin policarbonato con schermi laterali adatto in presenza di polveri, schizzi e getti.
DP1.032 - Tuta ad alta visibilita

Tuta in poliestere e cotone di colore arancio, con bande rifrangenti.
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Elenco dei rischi

. Abrasioni alle mani nella posa di pavimentazioni stradali

. Caduta di materiale dal cassone del mezzo

. Caduta di materiale dalla benna del mezzo

. Caduta di materiali dall'alto in genere

. Caduta di materiali dalla carriola

. Caduta nel salire sul mezzo

. Cadute a livello nell'uso della carriola

. Cesoiamento causato dalle razze del volante

. Colpi alle mani nell'uso del martello

10. Colpi causati da blocchetti di pietra proiettati dal traffico veicolare
11. Colpi e impatti da parte del bicchiere della betoniera

12. Contafto con bitume

13. Contatto con bitume nell'uso dello spargi bitume

14. Contatto con catrame

15. Contatto con catrame nell'uso della rifinitrice

16. Contatto con gli organi in movimento della betoniera

17. Contatto con il nastro trasportatore della fresa per asfalti

18. Contatto con solventi nell'uso della macchina per segnaletica stradale
19. Danni agli arti e alla colonna vertebrale nell'uso del compattatore
20. Danni all'apparato spino/dorsale nell'uso della carriola

21. Danni all'apparato spino/dorsale nell'uso di attrezzi manuali

22. Danni spino dorsali nel caricamento della betoniera

23. Danni spino-dorsali per movimenti ripetitivi di carichi

24. Dermatosi per contatto con il cemento

25. Elettrocuzione nell'uso del mezzo elettrico

26. Inalazione di polveri di cemento durante l'impasto

27. Inalazione di polveri di vernice nell'uso della macchina per segnaletica stradale
28. Inalazione di polveri nell'uso del flessibile

29. Inalazione di polveri nell'uso di mezzi atti a lavori stradali

30. Inalazioni di fumi di scarico dello spargi bitume

31. Inalazioni di fumi di scarico di mezzi atti movimenti a terra

32. Inalazioni di fumi di scarico in genere

33. Inalazioni di vapori

34. Incendio del mezzo durante il rifornimeto

35. Incendio e scoppio della caldaia della rifinitrice

36. Incendio ed esplosione della bombola GPL dello spargi bitume
37. Incidenti causati dal cantiere stradale

38. Incidenti con altri mezzi nell'uso del rullo compressore

39. Incidenti con altri mezzi nell'uso della rifinitrice

40. Incidenti con altri veicoli esterni al cantiere

41. Incidenti con veicolo di emergenza

42. Incidenti della fresa per asfalti con altri mezzi

43. Incidenti dello spargi bitume con altri mezzi

44, Incidenti nel cantiere con altri mezzi

45. Intercettazione dilinee eleftriche interrate

46. Investimenti nell'uso del veicolo di emergenza

47. Investimento da parte del traffico veicolare

48. Investimento di persone da parte della rifinitrice o del traffico veicolare
49. Investimento di persone nell'uso del rullo compressore

50. Investimento di persone nell'uso dello spargi bitume

51. Investimento nel cantiere da parte di mezzi meccanici

52. Investimento nell'uso della fresa per asfalti

53. Investimento nell'uso della macchina per segnaletica stradale
54, Investimento o colpi a persone da parte del mezzo

55. Proiezione di materiali nell'uso della fresa per asfalti

56. Proiezione di schegge nell'uso del flessibile

57. Proiezione di schegge nell'uso del martello manuale

58. Ribaltamento del mezzo

59. Ribaltamento del miniescavatore durante il carico/scarico su autocarro
60. Ribaltamento del rullo compressore

61. Ribaltamento dell'autocarro

62. Rotftura dei tubi in pressione del mezzo

63. Rumore nell'uso del compattatore

64. Rumore nell'uso del flessibile/levigatrice

NV oONONOT N WN —
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65. Rumore nell'uso del martello manuale

66. Rumore nell'uso del mezzo

67. Rumore nell'uso del rullo compressore

68. Rumore nell'uso della betoniera a bicchiere

69. Rumore nell'uso di mezzi atti a movimenti di terra
70. Rumore nell'uso di mezzi atti alla rifinitura stradale
71. Stritolamento da parte della fresa per asfalti

72. Stritolamento nell'uso della rifinitrice

73. Stritolamento per avvio spontaneo della betoniera
74. Tagli agli arti inferiori e superiori nell'uso del flessibile
75. Tagli e abrasioni alle mani nell'uso di utensili manuali
76. Tagli, abrasioni e lacerazioni nell'installazione-rimozione del cantiere
77. Ustioni nell'uso del flessibile

78. Ustioni nell'uso della rifinitrice

79. Vibrazioni nell'uso del rullo compressore

9. Cooperazione, informazione e coordinamento

L'attivitd di coordinamento degli interventi di prevenzione e di protezione dovrd essere organizzata dal
coordinatore in materia di sicurezza per I'esecuzione dei lavori tra i datori di lavoro, compresi i lavoratori
autonomi interessati all’esecuzione delle lavorazioni mediante:

a) prima dell'inizio dei lavori il titolare dell'impresa appaltatrice dovrd eseguire, unitamente al direttore dei lavori
e al coordinatore per |I'esecuzione, un sopralluogo al fine di prendere visione congiunta del cantiere tutto, e di
valicare il presente piano ed il piano operativo di sicurezza o, eventualmente, apportarvi le occorrenti modifiche
verificando altresi I'esatto calendario dei lavori, in modo da consentire al coordinatore per I'esecuzione di
prestabilire i propri interventi in cantiere, che avverranno di norma due giorni prima di ogni nuova fase lavorativa
o comunque prima dell'ingresso delle imprese subappaltatrici o dei lavori autonomi in cantiere;

b) le visite verranno svolte in modo congiunto fra coordinatore, responsabile di cantiere dell'impresa appaltatrice
e responsabile di cantiere dell'impresa subappaltatrice, e saranno previste ad ogni loro avvicendamento, con lo
scopo di verificare se il cantiere e le relative opere provvisionali rispondono alle prescrizioni di sicurezza, sia
dettate dalle norme sia previste dal presente piano;

c) la consegna dell’area assegnata;

d) le autorizzazioni di accesso agli impianti;

e) I'individuazione delle interferenze presenti tra i vari lavori da svolgere nell’area assegnata;

f) le riunioni per I'approfondimento delle misure da adottare;

9) le disposizioni per I'eventuale adeguamento del Piano al fine dell’adozione di misure specifiche per superare
le interferenze;

h) i controlli in corso d'opera.

In ogni caso il coordinatore per I'esecuzione dei lavori dovrd assicurare, tramite le opportune azioni di
coordinamento, I'applicazione delle disposizioni contenute nel presente piano e delle relative procedure di
lavoro che riterra di attuare.

Tutte le imprese che accedono al cantiere produrranno la documentazione prevista da questo piano nel
paragrafo "Documentazione da tenere in cantiere".

Le imprese non entreranno in cantiere se non dopo aver preso visione del presente documento. Le persone che
accedono al cantiere, se non dipendenti delle imprese, verranno accompagnate dal responsabile del cantiere.
Ogni qualvolta vengano apportate modifiche a questo piano, verranno informati i rappresentanti per la
sicurezza ed i lavoratori interessati.

Tutte le imprese limiteranno I'uso di sostanze pericolose e comunque le terranno negli appositi recipienti e
depositeranno in cantiere le relative schede tossicologiche.

Per quanto attiene I'utilizzazione collettiva diimpianti (apparecchi di sollevamento, impianti elettrici, ecc.)
infrastrutture (quali servizi igienici, opere di viabilitd, ecc.) mezzi logistici (quali opere provvisionali, macchine,
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ecc.) e mezzi di protezione collettiva, le imprese ed i lavoratori autonomi dovranno attenersi alle indicazioni del
coordinatore dei lavori.

Durante I'espletamento dei lavori, il coordinatore per I'esecuzione provvederd, qualora lo ritenesse necessario,
ad indire delle riunioni di coordinamento tra le varie imprese ed i lavoratori autonomi, intese a meglio definire le
linee di azione ai fini della salvaguardia della sicurezza e della salute dei lavoratori.

Per quanto attiene lo scambio di reciproche informazioni tra le varie imprese ed i lavoratori autonomi, questi
dovranno attenersi alle indicazioni di legge con particolare riferimento all'articolo 95 lettera g) del D.Lgs 81/2008.

La viabilitd di cantiere verrd mantenuta efficiente a cura dell'impresa che ha causato danni o impedito il fransito
con depositi o simili.

La pulizia dei servizi assistenziali compete all'impresa principale.

L'uso dell'impianto elettrico di cantiere potra essere concesso a cura dellimpresa principale alle altre imprese ed
agli altri lavoratori autonomi. Allimpresa principale compete comunque il mantenimento in sicurezza
dellimpianto.

Il coordinatore per la sicurezza, congiuntamente allimpresa, redigerd un elaborato da cui risulti la pianificazione
temporale dei lavori (diagramma di Gantt), che dipende dall'organizzazione dell'impresa e dalle scelte del
committente. Particolare attenzione dovrd porsi ai periodi in cui impresa o altri lavoratori autonomi interagiscono,
dato che spesso questi ultimi non conoscono il cantiere (macchinari, opere provvisionali ecc.) e ignorano le
misure di sicurezza in atfto.

| lavoratori autonomi e le imprese subappaltanti verranno rese edotte che non potranno rimuovere le opere
provvisionali dell'impresa (esempio: non rimuovere le tavole del ponteggio per realizzare basamenti temporanei,
non rimuovere le scale di accesso ai ponteggi ecc.).

| lavoratori non autorizzati non manovreranno macchine di cantiere per il cui uso € necessaria la presenza del
macchinista specializzato.

Durante la fase di realizzazione dellimpianto elettrico, prima di attivare la corrente verrd dato preavviso a tutte le
maestranze presentiin cantiere. Le parti dell'impianto sotto tensione verranno debitamente protette.

In presenza di operazioni di saldatura a fiamma, soprattutto se eseguite da personale esterno, il personale
addetto si accerterd che tali operazioni non comportino rischi di incendio a danno delle strutture adiacenti.

Gestione dell'emergenza.

In previsione di gravi rischi quali: incendio, esplosioni, crollo, allagamento, deve essere prevista la modalita di
intervento. A tal scopo verranno designate le persone che formeranno la squadra di primo intervento. Dette
persone verranno opportunamente formate e informate. Esse, in condizioni normali, svolgeranno anche il
compito di sorveglianza delle vie di esodo, dei mezzi di spegnimento e del rispetto dei divieti e delle limitazioni, la
cui trasgressione puo impedire un facile e sicuro intervento.

Formazione del personale in materia di igiene e sicurezza

Ai fini della gestione in sicurezza del cantiere € indispensabile che i datori dilavoro delle imprese appaltatrici e
subappaltatrici abbiano attuato nei confronti dei lavoratori subordinati quanto previsto dal D.Lgs 81/2008 e dalle
altre leggi e regolamenti vigenti in materia di istituti relazionali di informazione, formazione, addestramento ed
istruzione al fine della prevenzione dei rischi lavorativi. L'avvenuto adempimento agli istituti relazionali dovra
essere dimostrato dai vari datori di lavoro che si susseguono in cantiere con consegna al coordinatore in fase di
esecuzione di dichiarazione liberatoria.

Sorveglianza sanitaria nei confronti dei lavoratori impegnati nel cantiere

Nei confronti di tutti i lavoratori delle imprese appaltanti e subappaltanti chiamati ad operare nel cantiere, dovra
essere stata accertata lidoneitd fisica mediante visita medica ed accertamenti diagnostici eseguiti a cura di un
medico competente.

Gestione dei Dispositivi di Protezione Individuale in cantiere

A tuttii lavoratori dovranno essere obbligatoriamente forniti in dotazione personale tute di lavoro, scarpe di
sicurezza, guanti ed elmetti per la protezione del capo. Dovranno essere disponibili in cantiere occhiali,
maschere, tappi o cuffie auricolari contro il rumore, cinture di sicurezza, e quant'altro in relazione ad eventuali
rischi specifici attinenti la particolarita del lavoro.

Percorsi dei mezzi di soccorso.
Nel caso di infortuni gravi dove sia necessario far intervenire 'ambulanza i percorsi ed i tempi ottimali di
intervento sono cosi stimati e descritti:

Piano di Sicurezza e Coordinamento Pag. 56



Wy | 96009 /| 0Z® 1DYRIBOLED NEQ

a—

mL L s
£ pEiry o [113] > ra
J.-.. g [
r ca
o m.—m Om‘v— RERELE | i
2wy .
=3 R =
mm L
/| TS o " o
Npas i e
JEnI o i
k i) | i R = ¥ o
ma LRI ai . r
= P71 T ) LEE| B
Ry
EE
=
[ 1]
\...ﬁllu
BEmD
4 [ I
¥ =3
o R T ey
.m-l
J 2]
B
s FE o |
o 2 i
BT
= 5 = m
P = & DA
Wl e £ 4
o ]
e weor B e oy
p S

0. oueid|oA 88001 'V/£9 ‘9UOIZE||RAUCDIID

Uil gL ‘U 8L L 01ne u| BIA B OSSBAIYD 9|epadsQ ep

—

3

raci ]

W L B
5

] 3

']

.n_
=

Em
.ﬁ..;__ AANEN N
AR
Y =
= ]
— EX
= m
-
Lt}
B
[ i []
0 B
=3

sdej 2|6000)

kL B

Pag. 57

Piano di Sicurezza e Coordinamento



Pian

2122017

da Ospedale Chivasso a Via Circonvallazione, 67/A, 10088 Volpiano TO - Google Maps

Ospedale Chivasso
Corso G. Ferraris, 3, 10034 Chivasso TO

Guida lungo Viale C. Cavour e Viale Martiri D'Istria e Dalmazia

t 1.

Qe 2

@ 3. Allarotonda prendila 12 uscita e prendi Viale Martiri D'Istria e Dalmazia

Q@ 1

3min (1,1 km)

Procediin direzione sudovest da Strada Provinciale 11 Padana superiore verso Via Mezzano

Alla rotonda prendila 22 uscita e prendi Viale C. Cavour
@ Attraversa la rotonda

Alla rotonda, prosegui dritto su Via Gerbido

Continua in direzione di Strada Provinciale 11 Padana superiore

Q s

¢ e

Alla rotonda, prendila 32 uscita

Alla rotonda, prendila 22 uscita

210m

350m

350m

250 m

2 min (1,5 km)

550 m

1,0 km

Continua su Strada Provinciale 11 Padana superiore. Prendi Str. Col del Lys e Via Brandizzo/SP39 in
direzione di Via Umberto | a Volpiano

@ 7. Allarotonda prendila 32 uscita e prendi Strada Provinciale 11 Padana superiore

13 min (9,1 km)

1.3 km
@ 8. Allarotonda, prendila 12 uscita e rimani su Strada Provinciale 11 Padana superiore

290 m
@ 9. Allarotonda prendila 12 uscita e prendi Ciclostrada Torino - Venezia VENTO/Stradale

Torino/SP220
@ Continua a seguire Ciclostrada Torino - Venezia VENTO/SP220

800 m
@ 10. Allarotonda prendila 12 uscita e prendi Via Lido Malone

550 m
@ 11. Allarotonda prendila 12 uscita e prendi Str. Col del Lys

1,6 km
@ 12. Allarotonda prendila 12 uscita e prendi Via Brandizzo/SP39

2,5km
@ 13. Allarotonda, prendila 12 uscita e rimani su Via Brandizzo/SP39

@ Attraversa la rotonda

1,1 km
Q@ 14, Allarotonda, prendi la 32 uscita e rimani su Via Brandizzo/SP39

1,0 km
§ 5. Proseguidritio su Via Umberto

145 (37 m)

Via Circonvallazione, 67/A
10088 Volpiano TO

Queste indicazioni stradali servono solo per pianificare il viaggio. Le condizioni

stradali e di esercizio potrebbero differire dai risultati delle mappe a causa di lavori
in corso, traffico, meteo o altri eventi. Pianifica il tuo percorso considerando questi
fattori. Rispetta la segnaletica stradale.
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| Datori di Lavoro, i Responsabili del Servizio di prevenzione e protezione, i lavoratori incaricati di attuare le misure
di Pronto Soccorso, delle imprese esecutrici ed i lavoratori autonomi, dovranno percorrere prima dell'inizio dei
lavori, la strada necessaria per raggiungere il piv vicino Pronto Soccorso, allo scopo di conoscerlo e seguirlo
correttamente in eventuali situazioni di emergenza che si potrebbero venire a creare.

Copertura a tetto.
Non dovranno essere gettati dal tetto materiali che possono colpire gli operai che lavorano nei piani sottostanti.

Impianti elettrici.

Prima di atftivare la corrente elettrica dovrd essere dato preavviso alle maestranze. Non potranno essere rimosse
le opere provvisionali dei ponteggi prima della fine dei lavori (non rimuovere le scale di accesso ai piani del
ponteggio, non rimuovere le tavole).

Scavo a sezione ristretta eseguito con mezzi meccanici €/o0 a mano.
Nessun operaio dovrd operare nel raggio di azione dei mezzi meccanici quando questi ultimi sono in funzione.

Coordinamento generale

Modadlita di trasmissione del Piano di Sicurezza e Coordinamento.

Il Committente o il responsabile dei lavori frasmette il piano di sicurezza e di coordinamento a tutte le imprese da
lui individuate e operanti nel cantiere; in caso di suddivisione di appalti & possibile trasmetterne solo uno stralcio,
contenente, le lavorazioni di interesse dell'appaltatore.

Modadlita di trasmissione del Piano Operativo di Sicurezza redatto dalle imprese appaltatrici e suoi contenuti.
Prima dell'inizio dei rispettivi lavori ciascuna impresa esecutrice trasmette il proprio piano operativo di sicurezza al
Coordinatore per I'esecuzione.

Modadlita di comunicazione di eventuale sub-appalto.
Ai sensi dell'art. 1656 del Codice Civile, si dovra richiedere preventivamente al committente 'autorizzazione a
lavori in sub-appalto.

Modadlita di gestione del Piano di Sicurezza e di Coordinamento e dei Piani Operativi in Cantiere.

Si fa obbligo all'impresa aggivdicataria appaltatrice di frasmettere il Piano di Sicurezza e Coordinamento alle
imprese esecutrici sub-appaltatrici ed ai lavoratori autonomi, prima dell'inizio dei lavori, anche allo scopo di
potere correttamente redigere da parte degli stessi, i rispettivi previsti piani operativi.

Qualsiasi situazione che possa venirsi a creare nel cantiere, difforme da quanto previsto nel Piano di Sicurezza e
Coordinamento e nei Piani Operativi, dovrd essere tempestivamente comunicata al coordinatore per
I'esecuzione dei lavori.

Si fa obbligo a tutte le imprese appaltatrici e sub-appaltatrici dirette o indirette di tenere in cantiere a
disposizione dei lavoratori interessati una copia del Piano di Sicurezza e Coordinamento e una copia del Piano
Operativo.

Modalitd di consultazione dei rappresentanti per la sicurezza delle imprese.

Si fa obbligo a tutte le imprese appaltatrici e sub-appaltatrici dirette o indirette di mettere a disposizione, almeno
dieci giorni prima dell'inizio delle lavorazioni, al proprio Rappresentante dei Lavoratori per la Sicurezza sia esso
interno all'azienda o a livello territoriale, il presente Piano di Sicurezza e Coordinamento ed il Piano Operativo di
Sicurezza.

Qualora il Rappresentante dei Lavoratori lo richieda, il datore di lavoro deve fornire ogni chiarimento in merito ai
citati documenti. Qualora il Rappresentante dei Lavoratori formuli delle proposte o delle riserve circa i contenuti
dei citati documenti, questi dovranno essere tempestivamente trasmessi al coordinatore per I'esecuzione che
dovrd provvedere nel merito.

Di tale atto verrd richiesta documentazione dimostrativa alle imprese da parte del coordinatore per I'esecuzione.

Modadlita di organizzazione dei rapporti tra le imprese ed il coordinatore per |'esecuzione.

Si fa obbligo a tutte le imprese appaltatrici e sub-appaltatrici dirette o indirette, ivi compresi i lavoratori autonomi,
di comunicare al coordinatore per I'esecuzione la data di inizio delle proprie lavorazioni con almeno 48 ore di
anticipo (la comunicazione deve avvenire per iscritto anche via fax).

Moddlitd di organizzazione tra i datori dilavoro, ivi compresi i lavoratori autonomi, della cooperazione e del
coordinamento delle attivitd nonché della reciproca informazione.

Per quanto attiene I'utilizzazione collettiva di impianti (apparecchi di sollevamento, impianti elettrici, ecc.),
infrastrutture (quali servizi igienico assistenziali, opere di viabilitd, ecc.), mezzi logistici (quali opere provvisionali
macchine, ecc.), e mezzi di protezione collettiva, le imprese ed i lavoratori autonomi dovranno attenersi alle
indicazioni sottoesposte.
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Si fa obbligo a tutte le imprese appaltatrici e sub-appaltatrici dirette o indirette, ivi compresi i lavoratori autonomi,
di attenersi alle norme di coordinamento e cooperazione indicate nel presente documento.

Durante I'espletamento dei lavori, il coordinatore per I'esecuzione provvederd, qualora lo ritenesse necessario,
ad indire delle riunioni di coordinamento tra le varie imprese e i lavoratori autonomi, intese a meglio definire le
linee di azione ai fini della salvaguardia della sicurezza e della salute dei lavoratori.

Per quanto attiene lo scambio di reciproche informazioni tra le varie imprese ed i lavoratori autonomi, questi
dovranno attenersi alle indicazioni di legge con particolare riferimento all'articolo 95 lettera g) del D.Lgs.81/2008.
Nello specifico, fra le imprese dovrad sussistere una cooperazione circa l'attuazione delle misure di prevenzione e
protezione dai rischi incidenti sull'attivitd lavorativa oggetto dell'appalto; gli interventi di prevenzione e protezione
dai rischi cui sono esposti i lavoratori, peraltro indicati nella relazione tecnica di analisi delle fasi di lavoro,
dovranno essere coordinati anche tramite informazioni reciproche necessari ad individuare rischi da interferenze
trailavori delle imprese coinvolte nell'esecuzione delle opere.

Uso comune delle attrezzature

Viabilitd di cantiere: sirammenta I'obbligo di provvedere alla manutenzione delle vie di fransito (inghiaiatura,
livellamento superficiale, togliere la neve, eliminare pozzanghere, ecc.), di evitare il deposito di materiali nelle vie
di transito, in prossimitd di scavi ed in posti che possano ostacolare la normale circolazione e comungue al di
fuori delle aree definite, di evitare accatastamenti non conformi alle norme, ed al buon senso, di materiali sfusi o
pallettizzati, di evitare la percorrenza delle vie di fransito con automezzi in genere, limitandola allo stretto
necessario e comunqgue solo per operazioni di carico e scarico di materiali. Eventuali danneggiamenti alle
strutture sopra citate dovranno essere immediatamente rimossi a cura dell'impresa che ha provocato il danno o
la cattiva condizione d'uso; in caso di controversia sard l'impresa appaltatrice principale a dover provvedere al
ripristino delle normali condizioni di cantiere.

Apparecchi di sollevamento: (tipo gru, argani, elevatori a cavalletto e a palo, ecc.), gli stessi potranno essere
utilizzati dalle altre imprese appaltanti o sub appaltanti previa autorizzazione anche verbale dellimpresa
proprietaria (I'autorizzazione pud essere concessa solo se vengono rispettati gli standard di sicurezza di legge); il
mantenimento delle adeguate condizioni di sicurezza e di manutenzione dei citatiimpianti compete allimpresa
che li detiene salvo accordo raggiunto con gli altri datori di lavoro che li utilizzano. L'uso degli apparecchi di
sollevamento & comungue sempre limitato a personale esperto delle imprese o dei lavoratori autonomi.

Impianto elettrico di cantiere: lo stesso potrd essere utilizzato dalle altre imprese appaltanti o sub appaltanti
previa autorizzazione anche verbale dell'impresa proprietaria (I'autorizzazione pud essere concessa solo se
vengono rispettati gli standard di sicurezza dilegge); il mantenimento delle adeguate condizioni di sicurezza e di
manutenzione dei citato impianto compete allimpresa che li detiene salvo accordo raggiunto con gli altri datori
dilavoro che lo utilizzano.

Eventuali modifiche dellimpianto o eventuali manutenzioni potranno avvenire solo con l'intervento di personale
elettricamente addestrato e nel rispetto delle norme vigenti in materia.

Macchine operatrici, macchine utensili, attrezzi di lavoro: le stesse potranno essere concesse alle altre imprese
appaltanti o sub appaltanti previa autorizzazione, anche verbale, dell'impresa proprietaria (I'autorizzazione puo
essere concessa solo se vengono rispettati gli standard di sicurezza di legge); il mantenimento delle adeguate
condizioni di sicurezza e di manutenzione delle macchine e delle attrezzature compete allimpresa che li detiene
salvo, accordo raggiunto con gli altri datori di lavoro che le utilizzano. L'uso delle macchine e delle attrezzature
citate e tuttavia concesso solo al personale in possesso di adeguata formazione ed addestramento.

Opere provvisionali di vario fipo: (scale semplici e doppie ponti metallici a cavalletti o a tubi e giunti, pontiin
legno, ponti a cavalletto o frabattelli, ecc.), le stesse potranno essere utilizzate dalle altre imprese appaltanti o
sub appaltanti previa autorizzazione anche verbale dellimpresa proprietaria (I'autorizzazione pud essere
concessa solo se vengono rispettati gli standard di sicurezza di legge); il mantenimento delle adeguate
condizioni di sicurezza e di manutenzione delle citate opere, compete allimpresa che li detfiene (salvo accordo
raggiunto con gli altri datori di lavoro che lo utilizzano).

Informazioni e segnalazioni: in aggiunta alle informazioni di carattere generale fornite agli addetti ailavori dalle
imprese esecutrici, ulteriori informazioni, riguardanti la sicurezza sul lavoro, dovranno essere fornite secondo
necessitd mediante scritte, avvisi o segnalazioni convenziondali, il cui significato dovrd essere preventivamente
chiarito alle maestranze addette. Le modalitd di impiego degli apparecchi di sollevamento, di trasporto ed i
segnali prestabiliti per I'esecuzione delle manovre dovranno essere richiamati mediante avvisi chiaramente
leggibili.

Eventuali punti di particolare pericolo dovranno essere contraddistinti con segnaletica atta a frasmettere
messaggi di avvertimento, divieto, prescrizione e salvataggio.
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10. Gestione dei mezzi di protezione collettiva

Aftrezzature di primo soccorso

Cassetta di pronto soccorso.

L'appaltatore, mette a disposizione delle maestranze in posizione fissa, ben visibile e segnalata, un cassetta di
medicazione il cui contenuto € indicato dalla legge. Devono almeno essere presenti i seguenti
medicamenti:siinghe monouso da 50 ml, garze sterili, lacci emostatici, bende, cerotti vari in carta, cerotti vari
bendati, guanti monouso in lattice, guanti sterili, ghiaccio istantaneo, rete elastica contenitiva,forbice,acqua
ossigenata, disinfettante. E' utile che sia anche presente il seguente materiale: coperta dilana o coperta
termica, termometro, pinza, spugnette detergenti, mascherina per respirazione artificiale, fisiologica in flaconi da
250-500 ml, crema cortisonica, crema o spray per ustioni. L'appaltatore prima dell'inizio dei lavori designa un
soggetto, opportunamente formato, avente il compito di prestare il primo soccorso allinforfunato.

Avvisatori acustici

Girofari ed altri segnalatori
Al fine di ridurre al minimo il pericolo di investimento di persone da parte di mezzi meccanici, questi ultimi sono
dotati di girofaro con avvisatore acustico, il cui funzionamento e verificato prima del loro utilizzo.

Mezzi estinguenti

Estintori portatili.

In cantiere sono tenuti in efficienza due estintori a polvere il cui posizionamento & indicato dal layout del
cantiere. La presenza dedli estintori € segnalata da appositi cartelli posti in posizione visibile. La zona circostante
agli estintore viene tenuta sgombra da materiali e da attrezzature. Di seguito sono elencati le varie classi di
agenti estinguenti utilizzabili in relazione al materiale incendiato.

Classe A. Incendi di materiali solidi combustibili come il legno, la carta, i tessuti, le pelli, la gomma ed i suoi
derivati, i rifiuti e la cui combustione comporta di norma la produzione di braci ed il cui spegnimento presenta
particolari difficoltd.

Agenti estinguenti: ACQUA con un effetto BUONO, SCHIUMA con un effetto BUONO, POLVERE con un effetto
MEDIOCRE e CO2 con un effetfto SCARSO.

Classe B. Incendi di liquidi infiammabili per il cui spegnimento & necessario un effetto di copertura e
soffocamento, come alcoli, solventi, oli minerali, grassi, eteri, benzine, ecc.

Agenti estinguenti: ACQUA con un effetto MEDIOCRE, SCHIUMA con un effetto BUONO, POLVERE con un effetto
BUONO e CO2 con un effetto MEDIOCRE.

Classe C. Incendi di gas infiammabili quali metano, idrogeno acetilene, ecc.
Agenti estinguenti: ACQUA con un effetto MEDIOCRE, SCHIUMA con un effetto INADATTO, POLVERE con un
effetto BUONO e CO2 con un effetto MEDIOCRE.

Classe D. Incendi di materiali metallici
Classe E. Incendi di apparecchiature elettriche, trasformatori, interruttori, quadri, motori ed apparecchiature
elettriche in genere per il cui spegnimento sono necessari agenti elettricamente non conduttivi.

Agenti estinguenti: ACQUA con un effetto INADATTO, SCHIUMA con un effetto INADATTO, POLVERE con un
effetto BUONO e CO2 con un effetto BUONO.

Condutture sotterranee

Reti di distribuzione di energia elettrica. Si deve provvedere preliminarmente a verificare la presenza di linee
elettriche

interrate che possono interferire con I'area di cantiere. Nel caso di cavi elettrici in tensione interrati o in cunicolo, il
percorso

e la profondita delle linee devono essere rilevati o segnalati in superficie quando interessino direttamente la zona
dilavoro.

Nel caso dilavori di scavo che intercettano ed attraversano linee elettriche interrate in tensione & necessario
procedere con

cautela e provvedere a mettere in atto sistemi di sostegno e protezione provvisori al fine di evitare pericolosi
avvicinamenti

e/o danneggiamenti alle linee stesse durante |'esecuzione dei lavori.
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Reti di distribuzione acqua. Si deve provvedere preliminarmente a verificare la presenza di elementi di reti di
distribuzione

di acqua e, se del caso, deve essere provveduto arilevare e segnalare in superficie il percorso e la profonditd.
Reti di distribuzione gas. Si deve provvedere preliminarmente a verificare la presenza di elementi di refi di
distribuzione di

gas che possono interferire con il cantiere, nel qual caso devono essere avvertiti tempestivamente gli esercenti
talireti al fine

di concordare le misure essenziali di sicurezza da prendere prima dell'inizio dei lavori e durante lo sviluppo dei
lavori. In

particolare € necessario preventivamente rilevare e segnalare in superficie il percorso e la profonditd degli
elementi e stabilire

modalitd di esecuzione dei lavori tali da evitare l'insorgenza di situazioni pericolose sia per i lavori da eseguire, sia
per

I'esercizio delle reti. Nel caso di lavori di scavo che interferiscono con tali reti &€ necessario prevedere sistemi di
protezione e sostegno delle tubazioni messe a nudo, al fine di evitare il danneggiamento delle medesime ed i
rischi conseguenti.

Reti fognarie. Si deve provvedere preliminarmente a verificare la presenza di reti fognarie sia attive sia non piu
utilizzate.

Se tali reti interferiscono con le attivita di cantiere, il percorso e la profonditd devono essere rilevati e segnalatiin
superficie.

Specialmente durante lavori di scavo, la presenza, anche al contorno, di reti fognarie deve essere nota, poiché
costituisce

sempre una variabile importante rispetto alla consistenza e stabilitd delle pareti di scavo sia per la presenza di
terreni di

rinterro, sia per la possibile formazione di improvvisi vuoti nel terreno (tipici nel caso di vetuste fognature
dismesse), sia per

la presenza di possibili infiltrazioni o inondazioni d'acqua dovute a fessurazione o cedimento delle pareti qualora
limitrofe ai

lavori di sterro.

Rischi specifici:

1) Elettrocuzione;

Elettrocuzione per contatto diretto o indiretto con parti dellimpianto elettrico in tensione o folgorazione dovuta a
caduta di

fulmini in prossimitd del lavoratore.

2) Incendi, esplosioni;

11. Segnaletica di sicurezza

Delimitazioni di strade con presenza di traffico veicolare.

La zona del cantiere adiacente la carreggiata con traffico veicolare sard debitamente protetta e segnalata.
Prima dell'inizio del cantiere saranno installati i seguenti cartelli:

- cartello di segnalazione del restringimento della carreggiata

- cartello di segnalazione di lavoriin corso

- cartello di limite di velocita

- cartello di divieto di sorpasso e, se necessita, di senso unico alternato

- segnalazione visiva notturna con luci o sistemi equivalenti

Arterie a rapido scormimento (superstrade e autostrade).

Nelle arterie a veloce scorrimento saranno installate anche luci lampeggianti gialle con sottostante banda rossa
e bianca.

Tutta la zona interessata dai lavori sard delimitata lateralmente da appositi paracarri conici in materiale plastico
posti a breve distanza e provvisti di rifrangenti ottici. Frontalmente saranno invece sistemate delle barriere pesanti
provviste di rivestimento in materiale plastico segnalate da bande rosse e bianche.

\\ LAVORI
IN CORSO

Restringimento della carreggiata Lavori in corso Divieto di sorpasso
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12. Organizzazione dei servizi di emergenza e pronto soccorso

Norme da seguire in caso di infortuni

Caduta dall'alto.

In presenza di cadute dall'alto viene immediatamente richiesto l'intervento del pronto soccorso. Nel frattempo
linfortunato non viene spostato né tanto meno viene sollevato in posizione eretta. Al piu viene sdraiato in
posizione antishock.

Tagli agli arti.

In presenza di tagli esterni, la ferita viene pulita e disinfettata utilizzando i prodotti presenti nella cassetta di
pronto soccorso. La ferita viene tamponata con garze sterili. Viene richiesto l'intervento del medico o, nei casi piu
gravi, del pronto soccorso.

Elettrocuzione.

In caso di contatto accidentale con linee elettriche, quando l'infortunato resti a contatto con la tensione ed essa
non sia immediatamente disattivabile, &€ necessario allontanare linfortunato con un supporto di materiale
isolante (tavola di legno, manico dilegno ecc.). Se il suolo € bagnato, il soccorritore deve isolarsi da terra
utilizzando ad esempio una tavola dilegno.

Viene verificato che linfortunato non abbia subito un arresto cardiaco. In caso positivo viene eseguito il
massaggio cardiaco da persona informata di tale tecnica.

Viene richiesto l'immediato intervento del pronto soccorso.

Bruciature o scoftature.

In caso di ustioni o bruciature richiedere l'infervento del pronto soccorso e nel frattempo rimuovere gli indumenti
bruciati, purché essi non siano attaccati alla pelle. Avvolgere le ustioni con bende e, se disponibili, con appositi
oli antiscottature, evitando di bucare le bolle. Sdraiare l'infortunato in posizione antishock e coprirlo.

Inalazione sostanze chimiche.

In caso di contatto o inalazione di sostanze chimiche, viene richiesto l'intervento di un'ambulanza e linfortunato &
condotto nel piu vicino pronto soccorso. Vengono anche reperite le schede tossicologiche del prodotto. Nella
fasi di primo soccorso vengono seguite le indicazioni ivi riportate. In caso di ingestione viene evitato di provocare
il rigurgito se cid provoca danni all'apparato respiratorio (bronchite chimical).

Radiazioni non ionizzanti (es. ultravioletti da saldatura).
Condurre linfortunato in ambiente fresco ed aerato ed applicare compresse fredde. Viene richiesto l'intervento
medico.

Colpi di calore.

L'infortunato viene disposto in posizione di sicurezza (disteso sul fianco a testa bassa con ginocchio piegato per
assicurarne la stabilitd) coperto in luogo asciutto e aerato. Viene richiesto lintervento del pronto soccorso
esterno.

Procedure da seguire in caso di temporali

In presenza di perturbazioni atmosferiche a carattere temporalesco, le maestranze abbandonano i posti di
lavoro su strutture metalliche. In caso di pioggia tutte le lavorazioni all'aperto sono sospese.
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14. Interferenze tra le lavorazioni

LAVORAZIONE DURATA INTERFERENZE RISCHI TRASMESSI E PERDURANTI
Delimitazione e Dal 1° Non ci sono fasi interferenti e rischi che
segnalazione giorno per 3 perdurano anche dopo la fine della fase
cantiere stradale (TR1 giorni
(da Via Garibaldi a
Via Umberto))

Rimozione del manto Dal 4° Rischi che perdurano anche dopo la fine
stradale (TR1 (da Via giorno per 5 della fase:
Garibaldi a Via giorni - Incidenti con altri veicoli esterni al cantiere:
Umberto)) fino al termine della lavorazione
Asfaltatura (TR1 (da  Dal 9° Rischi che perdurano anche dopo la fine
Via Garibaldi a Via giorno per 5 della fase:
Umberto)) giorni - Incidenti con altri veicoli esterni al cantiere:
fino al termine della lavorazione
- Incidenti con aliri veicoli esterni al cantiere:
fino al termine della lavorazione
Ripristino a mano di  |Dal 14° Rischi che perdurano anche dopo la fine
parti limitate di asfalto giorno per 3 della fase:
(TR1 (da Via Garibaldi giorni - Incidenti con altri veicoli esterni al cantiere:
a Via Umberto)) fino al termine della lavorazione
Formazione di Dal 17° Rischi che perdurano anche dopo la fine
segnaletica stradale giorno per 3 della fase:
orizzontale (TR1 (da  |giorni - Incidenti con altri veicoli esterni al cantiere:
Via Garibaldi a Via fino al termine della lavorazione
Umberto))
Rimozione della Dal 20° Non ci sono fasi interferenti e rischi che
recinzione (TR1 (da giorno per 2 perdurano anche dopo la fine della fase
Via Garibaldi a Via giorni
Umberto))
Delimitazione del Dal 22° Non ci sono fasi interferenti e rischi che
cantiere con giorno per 2 perdurano anche dopo la fine della fase
fransenne o barriere  giorni
prefabbricate (TR
PIAZZA MAZZINI (via
Umberto))
Pavimentazione Dal 26° Rischi frasmessi nel periodo di interferenza:
urbana con cubettiin |giorno per 5 La sottofase "Posa dei cubetti” frasmette i
porfido e simili (TR giorni seguentirischi:
PIAZZA MAZZINI (via - Colpi causati da blocchetti di pietra
Umberto)) proiettati dal traffico veicolare
Redlizzazione di Dal 31° Rischi che perdurano anche dopo la fine
marciapiede con giorno per 1 della fase:
autobloccanti (TR giorno - Incidenti con altri veicoli esterni al cantiere:
PIAZZA MAZZINI (via fino al termine della lavorazione
Umberto))
Rimozione del manto |Dal 24° Rischi che perdurano anche dopo la fine
stradale (TR PIAZZA giorno per 2 della fase:
MAZZINI (via giorni - Incidenti con altri veicoli esterni al cantiere:
Umberto)) fino al termine della lavorazione
Formazione di Dal 32° Rischi che perdurano anche dopo la fine
segnaletica stradale giorno per 2 della fase:
orizzontale (TR PIAZZA |giorni - Incidenti con altri veicoli esterni al cantiere:
MAZZINI (via fino al termine della lavorazione
Umberto))
Rimozione della Dal 34° Non ci sono fasi interferenti e rischi che
recinzione (TR PIAZZA |giorno per 1 perdurano anche dopo la fine della fase
MAZZINI (via giorno
Umberto))
Delimitazione e Dal 35° Non ci sono fasi interferenti e rischi che
segnalazione giorno per 2 perdurano anche dopo la fine della fase
cantiere stradale (TR2 giorni

(da Via Roma a Via
Umberto))
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Rimozione del manto |Dal 37° Rischi che perdurano anche dopo la fine
stradale (TR2 (da Via giorno per 5 della fase:
Roma a Via giorni - Incidenti con altri veicoli esterni al cantiere:
Umberto)) fino al termine della lavorazione
Asfaltatura (TR2 (da  Dal 42° Rischi che perdurano anche dopo la fine
Via Roma a Via giorno per 7 della fase:
Umberto)) giorni - Incidenti con altri veicoli esterni al cantiere:
fino al termine della lavorazione
- Incidenti con altri veicoli esterni al cantiere:
fino al termine della lavorazione
Ripristino a mano di | Dal 49° Rischi che perdurano anche dopo la fine
parti limitate di asfalto giorno per 2 della fase:
(TR2 (da Via Roma a  giorni - Incidenti con altri veicoli esterni al cantiere:
Via Umberto)) fino al termine della lavorazione
Formazione di Dal 51° Rischi che perdurano anche dopo la fine
segnaletica stradale giorno per 5 della fase:
orizzontale (TR2 (da  |giorni - Incidenti con altri veicoli esterni al cantiere:
Via Roma a Via fino al termine della lavorazione
Umberto))
Rimozione della Dal 57° Non ci sono fasi interferenti e rischi che
recinzione (TR2 (da giorno per 4 perdurano anche dopo la fine della fase
Via Roma a Via giorni
Umberto))
Delimitazione e Dal 61° Non ci sono fasi interferenti e rischi che
segnalazione giorno per 3 perdurano anche dopo la fine della fase
cantiere stradale (TR3 |giorni
(da P.zza Cavour a
Via Roma))
Rimozione del manto |Dal 64° Rischi che perdurano anche dopo la fine
stradale (TR3 (da giorno per 5 della fase:
P.zza Cavour a Via giorni - Incidenti con altri veicoli esterni al cantiere:
Romal)) fino al termine della lavorazione
Asfaltatura (TR3 (da  Dal 69° Rischi che perdurano anche dopo la fine
P.zza Cavour a Via giorno per 7 della fase:
Romal)) giorni - Incidenti con altri veicoli esterni al cantiere:
fino al termine della lavorazione
- Incidenti con aliri veicoli esterni al cantiere:
fino al termine della lavorazione
Ripristino a mano di  |Dal 76° Rischi che perdurano anche dopo la fine
parti limitate di asfalto giorno per 2 della fase:
(TR3 (da P.zza Cavour giorni - Incidenti con altri veicoli esterni al cantiere:
a Via Roma)) fino al termine della lavorazione
Formazione di Dal 78° Rischi che perdurano anche dopo la fine
segnaletica stradale giorno per 3 della fase:
orizzontale (TR3 (da  |giorni - Incidenti con altri veicoli esterni al cantiere:
P.zza Cavour a Via fino al termine della lavorazione
Roma))
Rimozione della Dal 81° Non ci sono fasi interferenti e rischi che
recinzione (TR3 (da giorno per 3 perdurano anche dopo la fine della fase
P.zza Cavour a Via giorni

Romal))
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15. Durata delle lavorazioni e calcolo dell'entita presunta del cantiere

PIANIFICAZIONE DEI LAVORI

Psc via circonvallazione

FASE LAVORATIVA DAL DURATA | NUM. GG. NUM. TOT.
GIORNO GG. LAV. UOMINI UOMINI
Delimitazione e segnalazione cantiere stradale 1 3 3 2 6
Rimozione del manto stradale 4 8 5 3 15
Asfaltatura 9 7 5 4 20
Ripristino a mano di parti limitate di asfalto 14 3 3 3 9
Formazione di segnaletica stradale orizzontale 17 7 3 3 9
Rimozione della recinzione 20 < 2 3 6
Delimitazione del cantiere con transenne o barriere prefabbricate 22 2 2 3 6
Pavimentazione urbana con cubetti in porfido e simili 26 7 5 4 20
Realizzazione di marciapiede 31 1 1 3 3
Rimozione del manto stradale 24 4 2 3 6
Formazione di segnaletica stradale orizzontale 32 2 2 3 6
Rimozione della recinzione 34 1 1 3 3
Delimitazione e segnalazione cantiere stradale 35 2 2 2 4
Rimozione del manto stradale 37 7 5 3 15
Asfaltatura 42 9 7 4 28
Ripristino a mano di parti limitate di asfalto 49 4 2 3 6
Formazione di segnaletica stradale orizzontale 51 7 5 3 15
Rimozione della recinzione 57 6 4 3 12
Delimitazione e segnalazione cantiere stradale 61 3 3 2 6
Rimozione del manto stradale 64 7 5 3 15
Asfaltatura 69 11 7 4 28
Ripristino a mano di parti limitate di asfalto 76 2 2 3 6
Formazione di segnaletica stradale orizzontale 78 5 3 3 9
Rimozione della recinzione 81 3 3 3 9
TOTALE UOMINI-GIORNI: \ \ 82| - 262
TR PIAZZA MAZZINI (via Umberto)
FASE LAVORATIVA DAL DURATA | NUM. GG. NUM. TOT.
GIORNO GG. LAV. UOMINI UOMINI
Delimitazione del cantiere con transenne o barriere prefabbricate 22 2 2 3 6
Pavimentazione urbana con cubetti in porfido e simili 26 7 5 4 20
Realizzazione di marciapiede 31 1 1 3 3
Rimozione del manto stradale 24 4 2 3 6
Formazione di segnaletica stradale orizzontale 32 2 2 3 6
Rimozione della recinzione 34 1 1 3 3
| TOTALE UOMINI-GIORNI: | \ 13] ] 44|
TR1 (da Via Garibaldi a Via Umberto)
FASE LAVORATIVA DAL DURATA | NUM. GG. NUM. TOT.
GIORNO GG. LAV. UOMINI UOMINI
Delimitazione e segnalazione cantiere stradale 1 3 3 2
Rimozione del manto stradale 4 8 5 3 15
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PIANIFICAZIONE DEI LAVORI Psc via circonvallazione

FASE LAVORATIVA DAL DURATA | NUM. GG. NUM. TOT.
GIORNO GG. LAV. UOMINI UOMINI
Asfaltatura 9 7 5 4 20
Ripristino a mano di parti limitate di asfalto 14 3 3 3 9
Formazione di segnaletica stradale orizzontale 17 7 3 3 9
Rimozione della recinzione 20 5 2 3 6
| TOTALE UOMINI-GIORNI: \ \ \ 21] \ 65|
TR2 (da Via Roma a Via Umberto)
FASE LAVORATIVA DAL DURATA | NUM. GG. NUM. TOT.
GIORNO GG. LAV. UOMINI UOMINI
Delimitazione e segnalazione cantiere stradale 35 2 2 2 4
Rimozione del manto stradale 37 7 5 3 15
Asfaltatura 42 9 7 4 28
Ripristino @ mano di parti limitate di asfalto 49 4 2 3 6
Formazione di segnaletica stradale orizzontale 51 7 5 3 15
Rimozione della recinzione 57 6 4 3 12
| TOTALE UOMINI-GIORNI: | | | 25| | 80|
TR3 (da P.zza Cavour a Via Roma)
FASE LAVORATIVA DAL DURATA | NUM. GG. NUM. TOT.
GIORNO GG. LAV. UOMINI UOMINI
Delimitazione e segnalazione cantiere stradale 61 3 2 6
Rimozione del manto stradale 64 5 3 15
Asfaltatura 69 1 7 4 28
Ripristino a mano di parti limitate di asfalto 76 2 3 6
Formazione di segnaletica stradale orizzontale 78 3 3 9
Rimozione della recinzione 81 3 3 9
TOTALE UOMINI-GIORNI: \ \ \ 23] \ 73|
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16. Stima dei costi per la sicurezza

Num.
Ord.

DESCRIZIONE

Quantita

Unitario

Totale

Nr. 1

28.A05.E50.005
TRANSENNA metallica estensibile. Nolo mensile. Misurata a metro
lineare

6,00

2,26

13.56

Nr. 2

Nr. 3

28.A05.D25.005

BAGNO CHIMICO PORTAITILE per cantieri edili, in materiale plastico,
con superfici interne ed esterne faciimente lavabili, con
funzionamento non elettrico, dotato di un WC alla turca ed un
lavabo, completo di serbatoio di raccolta delle acque nere della
capacita di almeno 200 I, di serbatoio di accumulo dell'lacqua per il
lavabo e per lo scarico della capacita di almeno 501, e di
connessioni idrauliche acque chiare e scure. Dimensioni orientative
120 x 120 x 240 cm. Il WC dovrd avere una copertura costituita da
materiale che permetta una corretta illuminazione interna, senza
dover predisporre un impianto elettrico. Compreso trasporto,
montaggio, smontaggio, preparazione della base e manutenzione
espostamento durante le lavorazioni.

nolo primo mese o frazione di mese

28.A05.D25.010

BAGNO CHIMICO PORTAITILE per cantieri edili, in materiale plastico,
con superfici interne ed esterne faciimente lavabili, con
funzionamento non elettrico, dotato di un WC alla turca ed un
lavabo, completo di serbatoio di raccolta delle acque nere della
capacita di almeno 200 I, di serbatoio di accumulo dell'lacqua per il
lavabo e per lo scarico della capacitd di aimeno 50|, e di
connessioni idrauliche acque chiare e scure. Dimensioni orientative
120 x 120 x 240 cm. Il WC dovrd avere una copertura costituita da
materiale che permetta una corretta illuminazione interna, senza
dover predisporre un impianto elettrico. Compreso trasporto,
montaggio, smontaggio, preparazione della base e manutenzione
espostamento durante le lavorazioni.

nolo per ogni mese o frazione di mese successivo al primo

1,00

2,00

164,00

98.38

164,00

196,76

Nr. 4

28.A05.E10.005

RECINZIONE di cantiere realizzata con elementi prefabbricati di rete
metallica e montanti tubolari zincati con altezza minima di 2,00 m,
posati su idonei supporti in calcestruzzo, compreso montaggio in
opera e successiva rimozione. Nolo calcolato sullo sviluppo lineare
nolo per il primo mese

86,00

3,60

309,60

Nr. 5

Nr. 6

Nr. 7

28.A05.E10.010

RECINZIONE di cantiere realizzata con elementi prefabbricati di rete
metallica e montanti fubolari zincati con altezza minima di 2,00 m,
posati su idonei supporti in calcestruzzo, compreso montaggio in
opera e successiva rimozione. Nolo calcolato sullo sviluppo lineare
nolo per ogni mese successivo al primo

86*2

28.A20.C05.005

ILLUMINAZIONE MOBILE, per recinzioni, per barriere o per segnali,
con lampeggiante automatico o crepuscolare a luce gialla, in
policarbonato, alimentazione a batteria con batteria a 6V
28.A20.A05.015

CARTELLONISTICA di segnalazione conforme alla normativa
vigente, di qualsiasi genere, per prevenzione incendi ed infortuni.
Posa e nolo per una durata massima di 2 anni.

di dimensione grande (fino a 70x70 cm)

172,00

23,00

2.00

0.50

8.58

13.09

86,00

197.34

117,81

Nr. 8

28.A20.B05.005

IMPIANTO SEMAFORICO mobile completo, composto da due
semafori, gestito da microprocessore, compresa batteria e
sostituzione e/o ricarica batterie:

posa e nolo per minimo 15 giorni

1,00

54,16

54,16

Nr. 9

28.A20.H05.015
ESTINTORE PORTATILE a polvere chimica omologato D.M. 7 gennaio
2005 e UNI EN 3-7, montato a parete con idonea staffa e corredato

2,00

15,71

31,42
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di cartello di segnalazione. Nel prezzo si intendono compresi e
compensati gli oneri per il nolo, il carico, lo scarico ed ogni genere
di trasporto, gli accessori di fissaggio, la manutenzione periodica, il
ritiro a fine lavori e quanto altro necessario per dare il mezzo
antincendio in efficienza per tutta la durata del cantiere.

Estintore a polvere 34A233BC da 12 kg.

Nr. 1028.A20.H10.010 2,00 28,87 57,74
ESTINTORE PORTATILE a CO2 approvato D.M. 07 gennaio 2005,
certificato PED, completo di supporto per fissaggio a muro, cartello
indicatore, incluse verifiche periodiche, per fuochi di classe
d'incendio B-C.
da 5 kg. Noleggio e utilizzo fino a 1 anno o frazione.
Nr. 11/28.A20.H10.005 2,00 19,85 39,70
ESTINTORE PORTATILE a CO2 approvato D.M. 07 gennaio 2005,
certificato PED, completo di supporto per fissaggio a muro, cartello
indicatore, incluse verifiche periodiche, per fuochi di classe
d'incendio B-C.
da 2 kg. Noleggio e utilizzo fino a 1 anno o frazione.
Nr. 12/28.A20.F05.005 1,00 26,17 26,17
Trousse LEVA SCHEGGE. Sono compresi: il reinfegro e la
sterilizzazione dei diversi strumenti e dei presidi; il mantenimento in
un luogo facilmente accessibile ed igienicamente idoneo;
I'allonfanamento a fine opera. Misurata cadauno
Nr. 13/28.A20.E15.005 3,00 8.29 24,87
Nolo di sistema di comunicazione, tramite coppia di
RICETRASMITTENTI, tra operatori interni alla zona confinata ed
operatori esterni. nolo per un mese
Nr. 14 28.A10.D05.005 10,00 5,32 53,20
ELMETTO DI PROTEZIONE in polietilene alta densita, conforme alla
norma UNI EN 397 e ai requisiti di sicurezza stabiliti dalla direttiva
europea 89/686/CEE allegato Il, con regolazione automatica
posteriore e apposito sistema di bloccaggio automatico alla nuca.
Dotato di fascia parasudore in spugna sintetica e 4 punti
d'aggancio per occhiali e cuffie. per I'utilizzo definitivo delle fasi di
lavorazioni, comprensivo di costo, eventuale manutenzione e
verifica.
Nr. 1528.A10.D10.005 10,00 14,44 144,40
ACCESSORI:
cuffia antirumore con attacchi per elmetto conforme alla norma
UNI EN 352-3
Nr. 16 28.A10.D10.020 10,00 1,40 14,00
ACCESSORI:
occhiali a mascherina in policarbonato. Ventilazione indiretta, lente
anfigraffio. Resistenza all'aggressione di gocce e spruzzi di sostanze
chimiche. Conformi alla norma UNI EN 166.
Nr. 17 28.A10.D10.030 100,00 1,08 108,00
ACCESSORI:
mascherina monouso, dotata di valvola, per polveri a grana
medio-fine: classe FFP1 - conforme alla norma UNI EN 149:2001
Nr. 18 28.A10.D15.005 10,00 11,73 117,30
GUANTI DI PROTEZIONE:
conftro le aggressioni meccaniche, conforme alla norma UNI EN
388, al paio
Nr. 19 28.A10.D15.010 10,00 5,91 59,10
GUANTI DI PROTEZIONE:
contro le aggressioni chimiche, conforme alla norma UNI EN 374, al
paio
Nr. 20 28.A10.D15.015 10,00 16,24 162,40
GUANTI DI PROTEZIONE:
da calore e fuoco, conforme alla norma UNI EN 407, al paio
Nr. 21 28.A10.D20.005 0,00 11,22 336,60
Abbigliamento per lavori in prossimita di traffico stradale
Tuta ad alta visibilita - Costo mensile
10*3
Nr. 2228.A10.D20.010 0,00 6,12 183,60

Abbigliamento per lavori in prossimita di traffico stradale
Gilet - costo menisile
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10*3

Nr. 23/28.A20.A10.005 9,00 7.94 71,46
CARTELLONISTICA di segnalazione, conforme alla normativa
vigente, per cantieri mobili, in aree delimitate o aperte alla libera
circolazione.
posa e nolo fino a Tmese
Nr. 24 28.A20.A10.010 18,00 1,36 24,48
CARTELLONISTICA di segnalazione, conforme alla normativa
vigente, per cantieri mobili, in aree delimitate o aperte alla libera
circolazione.
solo nolo per ogni mese successivo
Nr. 2528.A20.A15.005 18,00 6,77 121,86
CAVALLETTO portasegnale, adatto per tuttii tipi di segnali stradali:
posa e nolo fino a 1 mese
Nr. 26 28.A20.A15.010 36,00 0,53 19,08
CAVALLETTO portasegnale, adatto per tuttii tipi di segnali stradali:
solo nolo per ogni mese successivo
Nr. 27 28.A20.A17.005 54,00 1,34 72,36
Sacchetto di zavorra per stabilizzare supporti mobili (cavalletti, basi
per pali, sostegni) in PVC di colore arancio, dimensione 60x40 cm
riempito con graniglia peso 13 kg
3*18
Nr. 28 28.A05.E25.005 300,00 0.35 105,00
NASTRO SEGNALETICO per delimitazione di zone di lavoro, percorsi
obbligati, aree inaccessibili, cigli di scavi, ecc, di colore
bianco/rosso, fornito e posto in opera. Sono compresi: I'uso per la
durata delle fasi che prevedono l'impiego del nastro; la fornitura
degli spezzoni di ferro dell'altezza di 120 cm di cui almeno cm 20
dainfiggere nel terreno, a cui ancorare il nastro; la manutenzione
per tutto il periodo di durata della fase di riferimento, sostituendo o
riparando le parti non pivu idonee; I'accatastamento e
I'allontfanamento a fine fase di lavoro. E' inoltre compreso quanto
altro occorre per I'utilizzo temporaneo del nastro segnaletico.
misurato a metro lineare posto in opera
Nr. 29 28.A05.E30.005 10,00 15,35 153,50
Delimitazione di zone interne al cantiere mediante BARRIERA di
sicurezza mobile TIPO NEW JERSEY, in calcestruzzo o in plastica,
riempibile con acqua o sabbia: trasporto, movimentazione,
eventuale riempimento e svuotamento, allestimento in opera,
successiva rimozione
elementi in calcestruzzo - nolo fino a 1 mese
Nr. 30 28.A05.E30.010 20,00 1,72 34,40
Delimitazione di zone interne al cantiere mediante BARRIERA di
sicurezza mobile TIPO NEW JERSEY, in calcestruzzo o in plastica,
riempibile con acqua o sabbia: trasporto, movimentazione,
eventuale riempimento e svuotamento, allestimento in operaq,
successiva rimozione
elementi in calcestruzzo - solo nolo per ogni mese successivo
10*2
Nr. 31 28.A05.E40.010 10,00 3,06 30,60
CONI SEGNALETICI in polietilene (PE), altezza compresa tra 30 e 50
cm, con fasce rifrangenti bianche e rosse, per segnalazione di
lavori, posati ad interasse di 2 m, per una distanza di 100 m.
solo nolo per ogni mese successivo
Nr. 32/28.A05.E40.005 10,00 16,32 163,20
CONI SEGNALETICI in polietilene (PE), altezza compresa tra 30 e 50
cm, con fasce rifrangenti bianche e rosse, per segnalazione di
lavori, posati ad interasse di 2 m, per una distanza di 100 m.
frasporto, posa in opera, successiva rimozione, per nolo fino a 1
mese
Nr. 33 senza codice 1,00 6,33 6,33
Arrofondamenti
TOTALE 3.300,00

Piano di Sicurezza e Coordinamento

Pag. 73



17. Incidenza manodopera

pag. 2

Num.Ord.
TARIFFA

INDICAZIONE DEI LAVORI
EDELLE
SOMMINISTRAZIONI

Quantita

IMPORTI

unitario

TOTALE

COSTO incid.
Manodopera %

RIPORTO

1
0000

2
01.A01.A10.0
10

3
01.A01.B05.0
05

4
01.A01.B05.0
05

5
01.A02.A40.0
05

6
01.A20.E47.0
45

7
01.A20.E47.0
45

8
01.A21.A43.0
05

LAVORI A CORPO

arrotndamento
SOMMANO a corpo

Scavo generale, di sbancamento o splateamento a sezione
aperta, in terreni sciolti o compatti, fino a 4 m di profondita,
eseguito con mezzi meccanici, esclusa la roccia da mina ma
compresi i trovanti rocciosi ed i blocchi di muratura fino a 0,50
m?, misurato in sezione effettiva, compreso il carico sugli
automezzi, trasporto e sistemazione entro I'area del cantiere
Anche in presenza di acqua fino ad un battente massimo di 20
cm

SOMMANO m?

Scavo di materie di qualsiasi natura in ambito urbano, purche’
rimovibili senza I'uso continuo di mazze e scalpelli, per la
formazione di cassonetti per marciapiedi, banchine o simili,
compresa la compattazione e la regolarizzazione del fondo
dello scavo, il carico del materiale scavato sul mezzo di
trasporto e il trasporto alle discariche Con mezzo meccanico ed
eventuale intervento manuale ove necessario, per una
profondita’ media fino a cm 30

SOMMANO m?

Scavo di materie di qualsiasi natura in ambito urbano, purche’
rimovibili senza I'uso continuo di mazze e scalpelli, per la
formazione di cassonetti per marciapiedi, banchine o simili,
compresa la compattazione e la regolarizzazione del fondo
dello scavo, il carico del materiale scavato sul mezzo di
trasporto e il trasporto alle discariche Con mezzo meccanico ed
eventuale intervento manuale ove necessario, per una
profondita’ media fino a cm 30

SOMMANO m?

Demolizione di caldane, sottofondi in calcestruzzo non armato,
in qualunque piano di fabbricato, compresa la salita o discesa a
terra dei materiali, lo sgombero dei detriti; i volumi si intendono
computati prima della demolizione Con carico e trasporto dei
detriti alle discariche

SOMMANO m?*

Esecuzione di finitura protettiva e/o decorativa trasparente o
colorata, ottenuta mediante applicazione a spruzzo, rullo o
pennello di vernici a base di biossido di titanio, con proprieta
antinquinanti, autopulenti e antibatteriche basate su processo di
fotocatalisi testato in laboratoro autorizzato. Escluso eventuale
idrolavaggio delle superfici da trattare, da computarsi a parte.
Pittura colorata per interni o esterni, applicazione a due riprese
su: fondo verniciato.

SOMMANO m?

Esecuzione di finitura protettiva e/o decorativa trasparente o
colorata, ottenuta mediante applicazione a spruzzo, rullo o
pennello di vernici a base di biossido di titanio, con proprieta
antinquinanti, autopulenti e antibatteriche basate su processo di
fotocatalisi testato in laboratoro autorizzato. Escluso eventuale
idrolavaggio delle superfici da trattare, da computarsi a parte.
Pittura colorata per interni o esterni, applicazione a due riprese
su: fondo verniciato.

SOMMANO m?

Provvista sul luogo d'impiego di misto granulare stabilizzato a
cemento confezionato con inerti provenienti dalla frantumazione
di idonee rocce e grossi ciottoli e la cui curva granulometrica sia
collocata all'interno del fuso anas 1981, premiscelato con
idoneo impasto con aggiunta di kg 50 al m* di cemento tipo
325,di kg 75 al m® di filler e con resistenza a compressione a 7
giorni compresa fra 25 e 45 kg/cm? la miscela degli inerti dovra'

1,00

30,00

13,20]

12,25]

6,58

891,00

477,75

-1,15

3,81

8,47

8,47

86,80

8,39

8,39

-1,156

114,30

111,80

108,76

571,14

7°475,50

4°008,32

0,00

30,78| 26,920

71,54| 63,990

66,39| 63,990

516,83 90,490

5'836,11| 78,070

3'129,30| 78,070

A RIPORTARE

12'383,67

9'650,95

COMMITTENTE: UFFICIO TECNICO LAVORI PUBBLICI Geom. Scalise Mirella
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Num.Ord.
TARIFFA

INDICAZIONE DEI LAVORI
E DELLE
SOMMINISTRAZIONI

Quantita

IMPORTI

unitario

TOTALE

COSTO incid.
Manodopera %

RIPORTO

39'360,09

23'262,86

16
01.A22.B00.0
10

17
01.A22.B50.0
10

18
01.A22.E00.1
20

19
01.A22.E00.1
40

20
01.A22.E00.1
40

21
01.A23.A10.0
10

Provvista e stesa di conglomerato bituminoso per strato di
collegamento (binder), conforme alle norme e prescrizioni
tecniche approvate con Deliberazione della Giunta Comunale di
Torino del 28/11/2000, steso in opera con vibrofinitrice a
perfetta regola d'arte secondo la vigente normativa e le
eventuali indicazioni della direzione lavori, compreso I'onere
della compattazione con rullo statico o vibrante con effetto
costipante non inferiore alle 12 tonnellate, esclusa la provvista e
stesa dell'emulsione bituminosa di ancoraggio Steso in opera
con vibrofinitrice per uno spessore finito di cm 4 compressi
SOMMANO m?

Trattamento  superficiale su pavimentazione bituminosa,
comprendente la preparazione della massicciata stradale; ogni
prestazione per la lavatura con getto a pressione e
l'asportazione dei detriti; la provvista e spandimento di
emulsione di bitume (al 55% ) per il trattamento superficiale da
stendere in ragione di kg 0,800 per m?; la prowvista e stesa di
graniglia di cava o di torrente, da stendere in opera a mano o a
macchina in ragione di m* 1 ogni 200 m?, la cilindratura con
rullo leggero Con graniglia anidra

SOMMANO m?

Scarifica di pavimentazione bituminosa in ambito urbano con
lavorazione a freddo mediante macchina fresatrice, comprese
le eventuali opere di rifinitura della scarifica anche se da
eseguirsi a mano (per esempio attorno ai chiusini non rimovibili,
nelle cunette, nelle fasce di raccordo, etc.); il carico e trasporto
del materiale di risulta nei siti scelti dall'esecutore; I'accurata
pulizia del fondo, le opere provvisorie per deviazione del
traffico, la rimozione eventuale di griglie e chiusini per il
riposizionamento in quota degli stessi, compreso ogni onere per;|
il funzionamento dei mezzi d'opera, per dare il lavoro finito a
regola d'arte Per profondita’ di cm 4

SOMMANO m?

Scarifica di pavimentazione bituminosa in ambito urbano con
lavorazione a freddo mediante macchina fresatrice, comprese
le eventuali opere di rifinitura della scarifica anche se da
eseguirsi a mano (per esempio attorno ai chiusini non rimovibili,
nelle cunette, nelle fasce di raccordo, etc.); il carico e trasporto
del materiale di risulta nei siti scelti dall'esecutore; I'accurata
pulizia del fondo, le opere provvisorie per deviazione del
traffico, la rimozione eventuale di griglie e chiusini per il
riposizionamento in quota degli stessi, compreso ogni onere per
il funzionamento dei mezzi d'opera, per dare il lavoro finito a
regola d'arte Per profondita’ di cm 8

SOMMANO m?

Scarifica di pavimentazione bituminosa in ambito urbano con
lavorazione a freddo mediante macchina fresatrice, comprese
le eventuali opere di rifinitura della scarifica anche se da
eseguirsi a mano (per esempio attorno ai chiusini non rimovibili,
nelle cunette, nelle fasce di raccordo, etc.); il carico e trasporto
del materiale di risulta nei siti scelti dall'esecutore; I'accurata
pulizia del fondo, le opere provvisorie per deviazione del
traffico, la rimozione eventuale di griglie e chiusini per il
riposizionamento in quota degli stessi, compreso ogni onere per;|
il funzionamento dei mezzi d'opera, per dare il lavoro finito a
regola d'arte Per profondita’ di cm 8

SOMMANO m?

Formazione di fondazione, in ambito urbano, per marciapiede
rialzato o per ripristino di tratti dello stesso, comprendente il
sottofondo in calcestruzzo cementizio, con resistenza
caratteristica pari a 100 kg/cm? su strato di ghiaia vagliata o
inerte drenante equivalente certificato, secondo le indicazioni
della d.I., esclusa la pavimentazione sovrastante sia bituminosa,
sia lapidea e lo scavo del cassonetto. Dello spessore di cm 15

14°034,70

6°910,35

150,00

4'501,15

2'351,40

6,03

1,80

2,69

4,15

84'629,25

12'438,63

403,50

18'679,77

9°758,31

12°085,04| 14,280,

7'386,06| 59,380

212,64| 52,700

9'506,14| 50,890

4°966,00| 50,890

A RIPORTARE

165'269,55

57°418,74
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NULOFd. INDICAZIONE DEI LAVORI . IMPORTI COSTO incid.
TARIFFA SO L Boanti .. Manodopera | %
SOMMINISTRAZIONI unitario TOTALE
RIPORTO 165'269,55 57°418,74
compressi
SOMMANO m? 13,20 21,91 289,21 85,58 29,590
22 Formazione di fondazione, in ambito urbano, per marciapiede
01.A23.A10.0rialzato o per ripristino di tratti dello stesso, comprendente il
10 sottofondo in  calcestruzzo cementizio, con resistenza
caratteristica pari a 100 kg/cm?, su strato di ghiaia vagliata o
inerte drenante equivalente certificato, secondo le indicazioni
della d.I., esclusa la pavimentazione sovrastante sia bituminosa,
sia lapidea e lo scavo del cassonetto. Dello spessore di cm 15
compressi
SOMMANO m? 15,00 21,91 328,65 97,25| 29,590
23 Posa di guide rette o curve dello spessore di cm 9-12 di gneiss,
01.A23.B20.0 |graniti, sieniti, dioriti esimili, altezza da cm 25 a cm 30, in pezzi
05 di lunghezza di almeno m 0,90 su strato di calcestruzzo dello
spessore di cm 15 e della larghezza di cm 22 (cemento mg 15,
sabbia m* 0,400,ghiaietta m* 0,800) compreso: - I'eventuale
scavo o la demolizione del letto di posa preesistente; - il carico
ed il trasporto del materiale eccedente alle localita’ indicate od
alla discarica; - la perfetta sigillatura dei giunti con colata di
pastina di cemento -ogni opera di scalpellino Con scavo
eseguito a mano
SOMMANO m 47,00 29,11 1°368,17 1°173,89| 85,800
24 Posa in opera di lastre in materiale litico per marciapiedi e
01.A23.B30.0 |accessi carrai, della lunghezza di m 1,40-2, larghezza minima m
05 0,70, spessore cm 8 a 10, su sottofondo preesistente,
compreso : - lo strato di sabbia lavata per il livellamento del
piano di appoggio; - lo spianamento a regola d'arte;- la rifilatura
- l'adattamento e la perfetta sigillatura dei giunti.- escluso
I'adattamento per i chiusini e simili Lastre in pietra di luserna o
bagnolo
SOMMANO m? 38,90 40,35 1°569,62 1°485,48| 94,640
25 Rifilatura di scavi in sovrastrutture stradali, prima o dopo
01.A23.B95.0 |'esecuzione degli stessi, per ripristini, con taglio della
05 pavimentazione rettilineo netto e regolare, al limite della rottura
in figure geometriche regolari eseguito con macchine operatrici
a lama circolare rotante raffreddata ad acqua e funzionante con
motore a scoppio o diesel, fino alla profondita’ di cm 10 In
conglomerato bituminoso
SOMMANO m 97,00 541 524,77 505,57| 96,340
26 Posa in opera di paletto dissuasore tipo "citta'di Torino" del
01.A24.A60.0 |diametro di mm 76, previa realizzazione di foro sulla
05 pavimentazione esistente con ['utilizzo di perforatore di idoneo
diametro, il fissaggio con cemento fuso alluminoso,compreso
ogni onere per il posizionamento a perfetta regola d'arte, il
carico, il trasporto e lo scarico a pie' d'opera dei materiali
occorrenti, il recupero del materiale di reimpiego, il trasporto a
discarica del materiale di risulta Su pavimentazione bituminosa
o in cubetti di porfido, escluso il ripristino della pavimentazione
esistente
SOMMANO cad 11,00 26,00 286,00 233,89| 81,780
27 Operaio specializzato Ore normali
01.P01.A10.0 SOMMANO h 12,00 28,64 343,68 0,00
05
28 Operaio qualificato Ore normali
01.P01.A20.0 SOMMANO h 12,00 23,95 287,40 0,00
05
29 Guide rette di porfido del trentino o dell’alto Adige in pezzi di
01.P18.N60.0|lunghezza non inferiore a m 0,90, con smusso non inferiore a
05 cm 1x1, lavorate a spigoli vivi in tutte le parti fuori terra e a
punta fine sulla faccia superiore e sulla faccia a vista verticale
(altezza di lavorazione non inferiore a cm 18) o sul piano
naturale di cava, rifilate e riquadrate sulle teste per tutto lo
spessore e per cm 3 sulla faccia opposta a quella vista, di
colorazione uniforme con assoluta esclusione di quelle difettose
A RIPORTARE 170°267,05 61'000,40
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NULOFd. INDICAZIONE DEI LAVORI . IMPORTI COSTO incid.
TARIFFA SO L Boanti Manodopera | %
SOMMINISTRAZIONI unitario TOTALE
RIPORTO 170'267,05 61°000,40
o comunque macchiate Spessore cm 8, altezza cm 20-25
SOMMANO m 42,20 56,74 2°394,43 0,00
30 Lastre per la formazione di lastricati in pietra di luserna, bagnolo
01.P18.P60.0 |o di qualita’ equivalente, in lastre rettangolari profilate a spigoli
05 vivi, dello spessore di cm 10-12, di larghezza di almeno cm 50 e
lunghezza di almeno cm 75, spianate e lavorate a punta fine,
provviste in corsi regolari per la completa utilizzazione
SOMMANO m? 38,90 77,44 3012,42 0,00
31 Cubetti scelti di porfido delle cave dell'alto Adige o del trentino,
01.P18.R50.0|a facce piane e normali fra di loro, delle quali due opposte
10 corrispondenti ai piani di cava Delle dimensioni di cm 6-8
SOMMANO q 186,00 24,66 4°586,76 0,00
32 Segnaletica in vernice spartitraffico rifrangente (composto di
04.P83.A06.0 |resina alchidica e clorocaucciu’) Scritta completa di STOP
05 urbano o TAXI, altezza carattere cm 160 Scritta completa di
STOP/TAXI urbano
SOMMANO cad 3,00 20,54 61,62 23,70| 38,470
33 Segnaletica orizzontale in vernice spartitraffico rifrangente
04.P83.A13.0 |premiscelata (composto di resina alchidica o acrilica) per
10 tracciatura pittogramma "pista ciclabile”, "omino" o altro, per
ogni elemento verniciato a ripasso Tracciatura o ripasso
pittogramma tipo "pista ciclabile" o "omino" o di altro tipo, in
vernice spartitraffico rifrangente, colore bianco, dimensioni
vuoto per pieno fino a 150*200 cm.
SOMMANO cad 75,00 7,77 582,75 236,25| 40,540
34 Segnaletica orizzontale in vernice spartitraffico rifrangente
04.P83.B02.0 |premiscelata (composto di resina alchidica o acrilica) per la
05 tracciatura delle linee di mezzeria e di corsia, marginali, piste
riservate, ecc., computabili a metro lineare, da tracciarsi ex-
novo su nuovi manti. La stesa in opera dovra essere conforme
e dovra rispettare le prescrizioni della normativa UNI-EN 1436,
con particolare riguardo ai criteri di efficienza, rifrangenza e
antiskid. Stesa striscia in vernice spartitraffico rifrangente, in
colore bianco o giallo, larghezza cm 12
SOMMANO m 1°990,00 0,55 1°094,50 391,17| 35,740
35 Segnaletica in termo-spruzzato plastico rifrangente Passaggi
04.P83.C01.0|pedonali e segni sulla carreggiata per ogni metro quadro
05 effettivamente spruzzato. Passaggi pedonali e segni sulla
carreggiata
SOMMANO m? 47,00 11,07 520,29 51,25 9,850
36 Rimozione materiale diverso (dissuasori, rallentatori, ecc.)
04.P85.C06.0|Recupero o rimozione di dossi artificiali costituiti da elementi
05 modulari in gomma, di dimensioni variabili fino a cm 120 di
larghezza e cm 7 di spessore compresa l'asportazione delle
parti removibili dei tasselli di fissaggio o taglio delle eventuali
barre filettate infisse nella pavimentazione, la pulizia del sito
dopo lintervento ed il trasporto del recuperato alla pubblica
discarica o al magazzino comunale. Recupero dossi artificiali
SOMMANO m 21,00 22,67 476,07 441,60 92,760
37 Modifica di quota del piano di posa del chiusino, compresa la
07.A19.830.0 rimozione e ricollocazione del chiusino e la formazione di
30 cordolo costituito da malta di cemento e mattoni pieni nel caso
di rialzo; oppure la demolizione del cordolo esistente del
manufatto nel caso di abbassamento senza ripresa del volto,
per modifiche di quota fino a 20 cm; per chiusini misura 64 x 64
SOMMANO cad 15,00 175,16 2'627,40 2'059,89| 78,400
38 Modifica di quota del piano di posa del chiusino, compresa la
07.A19.830.0 rimozione e ricollocazione del chiusino e la formazione di
30 cordolo costituito da malta di cemento e mattoni pieni nel caso
di rialzo; oppure la demolizione del cordolo esistente del
manufatto nel caso di abbassamento senza ripresa del volto,
A RIPORTARE 185'623,29 64'204,26

COMMITTENTE: UFFICIO TECNICO LAVORI PUBBLICI Geom. Scalise Mirella

Piano di Sicurezza e Coordinamento

Pag. 77



pag. 7

INDICAZIONE DEI LAVORI

IMPORTI

Num.Ord. i COSTO incid.
E.DELLE Quantita G
UARIERA SOMMINISTRAZIONI unitario TOTALE Mancdeperd "
RIPORTO 185'623,29 64'204,26
per modifiche di quota fino a 20 cm; per chiusini misura 64 x 64
SOMMANO cad 7,00 175,16 1°226,12 961,28 78,400
39 FORN/POSA RETE ACCIAIO B450A o B450C per gli usi
25.A01.A90.0 |consentiti dalle norme vigenti elettrosaldata.
05 SOMMANO kg 39,60 1,78 70,49 436 6,190
40 FORN/POSA RETE ACCIAIO B450A o B450C per gli usi
25.A01.A90.0 |consentiti dalle norme vigenti elettrosaldata.
05 SOMMANO kg 45,00 1,78 80,10 496 6,190
Parziale LAVORI A CORPO euro 187°000,00 65'174,86| 34,853
TOTALE euro 187°000,00 65'174,86| 34,853

A RIPORTARE

COMMITTENTE: UFFICIO TECNICO LAVORI PUBBLICI Geom. Scalise Mirella

Piano di Sicurezza e Coordinamento

Pag. 78



pag. 8

Nt O INDICAZIONE DEI LAVORI IMPORTI cosTo indid.
TARIFFA cDELLE Manodopera %
SOMMINISTRAZIONI TOTALE
RIPORTO
Riepilogo Strutturale CATEGORIE
C LAVORI A CORPO euro 187°000,00 65°174,86| 34,853
C:000 <pessuna> euro 629,93 0,00 0,000
C:000.000 <nessuna> euro 629,93 0,00 0,000
C:000.000.004 euro 629,93 0,00/ 0,000
C:001 TR1 (da Via Garibaldi a Via Umberto) euro 59°798,88 20°123,61| 33,652
C:001.001 scavi, demolizioni e rimozioni euro 1114,82 997,14 89,444
C:001.001.001 euro 183,94 177,21] 96,341
C:001.001.004 euro 930,88 819,93| 88,081
C:001.002 asfaltature euro 57'302,85 18°219,14| 31,794
C:001.002.001 euro 15'549,69 2°074,52| 13,341
C:001.002.004 euro 41°753,16 16°144,62| 38,667
C:001.003 segnaletica euro 375,41 114,39 30,471
C:001.003.004 euro 375,41 114,39 30,471
C:001.004 varie euro 1°005,80 792,94| 78,837
C:001.004.004 euro 1°005,80 792,94| 78,837
C:002 TR PIAZZA MAZZINI (via Umberto) euro 19°939,33 10'132,43| 50,816
C:002.000 <nessuna> euro 4°586,76 0,00 0,000
C:002.000.001 euro 4'586,76 0,00/ 0,000
C:002.001 scavi, demolizioni e rimozioni euro 507,26 279,03| 55,007
C:002.001.001 euro 507,26 279,03 55,007
C:002.002 asfaltature euro 6058,29 1'855,95| 30,635
C:002.002.001 euro 6058,29 1'855,95| 30,635
C:002.004 varie euro 8'787,02 7°997,45| 91,014
C:002.004.001 euro 8'787,02 7°997,45| 91,014
C:003 TR2 (da Via Roma a Via Umberto) euro 52'868,78 19'226,31| 36,366
C:003.001 scavi, demolizioni e rimozioni euro 385,02 361,19| 93,811
C:003.001.001 euro 385,02 361,19| 93,811
C:003.002 asfaltature euro 51'082,19 17°948,99| 35,137
C:003.002.001 euro 51'082,19 17°948,99| 35,137
C:003.003 segnaletica euro 369,77 101,92| 27,563
C:003.003.001 euro 369,77 101,92| 27,563
C:003.004 varie euro 1°031,80 814,21| 78,912
C:003.004.001 euro 1°031,80 814,21| 78,912
C:004 TR3 (da P.zza Cavour a Via Roma) euro 53'763,08 16'692,51| 29,188
C:004.001 scavi, demolizioni e rimozioni euro 183,94 177,21 96,341
A RIPORTARE
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INDICAZIONE DEI LAVORI

IMPORTI

Volpiano, 29/11/2017

Il Tecnico
Architetto Giordanino Marco n 3858

L e
SOMMINISTRAZIONI TOTALE
RIPORTO
C:004.001.001 euro 183,94 177,21| 96,341
C:004.002 asfaltature euro 52°283,86 14°733,78| 28,180
C:004.002.001 euro 52°283,86 14°733,78| 28,180
C:004.003 segnaletica euro 419,48 94,89 22,621
C:004.003.001 euro 419,48 94,89 22,621
C:004.004 varie euro 875,80 686,63 78,400
C:004.004.001 euro 875,80 686,63 78,400
TOTALE euro 187°000,00 65°174,86| 34,853

A RIPORTARE
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18. Considerazioni aggiuntive

Competenze ai fini della sicurezza.

Il direttore dei lavori ha I'alta sorveglianza dei lavori ed a lui compete la verifica della rispondenza dell'opera al
progetto e alla normativa urbanistica.

L'impresa & responsabile dell'applicazione delle norme dilegge in materia di sicurezza nonché dell'applicazione
del presente Piano di Sicurezza e Coordinamento.

Il committente, qi fini della sicurezza, & responsabile ai sensi dell'art. 90 del D.Lgs 81/2008

Al coordinatore in fase di esecuzione competono gli obblighi di cui all'art. 92 del D. Lgs. citato.
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